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English
Your device at a glance

Before you start, let's take a look at your new device.

To power on your device, press and hold the power button until the
screen turns on.

To power off your device, press and hold the power button, and
then touch ) .
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Volume button
Card slot
Micro-USB port
Status indicator

Rear camera

Power button

Microphone

Front camera
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Earpiece / Speaker Headset jack

* To force your device to restart, press and hold the power
button until your device vibrates.



Getting Started

Follow the instructions in the following figures to set up your device.

* Do not insert or remove the SIM card when your device is
powered on.
¢ Ensure that the card is correctly aligned and that the card tray
is level when you insert it into your device.
® Be careful not to scratch your device or hurt yourself when
using the eject pin. Store the eject pin out of the reach of
children to prevent accidental swallowing or injury.
A Do not use cut or modified SIM or microSD cards with your
device as these may not be recognized and could damage the
card tray (slot).



For more information

If you encounter any problems while using your device, you can
obtain help from the following resources:

Visit http://consumer.huawei.com/en to view device information,
frequently asked questions and other information.

Visit http://consumer.huawei.com/en/support for the most up-to-
date contact information for your country or region.

You can find service hotlines, retailer addresses, service policies
and more information for your local region in HiCare.

Go to Settings and touch About tablet > Legal information to view
legal information for your product.

Go to Settings and touch About tablet > Legal information >
Safety information to view safety information for your product.

Go to Settings and touch About tablet > Authentication info to
view regulatory information for your product.

Go to Settings and touch About tablet > Certification logos to view
more information on certification logos for your product.

o Al pictures and illustrations in this guide, including but not
limited to the product color, size, and display content, are for
your reference only. The actual product may vary. Nothing in
this guide constitutes a warranty of any kind, express or implied.



Safety Information

Please read all of the safety information carefully before using your
device to ensure its safe and proper operation and to learn how to
dispose of your device properly.

Operation and safety

. To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods.

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger, or
battery may damage your device, shorten its lifespan, or cause a
fire, explosion, or other hazards.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage
temperatures are -40 °C to +70 °C.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of
15 cm be maintained between a device and a pacemaker to
prevent potential interference with the pacemaker. If using a
pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker
and do not carry the device in your front pocket.

Keep the device and the battery away from fire, excessive heat
and direct sunlight. Do not place them on or in heating devices,
such as microwave ovens, water heaters, stoves or radiators.
Adhere to local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your wireless device while
driving. If you must make or answer a call, stop your vehicle at a
safe location first.

While flying in an aircraft or immediately before boarding, only use
your device according to instructions provided. Use of a wireless
device in an aircraft may disrupt wireless networks, present a
hazard to aircraft operation, or be illegal.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do
not use it in dusty, smoky, damp, or dirty environments or near
magnetic fields.

4



When charging the device, make sure the power adapter is
plugged into a socket near the devices and is easily accessible.
Unplug the charger from electrical outlets and the device when not
in use.

Do not use, store or transport the device where flammables or
explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant,
for example). Using your device in these environments increases
the risk of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery, and accessories according to
local regulations. They should not be disposed of in normal
household waste. Improper battery use may lead to fire, explosion,
or other hazards.

Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your phone may interfere with the
operation of your medical device.

Adhere to any rules or regulations set forth by hospitals and health
care facilities.

This device contains a built-in battery. Do not attempt to replace
the battery by yourself. Otherwise, the device may not run properly
or it may damage the battery. For your personal safety and to
ensure that your device runs properly, you are strongly advised to
contact a Huawei authorized service center for a replacement.

Potentially Explosive Atmosphere
Power off your device in any area with a potentially explosive
atmosphere, and comply with all signs and instructions. Areas that
may have potentially explosive atmospheres include the areas where
you would normally be advised to turn off your vehicle engine.
Triggering of sparks in such areas could cause an explosion or a fire,
resulting in bodily injuries or even deaths. Do not power on your
device at refueling points such as service stations. Comply with
restrictions on the use of radio equipment in fuel depots, storage, and
distribution areas, and chemical plants. In addition, adhere to
restrictions in areas where blasting operations are in progress. Before
using the device, watch out for areas that have potentially explosive
atmospheres that are often, but not always, clearly marked. Such
locations include areas below the deck on boats, chemical transfer or
5



storage facilities, and areas where the air contains chemicals or
particles such as grain, dust, or metal powders. Ask the
manufacturers of vehicles using liquefied petroleum gas (such as
propane or butane) whether this device can be safely used in their
vicinity.

Disposal and recycling information

X

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery,
literature or packaging reminds you that all electronic products and
batteries must be taken to separate waste collection points at the end
of their working lives; they must not be disposed of in the normal
waste stream with household garbage. It is the responsibility of the
user to dispose of the equipment using a designated collection point
or service for separate recycling of waste electrical and electronic
equipment (WEEE) and batteries according to local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure
electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in a
manner that conserves valuable materials and protects human health
and the environment, improper handling, accidental breakage,
damage, and/or improper recycling at the end of its life may be
harmful for health and environment. For more information about
where and how to drop off your EEE waste, please contact your local
authorities, retailer or household waste disposal service or visit the
website http://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and its electrical accessories are compliant with local
applicable rules on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, such as EU
REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations. For
declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our
web site http://consumer.huawei.com/certification.



EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your ear
or at a distance of 0.50 cm from your body. Ensure that the device
accessories, such as a device case and device holster, are not
composed of metal components. Keep the device away from your
body to meet the distance requirement.

The highest SAR value reported for this device type when tested at
the earis

[ KOB-L09 | 0.64 Wikg
And when properly worn on the body is

[ koBlog ] 1.38 Wikg
Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device
KOB-L09 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of
Conformity) can be viewed at http://consumer.huawei.com/
certification.

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.

Frequency Bands and Power
(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some
bands may not be available in all countries or all areas. Please
contact the local carrier for more details.
(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
bands in which the radio equipment operates: The maximum power
for all bands is less than the highest limit value specified in the
related Harmonized Standard.
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The frequency bands and transmitting power (radiated and/or
conducted) nominal limits applicable to this radio equipment are as
follows:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions.
Optional accessories can be purchased from a licensed vendor as
required. The following accessories are recommended:

Adapters: HW-050100X01 (X represents the different plug types
used, which can be either C, U, J, E, B, A, |, R, Z or K, depending on
your region)

Batteries: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Earphones: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
The product software version is KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or
enhance functions after the product has been released. All software
versions released by the manufacturer have been verified and are
still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power)
are not accessible to the user, and cannot be changed by the user.
For the most recent information about accessories and software,
please see the DoC (Declaration of Conformity) at http://
consumer.huawei.com/certification.



Legal Notice

Trademarks and Permissions

e

HUAWEI yyawel, and = < are trademarks or registered
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android is a trademark of Google LLC.
LTE is a trademark of ETSI.
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei
Technologies Co., Ltd. is under license.
Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks
of Wi-Fi Alliance.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information,
please see the privacy policy at http://consumer.huawei.com/privacy-
policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. All
rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.
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HUAWEI

EU Declaration of Conformity

For the following equipment:

Product name:
Model:

HUAWEI MediaPad T3
KOB-L09

Manufacturer's Name: Huawei Technologies Co., Ltd.
Manufacturer’s Address: Administration Building,

Headquarters of Huawei
Technologies Co., Ltd., Bantian,
Longgang District, Shenzhen,
518129, P.R.C

We, Huawei Technologies Co., Ltd. declare under our sole
responsibility that the above referenced product complies with
the following directives and standards:

RoHS Directive 2011/65/EU: EN 50581:2012

Radio Equipment Directive 2014/53/EU:

Safety
Article3.1(a):

EMC
Article3.1(b):

Health
Article3.1(a):
Radio
Article3.2:

EN 60950-
1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:201
3

DRAFT EN 301 489-1 V2.2.0, EN
55032:2015, EN 55035:2017, DRAFT EN 301
489-17 V3.2.0, DRAFT EN 301 489-19
V2.1.0, DRAFT EN 301 489-52 V1.1.0

EN 50360:2017, EN 50566:2017, EN 62209-
1:2016, EN 62479:2010, EN 62209-2:2010
EN 301 908-1 V11.1.1, EN 301 511 V125.1,
EN 300 328 V2.1.1, EN 301 908-2 V11.1.2,
EN 303 413 V1.1.1, EN 301 908-13 V11.1.2

The conformity assessment procedure as referenced in Article 17
and detailed in Annex Ill of the Radio Equipment Directive has
been followed with the involvement of a notified body:

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH

NB No.: 0197

Certificate No.: RT 60136307 0001
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Accessories:  Adapters: HW-050100X01, X represent different
plug type used, which canbe C, U, J, E, B, A, |, R,
Z or K, depending on your region.
Batteries: HB3080G1EBW, HB3080G1EBC
Earphone: MEMD1532B528000, HA1-3,
1293#+3283# 3.5MM-150

Software: KOB-L09C100B279-log

Note: Some software updates will be released
by the manufacturer to fix some bug or
enhance some function after place on the
market. All versions released by the
manufacturer have been verified and still
compliance with the related rules. All RF
parameters (E.g: frequency range, Output
power) are not accessible to the user, and can't
be changed by the user.

Responsible for making this declaration is the:

£ Manufacturer [ Authorised representative established

within the EU
Person responsible for making this declaration:
Name, Surname: Zhuangzhendong

Position/Title: Regulatory Compliance Manager
— ! { X/ A
Lhowardg | Zhonter
Place: Date: 2019-02-22 (Signature)

China, Shenzhen



Svenska

Snabbtitt pa din enhet

Innan du bérjar ska vi ta en titt pa din nya enhet.

* For att sla pa enheten, hall pa/av-knapp nedtryckt tills telefonen
vibrerar och skdrmen slas pa.
* Nar du vill sténga av enheten haller du pa/av-knapp nedtryckt,

och pekar sedan pa .

o [ © o —©
© e Y /]
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@ |Baksidekamera @ | Volymknapp
© | Stromknapp O |Kortéppning
© | Mikrofon O | Mikro-USB-port
@ | Frontkamera © | Statusindikator
© | Hérlur / Hégtalare @ | Uttag fér headset

* Tvinga enheten att starta om genom att halla pa/av-knapp
nedtryckt tills telefonen vibrerar.



Komma igang

Folj instruktionerna i féljande bilder for att stélla in enheten.

A

* Sétt inte in eller ta bort SIM-kortet medan enheten &r
paslagen.

* Kontrollera att kortet sitter ratt och att kortfacket ar i ratt
niva nar du sétter in det i enheten.

Var forsiktig sa att du repar enheten eller skadar dig sjalv nar

du anvédnder utmatningsstiftet. Férvara utmatningsstiftet

utom réckhall for barn fér att forhindra att stiftet svaljs av

misstag eller skador.

Anvand inte klippta eller modifierade SIM- eller microSD-kort

med enheten eftersom de eventuellt inte identifieras och kan

skada kortfacket (kortplatsen).



Mer information

Om du stéter pa problem néar du anvéander enheten, kan du fa
hjélp via foljande resurser:

Besdk http://consumer.huawei.com/en om du vill visa
information om enheten, vanliga fragor och 6vrig information.
Besok http://consumer.huawei.com/en/support for de senast
uppdaterade kontaktuppgifterna for ditt land eller din region.
Du kan hitta telefonsupport, aterforsaljaradresser, servicepolicyer
och mer information for ditt lokala omrade pa HiCare.

G4 till Installningar och peka pa Om pekdatorn > Juridisk
information for att visa juridisk information for produkten.
Ga till Instéllningar och peka pa Om pekdatorn > Juridisk
information > Sékerhetsinformation for att visa
sdkerhetsinformation for produkten.

Ga till Installningar och peka pa Om pekdatorn >
Autentiseringsinfo for att visa information om féreskrifter for
produkten.

Ga till Instéllningar och peka pa Om pekdatorn >
Certifieringslogon for att visa mer information om
certifieringslogotyper for produkten.

Alla bilder och illustrationer i handboken, inklusive men inte
begréansat till produktens farg, storlek och innehallet pa
skarmen, ar endast avsedda som information. Den faktiska
produkten kan se annorlunda ut. Ingenting i denna handbok
utgdr en garanti av nagot slag, uttryckt eller underforstadd.



Sdkerhetsinformation

Las all sékerhetsinformation noga innan du anvénder din enhet sa
att du vet hur du ska anvdnda den pa ett sakert och korrekt sétt
och hur den ska tas om hand nér den kasseras.

Drift och sdkerhet

/N

. Skydda hérseln genom att inte lyssna pa ljud med
hég volym léngre stunder.

Anvandning av en icke-godkand eller inkompatibel natadapter,
laddare eller batteri kan skada enheten, forkorta dess brukstid
eller orsaka brand, explosion eller andra faror.

Den idealiska drifttemperaturen &r 0 °C till 35 °C. Den idealiska
férvaringstemperaturen &r -40 °C till +70 °C.
Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15
cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell interferens
med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander en
pacemaker bér du halla enheten pa motsatt sida i forhallande
till pacemakern och inte bara enheten i brostfickan.

Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt
solljus. Ladgg dem inte pa uppvarmningsanordningar, till exempel
mikrovagsugnar, spisar eller element.

Respektera gallande lagar och foreskrifter nar du anvander
enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig anvanda
den tradlosa enheten nar du kor.

Anvand endast enheten enligt de anvisningar da fatt under
flygning eller omedelbart fére ombordstigning i flygplanet.
Anvandning av en tradlos enhet i ett flygplan kan stéra tradldsa
natverk, utgora en fara for driften av flygplanet eller vara
olagligt.

Anvand inte enheten i dammiga, rokiga eller smutsiga miljoer
eller ndra magnetfalt for att férhindra skada pa enhetens delar
eller inre kretsar.
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Nar du laddar enheten ska du se till att ndtadaptern ar anslutet
till ett eluttag som &r nédra enheterna och latt tillgéanglig.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nar den inte
anvénds.

Anvand inte enheten och férvara eller transportera den inte dar
brandfarliga och explosiva amnen forvaras (till exempel pa
bensinstationer, oljedepaer eller kemikaliefabriker). Anvandning
av enheten i sddana miljoer okar risken for explosion eller brand.
Kassera enheten, batteriet och tillbehor i enlighet med lokala
foreskrifter. De far inte kastas bland vanliga hushallssopor.
Felaktig batterianvandning kan leda till brand, explosion eller
medféra andra risker.

Enheten innehaller ett inbyggt batteri. Férsdk inte byta ut
batteriet sjalv. Annars kanske enheten inte fungerar ordentligt,
eller batteriet kan skadas. For din personliga sakerhet och for att
sdkerstalla att enheten fungerar ordentligt, rekommenderas du
starkt att kontakta ett Huawei-auktoriserat servicecenter for ett
byte.

Information om avfallshantering och atervinning

)5

Den &verkorsade symbolen med en hjulférsedd soptunna pa din
produkt, batteri, dokument eller forpackning ar en paminnelse om
att alla elektroniska produkter och batterier maste tas till sarskilda
sopstationer for miljofarligt avfall nér de kasseras. De far inte
slangas tillsammans med hushallssopor. Det &r anvdndarens ansvar
att ldmna kasserad utrustning till sarskilda insamlingsstationer
eller tjanster for separat atervinning av avfall bestaende av
elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier enligt nationell
lagstiftning.
Korrekt insamling och atervinning av din utrustning bidrar till att
elektroniskt och elektriskt avfall dtervinns pa ett satt som bevarar
vardefulla material och skyddar manniskors hdlsa och miljén.
Felaktig hantering, sonderslagning av olyckshandelse, skador och/
16



eller felaktig atervinning efter brukstidens slut kan skada halsa och
miljo. Kontakta kommunen eller aterférsaljaren om du behéver
mer information om var och hur du ska lamna ditt elektriska eller
elektroniska avfall, eller besok webbplatsen http://
consumer.huawei.com/en/.

Minskning av farliga @mnen

Denna enhet och eventuella elektriska tillbehor 6verensstammer
med lokala tillampliga bestdmmelser om begransning av farliga
amnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s férordningar
om registrering, utvédrdering, godkdnnande och begrdnsning av
kemikalier (Reach), om begrénsning av farliga @mnen och om
batterier (om s&dana ingér) etc. Férsakran om dverensstammelse
med Reach och férordningen om begransning av farliga dmnen
finns pa var webbplats http://consumer.huawei.com/certification.

OBverensstimmelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna nar den halls
mot orat eller 0,50 cm fran kroppen. Se till att enhetens tillbehdr,
t.ex. vska och hélster, inte innehaller metalldelar. Hall enheten pa
avstand fran kroppen for att uppfylla avstandskravet.

Det hogsta SAR-vardet for denna typ av enhet vid tester intill 6rat
ar

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg |
Och nar den anvands korrekt pa kroppen ar vardet

[ koB-L09 | 1,38 W/kg |
Utlatande

Harmed forsékrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet
KOB-L09 6verensstammer med de grundldggande kraven och
andra relevanta foreskrifter i direktiv 2014/53/EU och 2011/65/ EU.
Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of
Conformity/deklaration om Gverensstammelse) kan ses pa http://
consumer.huawei.com/certification.

Enheten far anvdndas i alla EU-medlemsstater.
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F6lj nationella och lokala féreskrifter som géller pa den plats dar
enheten anvands.
Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pa det
lokala natverket.

Begrénsningar i 2,4 GHz-bandet:
Norge: Detta underavsnitt galler inte for det geografiska omradet
inom en radie pa 20 km fran Ny-Alesunds centrum.

Frekvensband och strom

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band
kanske inte &r tillgangliga i alla lander eller alla omraden.

Kontakta din lokala operat6r for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sénds i frekvensbanden dar
radioutrustningen anvands: Maximal effekt for alla band &r mindre
an det hogsta gransvardet som anges i den relaterade
harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och séndareffektens (stralad och/eller ledd)
nominella grénser som galler for denna radioutrustning ar féljande:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA

900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Information om tillbeh6r och programvara

Nagra av tillbehdren &r tillval i vissa lénder eller regioner. Tillbehdr
som tillval kan inhandlas fran en licensierad aterforsaljare enligt
6nskemal. Féljande tillbehdr kan rekommenderas:

Adaptrar: HW-050100X01 (X representerar de olika kontakttyperna
som anvands, vilket kan vara antingen C, U, J, E, B, A, |, R, Z eller K,
beroende pa regionen)

Batterier: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Horlurar: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Produktens programvaruversion &r KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Programuppdateringar slépps av tillverkaren for att ratta fel eller
forbattra funktioner efter det att produkten har slappts. Alla
programversioner som slapptes av tillverkaren har kontrollerats och
ar fortfarande kompatibla med tillhérande regler.
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Alla RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten)
ar inte tillgangliga for anvandaren och kan inte dndras av
anvandaren.

For den senaste informationen om tillbehdr och programvara ska
du se DoC (férsakran om dverensstdmmelse) pa http://
consumer.huawei.com/certification.



Juridisk information

Varumarken och tillstand

e

HUAWE! ‘HuaweEl och = = &r varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Huawei Technologies Co., Ltd.
Android ar ett varumdrke som tillhér Google LLC.

LTE ar ett varumérke som tillhér ETSI.
Bluetoott™-ordmérket och -logotyperna &r registrerade varumarken
som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvéndning av sadana
marken av Huawei Technologies Co., Ltd. &r licensierad.
Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi ar
varumarken som tillhdr Wi-Fi Alliance.
Sekretesspolicy
Lés sekretesspolicyn pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy
for att battre forsta hur vi skyddar din personliga information.
Upphovsritt © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.
Med ensamratt.
DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST |

INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT
SLAG.
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Dansk
Oversigt over enheden

Lad os tage et kig pa din enhed, for du starter.

Enheden taendes ved at trykke pa stremknappen og holde den
nede indtil skeermen taendes.
Du slukker for enheden ved at trykke pa stremknappen og holde

den nede, og trykke Q.

(1] ® (9] (8)
- 11 @

9 p—

eg

o —

o—'Lo
Bagsidekamera ® | Lydstyrkeknap
Teend/sluk-knap O |Kortplads
Mikrofon O | Mikro-USB-port
Frontkamera © | Statusindikator

@

QDretelefon / Hejttaler Headset-stik

060000

Hvis du vil tvinge enheden til at genstarte, skal du trykke
pa stremknappen og holde den nede, indtil enheden
vibrerer.
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Introduktion

Folg instruktionerne i de folgende illustrationer for at opseette
enheden.

* SIM-kortet ma ikke szettes i eller tages ud, mens enheden
er teendt.

* Serg for, at kortet er justeret korrekt og hold kortskuffen i
niveau, nar du seetter det ind i enheden.

@ Pas pa ikke at ridse enheden eller skade dig selv, nar du
benytter udskubningsstiften. Opbevar udskubningsstiften
uden for reekkevidde af bern for at forhindre, at de kommer
til at sluge den eller kommer til skade.

A Brug ikke klippede eller zendrede SIM- eller microSD-kort
med din enhed, da disse muligvis ikke vil blive genkendt og
kan edelaegge kortbakken (stik).
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For flere oplysninger

Hvis der opstar problemer, mens du bruger enheden, kan du fa
hjeelp fra folgende ressourcer:

Besage http://consumer.huawei.com/dk for at fa vist
enhedsoplysninger, hyppigt stillede spergsmal og anden
information.

Besege http://consumer.huawei.com/dk/support for at se de
nyeste kontaktoplysninger for dit land eller omrade.

Du kan finde servicehotlines, adresser pa forhandlere,
servicepolitikker og flere oplysninger for dit lokalomréade i
HiCare.

Ga til Indstillinger og tryk pa Om tabletten > Juridiske
oplysninger for at se juridiske oplysninger for dit produkt.

Ga til Indstillinger og tryk pa Om tabletten > Juridiske
oplysninger > Sikkerhedsoplysninger for at se
sikkerhedsinformationen for dit produkt.

Ga til Indstillinger og tryk pa Om tabletten > Godkendelsesinfo
for at se lovpligtige oplysninger for dit produkt.

Ga til Indstillinger og tryk pa Om tabletten >
Certificeringslogoer for at se flere oplysninger om
certificeringslogfiler for dit produkt.

0 Alle billeder og illustrationer i denne vejledning, herunder,
men ikke begreenset til, produktets farve, storrelse, og
skaermindhold, tjener udelukkende som reference. Det
faktiske produkt kan variere. Ingen del i denne vejledning
udger en garanti af nogen art, hverken direkte eller indirekte.

.
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Sikkerhedsoplysninger

Du bedes laese alle sikkerhedsoplysningerne neje, for du benytter
enheden, for at sikre sikker og korrekt brug og for at leere, hvordan
enheden bortskaffes korrekt.

Betjening og sikkerhed

.

/N

For at beskytte din herelse ber du undga at afspille
lyd med hej lydstyrke i laengere perioder ad gangen.
Brug af ikke-godkendte eller ikke kompatible stremadaptere,
opladere eller batterier kan beskadige enheden, forkorte dens
levetid eller fore til brand, eksplosion eller andre farer.
De ideelle driftstemperaturer er 0 °C til 35 °C. Ideelle
opbevaringstemperaturer er -40 °C til +70 °C.
Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa
15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga eventuel
interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte
side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og laeg ikke
enheden i forlommen.
Hold enheden og batteriet vaek fra kraftig varme og direkte
sollys. De ma ikke placeres pa eller i varmeafgivende udstyr som
f.eks. mikrobelgeovne, komfurer eller radiatorer.
Folg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at
reducere risikoen for ulykker ma du ikke bruge den tradlese
enhed, mens du kerer.
Ombord pa fly eller umiddelbart fer ombordstigning ma
enheden kun bruges i overensstemmelse med de angivne
instruktioner. Brug af en tradles enhed i fly kan forstyrre tradlese
netveerk, udgere en fare for flyvningen eller vaere ulovligt.
For at forebygge skader pa enhedens dele eller interne kredsleb
ma den ikke anvendes i stevede, regfyldte, fugtige eller
snavsede omgivelser eller i naerheden af magnetfelter.
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Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at stremadapteren
tilsluttes til en stikkontakt i naerheden af enhederne og er nemt
tilgeengelig.

Traek opladerens stik ud af stikkontakterne og enheden, nar den
ikke anvendes.

Anvend, opbevar eller transportér ikke enheden pa steder, hvor
brandbare eller eksplosive materialer opbevares (f.eks. pa
benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af
enheden i disse omgivelser ager risikoen for eksplosion eller
brand.

Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbeheret i henhold til de
lokale forskrifter. De ma ikke bortskaffes i det almindelige
husholdningsaffald. Forkert brug af batterier kan fere til brand,
eksplosion eller andre farer.

Denne enhed indeholder et indbygget batteri. Forseg ikke selv at
udskifte batteriet. Ellers vil enheden muligvis ikke fungere
korrekt, eller det kan beskadige batteriet. Af hensyn til din egen
sikkerhed og for at sikre, at din enhed fungerer korrekt,
anbefales det kraftigt, at du kontakter et Huawei-autoriseret
servicecenter for at f& det udskiftet.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

)5

Det overstregede symbol for affaldsspand pa produkt, batteri,
informationsmateriale eller emballage minder dig om, at alle
elektroniske produkter og batterier skal afleveres pa separate
affaldsindsamlingssteder ved afslutningen af deres brugstid. De ma
ikke bortskaffes sammen med det almindelige husholdningsaffald.
Det er brugerens ansvar at bortskaffe udstyret pa et dertil udpeget
indsamlingssted eller en tjeneste med henblik pa szerskilt
genvinding af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og
batterier i henhold til den lokale lovgivning.
Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjeelper med at sikre,
at EEE-affald genvindes pa en made, som bevarer veerdifulde
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materialer og beskytter menneskers sundhed og miljoet. Forkert
handtering, utilsigtet brud, skader og/eller forkert genvinding ved
afslutningen af dets levetid kan vaere skadeligt for sundheden og
miljoet. For flere oplysninger om, hvor og hvordan du afleverer dit
EEE-affald, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren
eller renovationsvaesenet, eller besage webstedet http://
consumer.huawei.com/en/.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbeher er i overensstemmelse
med geeldende lokale regler for begraensning af brugen af visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EU REACH,
RoHS og bestemmelser for batterier (hvor det er inkluderet), osv.
Vedrerende overensstemmelseserkleeringer for REACH og RoHS
bedes du besage vores websted http://consumer.huawei.com/
certification.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden bzeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar den
anvendes teet pa eret eller i en afstand af 0,50 cm fra kroppen.
Serg for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske eller hylster, ikke
indeholder metaldele. Hold enheden vaek fra din krop for at
opfylde afstandskravet.

Den hejeste SAR-veerdi rapporteret for denne type enhed, nar den
er testet ved oret, er

[ koBlos | 0,64 W/kg
Og nar korrekt baret pa kroppen er

[ KOB-L09 | 1,38 W/kg
Erkleering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed
KOB-LO09 er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EF.
Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserklaeringen
(DoC - Declaration of Conformity) kan ses pa http://
consumer.huawei.com/certification.



Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.
Der kan geelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt
af det lokale netvaerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet:
Norge: Dette underafsnit geelder ikke for geografiske omrader
inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle bénd er
muligvis ikke tilgaengelige i alle lande eller alle omrader. Kontakt
det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband,
hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt for alle band er
mindre end den hojeste graensevaerdi, der er angivet i den
relaterede harmoniserede standard.

De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet
og/eller ledt) for dette radioudstyr er som folger:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Oplysninger om tilbeher og software

Noget tilbeher er valgfrit i visse lande eller regioner. Valgfrit
tilbeher kan efter behov kebes fra en licenseret forhandler.
Folgende tilbeher anbefales:

Adaptere: HW-050100X01 (X repreesenterer de forskellige anvendte
stiktyper, som kan veere enten C, U, J, E, B, A, I, R, Z eller K,
afhaengigt af din region)

Batterier: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Hovedtelefoner: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283#
3.5MM-150

Produktets softwareversion er KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette
fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet frigivet.
Alle softwareversioner frigivet af producenten er blevet verificeret
og er stadig i overensstemmelse med de relevante regler.
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Alle RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er
ikke tilgaengelig for brugeren, og kan ikke aendres af brugeren.
For de seneste oplysninger om tilbeher og software, henvises til
overensstemmelseserklaeringen (DoC - Declaration of Conformity)
pa http://consumer.huawei.com/certification.
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Juridisk meddelelse

Varemazerker og tilladelser

e

HUAWE! ‘HuaweEl og = = er varemazerker eller registrerede
varemeerker, der tilhgrer Huawei Technologies Co., Ltd.
Android er et varemeaerke, der tilharer Google LLC.

LTE er et varemaerke, der tilherer ETSI.

Bluetooth™-ordmazerket og -logoer er registrerede varemaerker ejet
af Bluetooth SIG, Inc, og enhver brug af disse meerker af Huawei
Technologies Co., Ltd. sker under licens.
Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er
varemeerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.
Politik om beskyttelse af personlige oplysninger
For bedre at forstd, hvordan vi beskytter dine personlige
oplysninger, bedes du se vores Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle
rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN
FORM FOR GARANTI.
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Norsk

Enheten pa et ayeblikk

For du starter, la oss ta en titt pa den nye telefonen.

* For a sla pa enheten, trykk og hold stremknappen nede til
skjermen slar seg pa.

* For a sla av enheten, trykk pa stremknappen, og trykk deretter

pa O,

0ﬁ ® (9] ﬁﬁ)
) r __L .. Q
9%
eg
o—
o—'lLo
© | Kamera bak ® | Volumknapp
© | Av/pé-knapp O |Kortspor
© | Mikrofon O | Micro USB-port
@ | Kamera foran © | Statusindikator
© | Oretelefon / Hoyttaler @ | Hodesettkontakt

* For & tvinge enheten til & starte pa nytt, trykk og hold
stromknappen nede til enheten vibrerer.
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Komme i gang

Folg instruksjonene i felgende figurer for & sette opp enheten.

o * Ikke sett inn eller ta ut SIM-kortet nar enheten slas pa.

* Pass pa at kortet er riktig justert og at kortskuffen er jevn
nar du setter den inn i enheten.

® Ikke skrap enheten eller skade deg selv nar utleserpinnen
brukes. Oppbevar utlgserpinnen utenfor rekkevidden for barn
for & hindre utilsiktet svelge eller skade.

A Kuttet eller modifisert SIM- eller microSD-kortet ma aldri
brukes med enheten, da disse ikke kan gjenkjennes og kan
skade kortskuffen (kortsporet).
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For mer informasjon

Hvis der oppstar problemer nar du bruker enheten, f& hjelp fra
folgende ressurser:

Besek http://consumer.huawei.com/en for a vise
enhetsinformasjon, vanlige spgrsmal og annen informasjon.
Besgkt http://consumer.huawei.com/en/support for & fa den
mest oppdaterte kontaktinformasjonen for ditt land eller
omrade.

Du kan finne informasjon om kundestotte, forhandleradresser,
tjenestepolicyer og mer for din lokale region i HiCare.

Ga til Innstillinger og trykk pa Om nettbrettet > Juridisk
informasjon for 4 vise juridisk informasjon for produktet.
Ga tillnnstillinger og trykk pa Om nettbrettet > Juridisk
informasjon > Sikkerhetsinformasjon for 4 vise
sikkerhetsinformasjon for produktet.

G4 til Innstillinger og trykk pd Om nettbrettet >
Godkjenningsinformasjon for & vise reguleringsinformasjon for
produktet.

Ga til Innstillinger og trykk pa Om nettbrettet >
Sertifiseringslogoer for a se mer informasjon om
sertifiseringslogoer for produktet.

0 Alle bilder og illustrasjoner i denne brukerhandboken,
inkludert men ikke begrenset til farge og sterrelse pa
produktet og displayinnholdet, er for din referanse. Det
faktiske produktet kan variere. Ingenting i denne
brukerhandboken utgjerer en garanti av noe slag, enten
uttrykt eller underforstatt.
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Sikkerhetsinformasjon

Les all sikkerhetsinformasjonen neye for du bruker enheten for &
sikre at du bruker den pa en trygg og sikker mate, og for & lere
hvordan du skal avhende enheten nar du ikke vil ha den lenger.

Bruk og sikkerhet

/N

. Beskytt herselen din ved a unnga hey lydstyrke over
lengre tid.

Bruk av ikke godkjent stremadapter, lader eller batteri kan skade
enheten, forkorte dens levetid eller fore til brann, eksplosjon
eller andre farlige situasjoner.

Ideelle brukstemperatur er 0 til 35 °C. Ideelle
oppbevaringstemperatur er -40 til +70 °C.
Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm
mellom enheten og pacemakeren for & unnga at pacemakeren
forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa
motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke
baere enheten i lommer foran pa kroppen.

Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og direkte
sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for eksempel
mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer.

Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For &
redusere faren for ulykker ber du ikke bruke den tradlese
enheten mens du kjerer.

Om bord i fly eller fra rett for du gar om bord kan du bare bruke
enheten i samsvar med de instruksjonene du blir gitt. Bruk av
tradlese enheter om bord i fly kan forstyrre tradlese nettverk,
utgjere en fare for flyet eller veere ulovlig.

For & hindre at delene i enheten blir skadet eller de interne
kretsene, ma enheten ikke brukes i stovete, raykfylte, fuktige
eller skitne omgivelser eller naer magnetiske felt.

.
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Nar du lader enheten, ma du sikre at stremadapteren kobles til
en stikkontakt som er i naerheten av enheten, og som er lett
tilgjengelig.

Koble laderen fra bade stikkontakten og enheten ndr den ikke er
i bruk.

Ikke bruk, oppbevar eller transporter enheten i naerheten av
brennbare eller eksplosive materialer (f.eks. pa bensinstasjoner,
oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljger
oker faren for eksplosjon og brann.

Avhending av denne enheten, batteriet og tilbeharet ma skje i
samsvar med lokale forskrifter. De ikke ma avhendes sammen
med vanlig husholdningsavfall. Feil bruk av batteriet kan fere til
brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Denne enheten inneholder et innebygd batteri. Ikke bytt
batteriet selv. Gjor du dette, kan det hende at enheten ikke
kjorer riktig eller batteriet kan skades. For din personlige
sikkerhet og for a sikre at enheten kjgrer riktig, anbefales vi at
du kontakter et Huawei-autorisert servicesenter for hjelp til &
bytte batteri.

Informasjon om avhending og resirkulering

)i

Symbolet med en seppelkasse pa hjul med kryss over, som du
finner pa produktet, batteriet, dokumentasjonen og emballasjen, er
en paminnelse om at alle elektroniske produkter og batterier ma
leveres til et mottakssted for spesialavfall nar de ikke lenger er i
bruk, og ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Det er
brukerens ansvar a avhende utstyret til et dertil egnet mottakssted
for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
og batterier i henhold til lokal lovgivning.
Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at
EEE-avfall resirkuleres pa en mate som bevarer verdifulle
materialer og beskytter menneskers helse og milje. Feil handtering,
tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil resirkulering pa slutten av
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dets levetid kan veere skadelig for helse og milje. Hvis du trenger
mer informasjon om hvor og hvordan du kan levere inn EEE-avfall,
ber vi deg kontakte lokale myndigheter, renovasjonsetaten eller
forhandleren, eller du kan ga til http://consumer.huawei.com/en/.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er kompatible
med lokale gjeldende forskrifter for begrensning av bruk av
bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, s& som EU
REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike felger med) osv. For
samavarserklaeringer om REACH og RoHS, se http://
consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
narheten av oret eller 0,50 cm fra kroppen. Kontroller at tilbeher
som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra kroppen.

Den hoyeste rapporterte SAR-verdien til denne enhetstypen nar
den testes ved oret, er

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg |
Nar den brukes pa kroppen, er

[ koB-L09 | 1,38 W/kg |
Erkleering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer at denne enheten KOB-L09
er i samsvar med de grunnleggende kravene og evrige relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EU.
Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserkleeringen finnes pa
http://consumer.huawei.com/certification.
Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.
Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.
Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.
Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:
Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske
omradet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
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Frekvensband og sendestyrke

(a) Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan
vaere utilgjengelige i alle land eller alle omrader. Ta kontakt med
den lokale mobiloperateren for mer informasjon.

(b) Den maksimale radiofrekvenseffekten som overfores i
frekvensbandene der radioutstyret opererer i: Den maksimale
effekten for alle band er mindre enn den hayeste grenseverdien
som er spesifisert i den tilherende standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten
(utstralt og/eller gjennomfert) som gjelder for dette radioutstyret,
er som folger:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA

900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Tilbeher og programvareinformasjon

En del tilbehor er valgfritt i enkelte land eller regioner. Ekstrautstyr
kan kjepes fra en autorisert leverander etter behov. Det anbefales
felgende tilbeher:

Adaptere: HW-050100X01 (X representerer de forskjellige
pluggtyper som brukes, som kan enten vaere C, U, J, E, B, A, |, R, Z
eller K, avhengig av omradet)

Batterier: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Hodetelefoner: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283#
3.5MM-150

Programvareversjonen er KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for & fikse feil
eller forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt ut. Alle
programvareversjoner som er utgitt av produsenten er verifisert og
er i samsvar med tilherende regler.

Alle RF parametre (for eksempel frekvensomrade og
utgangseffekt) er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres av
brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare, se DoC
(konformitetserklaering) pa http://consumer.huawei.com/
certification.
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Juridisk merknad

Varemerker og tillatelser

e

HUAWEl ‘HuAWEL, og = < er varemerker eller registrerte
varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.
Android er et varemerke for Google LLC.

LTE er et varemerke som tilharer ETSI.

Bluetooth™-merket og logoer er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike varemerker av Huawei
Technologies Co., Ltd. foregar pa lisens.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som
herer til Wi-Fi Alliance.
Personvernerklaering
Hvis du vil ha en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter din
personlige informasjon, kan du lese personvernerklaeringen pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med
enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG
UTGJ@R INGEN FORM FOR GARANTI.
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Suomi

Laitteesi yhdella silmayksella

Tutustutaanpa uuteen laitteeseesi, ennen kuin aloitat sen kayton.

koskettamalla sitten ().

Kytke laitteeseen virta pitamalld virtanappainta painettuna,
kunnes naytto kytkeytyy péalle.
Sammuta laite pitdmalla virtapainiketta painettuna ja

O— @ 1 —©°
(6 e Y /]

9%

@4

o—

o—'Lo

Aanenvoimakkuuspai-

© | Takakamera @ |nike
© |Virtapainike O | Korttipaikka
© | Mikrofoni O | Mikro-USB-portti
@ | Etukamera © | Tilan merkkivalo
© | Kuuloke / Kaiutin @ | Kuulokesettiliitanta

o * Pakota laitteen uudelleenkéynnistys pitimalla
virtapainiketta painettuna, kunnes laite varisee.




Aloittaminen

Valmistele laite seuraavien kuvien ohjeiden mukaisesti.

* Ala asenna tai irrota SIM-korttia laitteen ollessa paalla.
* Varmista, ettd kortti on oikeassa asennossa ja etta
korttialusta on suorassa asettaessasi sitd puhelimeen.
® Varo, ettet loukkaa itsedsi tai naarmuta laitetta, kun kaytat
poistoneulaa. Sailyta poistoneula lasten ulottumattomissa,
jotta he eivat vahingossa loukkaa itsedan tai niele
poistoneulaa.
A Al3 kéyta laitteessa leikattuja tai muokattuja SIM- tai
microSD-kortteja, silld niitd ei ehka tunnisteta ja ne voivat
vahingoittaa korttialustaa (korttipaikkaa).
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Lisdtietoja
Jos sinulla on ongelmia laitteen kdyt6ssd, saat apua seuraavista
l&hteista:

Sivu http://consumer.huawei.com/en sisaltaa laitetietoja, usein
kysyttyja kysymyksid ja muita tietoja.

Vieraile osoitteessa http://consumer.huawei.com/en/support
nahdéksesi maasi tai alueesi ajantasaiset yhteystiedot.

Loydat paikalliset palvelunumerot, jalleenmyyjien osoitteet,
palvelukdytannét ja muita tietoja osoitteesta HiCare.

Lue tuotteesi oikeudelliset tiedot siirtymalld kohtaan Asetukset ja
koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta > Oikeudelliset tiedot.
Lue tuotteesi turvallisuustiedot siirtymalld kohtaan Asetukset ja
koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta > Oikeudelliset tiedot >
Suojaustiedot.

Lue tuotteesi sdadostiedot siirtymalld kohtaan Asetukset ja
koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta > Todennustiedot.

Katso lisatietoa tuotteesi sertifiointilogoista siirtymalla kohtaan
Asetukset ja koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta >
Varmentamisen logot.

o Kaikki tdssa oppaassa olevat kuvat, mukaan lukien
rajoituksetta tuotteen varia, kokoa ja ndyton sisaltoa esittavat
kuvat, ovat ainoastaan viitteellisid. Todellinen tuote saattaa
poiketa niistd. Mikaan tdman oppaan sisalto ei muodosta
minkadnlaista suoraa tai valillista takuuta.
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Turvallisuutta koskevat tiedot

Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen
kdyttamistd, jotta voit kdyttaa laitetta turvallisesti ja
asianmukaisesti ja osaat havittda sen asianmukaisesti.

Kaytto ja turvallisuus

. Véltd danen kuuntelua suurella voimakkuudella
pitkid aikoja kuulosi suojaamiseksi.

Ei-hyvaksytyn tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin tai
akun kayttaminen voi vahingoittaa laitetta, lyhentda sen
kayttoikaa tai aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muita vaaroja.
Ihanteellinen kayttélampétila on 0 °C - 35 °C. lhanteellinen
sailytyslampaotila on -40 °C - +70 °C.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten
hairididen valttdmiseksi laitetta pidetdan vahintaan 15 cm:n
etdisyydelld syddmentahdistimesta. Jos kdytat
sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen ndhden
vastakkaisella puolella alaka kanna laitetta rintataskussasi.

Al4 altista laitetta ja akkua korkeille lampétiloille tai suoralle
auringonvalolle. Al sijoita niitd [mmityslaitteiden, kuten
mikroaaltouunien, liesien tai lammityspattereiden, paélle tai
sisalle.

Huomioi paikalliset lait ja maardykset tatd laitetta kaytettdessa.
Al3 kayta langatonta laitetta ajaessasi. Onnettomuusvaara.
Kaytd laitetta vain annettujen ohjeiden mukaisesti, kun olet
lentokoneessa tai juuri ennen koneeseen nousemista.
Langattoman laitteen kdyttdminen lentokoneessa voi hairita
langattomia verkkoja, vaarantaa lentokoneen toiminnan tai olla
lainvastaista.

Laitteen osien tai sisdisten piirien vaurioitumisen valttamiseksi
ala kayta laitetta polyisissa, savuisissa, kosteissa tai likaisissa
ymparistoissa tai magneettikenttien ldhella.
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Kun lataat laitetta, varmista, ettd verkkolaite on kytketty laitteen
lahelld olevaan pistorasiaan, johon paasee helposti kasiksi.

Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun sitd ei kayteta.

Ala kayta, séilyta tai kuljeta laitetta tiloissa, joissa sdilytetddn
helposti syttyvid tai rajahtavia aineita (esimerkiksi huoltoasemat,
6ljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kaytté tallaisissa
ymparistoissa suurentaa rajahdyksen ja tulipalon riskia.

Havita laite, akku ja lisdvarusteet paikallisten maardysten
mukaisesti. Niitd ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana.
Akun virheellinen kaytt6 voi aiheuttaa tulipalon, rdjahdyksen tai
muun vaaratilanteen.

Laitteessa on yhdysrakenteinen akku. Al3 yritd vaihtaa akkua
itse. Muuten laite ei ehka toimi oikein tai akku voi vaurioitua.
Oman turvallisuutesi vuoksi ja laitteen oikean toiminnan
varmistamiseksi suosittelemme voimakkaasti ottamaan yhteytta
valtuutettuun Huawei-huoltoliikkeeseen vaihtoa varten.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
-—

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli,
jossa on pyorilld varustettu jateastia, jonka yli on vedetty risti,
muistuttaa, ettd kaikki elektroniikka tuotteet ja akut on vietdva
erillisiin kerdyspisteisiin niiden kdyttéian paatyttya. Niitd ei saa
havittda kotitalousjatteiden mukana. Kéyttdja vastaa laitteiston
havittdmisesta kayttamalla erityista kerdyspistettd tai -palvelua
sahko- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrattdmista
varten paikallisten lakien mukaisesti.
Laitteiston asianmukainen keradminen ja kierrattaminen auttavat
varmistamaan, etta WEEE-jate kierrdtetdan tavalla, joka sdilyttaa
arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveyttd ja ympdristoa.
Virheellinen késittely, sattumanvarainen rikkoutuminen, vaurio
ja/tai virheellinen kierratys kdytt6ian paattyessa voi olla haitallista
terveydelle ja ympéristolle. Lisdtietoja WEEE-romun havittamisestd
on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjaltd,
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jatehuoltopalvelusta tai verkkosivustosta http://
consumer.huawei.com/en/.

Vaarallisten aineiden vdhentdminen

Tama laite ja kaikki sdhkdtoimiset lisdvarusteet noudattavat
paikallisia soveltuvia maarayksia tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU
REACH-, RoHS- ja Akut-mé&araykset (jos mukana) jne. REACH- ja
RoHS-yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla
verkkosivustollamme http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maardysten kanssa

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-mé&ardysten mukainen, kun sitd kdytetaan korvan
lahelld tai 0,50 cm:n etdisyydelld kehosta. Varmista, etta laitteen
lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sdilytystaskua, ei ole
valmistettu metalliosista. Pida laite riittdvan kaukana kehostasi.

Talle laitetyypille korkein ilmoitettu SAR-arvo testattaessa sitd
korvalla on

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg
Ja pidettyna vartaloa vasten se on

[ koB-L09 | 1,38 W/kg
Ilmoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma laite
KOB-L09 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU ja 2011/65/EU
olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien
saannodsten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio
on luettavissa osoitteessa http://consumer.huawei.com/
certification.

Tata laitetta voidaan kdyttaa kaikissa EU:n jdsenvaltioissa.
Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia sdadoksia.
Taman laitteen kayttd voi olla kiellettyd tai rajoitettua, paikallisesta
verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:
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Norja: Témé alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa
ymparoivalld, sateeltddn 20 km olevalla maantieteelliselld alueella.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat
valttdmatta ole kéytettdvissa kaikissa maissa tai kaikilla alueilla.
Kysy lisétietoja paikalliselta operaattoriltasi.

(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella ldhetettavan
radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden
maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun
standardin suurin raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon
(sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot

Jotkin lisdvarusteet ovat valinnaisia tietyissa maissa tai tietyilla
alueilla. Valinnaisia lisdvarusteita voi ostaa tarvittaessa
lisensoidulta toimittajalta. Seuraavat lisdvarusteet ovat
suositeltavia:

Sovittimet: HW-050100X01 (X tarkoittaa eri tyyppistd
pistoketyyppia, joka voi olla alueesta riippuen joko C, U, J, E, B, A, I,
R, Z tai K)

Akut: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Kuulokkeet: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Tuotteen ohjelmistoversio on KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Valmistaja julkaisee ohjelmistopaivityksid korjatakseen virheitd tai
parannellakseen tuotetta sen lanseerauksen jalkeen. Kaikki
valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne
noudattavat yha asianmukaisia sdantoja.

Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja laht6teho) eivét ole
kayttdjan saatavilla, eikd hdn voi muuttaa niita.

Tuoreimmat tiedot lisdvarusteista ja ohjelmistosta on DoC:ssa
(vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa http://
consumer.huawei.com/certification.
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Oikeudellinen huomautus

Tavaramerkit ja luvat

e

HUAWEl ‘Huawel ja = = ovat Huawei Technologies Co., Ltd.:n
tavaramerkkejd tai rekisteroityja tavaramerkkeja.
Android on Google LLC:n tavaramerkki.

LTE on ETSI:n tavaramerkki.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtidn
rekisterdityja tavaramerkkejd, ja Huawei Technologies Co., Ltd.
kayttaa niita lisenssisopimuksen alaisena.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen
tavaramerkkeja.
Tietosuojakaytanto
Jotta ymmartdisit paremmin, miten henkilokohtaisia tietojasi
suojataan, lue tietosuojakdytantd osoitteessa http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.
Kaikki oikeudet pidatetaan.
TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA,
EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
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Polski

Najwazniejsze informacje o
urzadzeniu

Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie ze swoim nowym
urzadzeniem.

* Aby wiaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania,
az witaczy sie ekran.

* Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, a nastepnie dotknij O,

(1) ] o (0] - (8)
© =@
@ —
@ —
o—
o—'Lo
© |Aparat tylny @ | Przycisk gtosnosci
© | Przycisk zasilania O | Gniazdo karty
© | Mikrofon O | Wejscie Micro-USB
@ | Aparat przedni © | Wskaznik stanu
Gniazdo zestawu
© | Stuchawka / Gtosnik @ | stuchawkowego
o * Aby wymusi¢ ponowne uruchomienie urzadzenia,

przytrzymaj wcisniety przycisk wtacznika, az urzadzenie
zacznie wibrowac.
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Wprowadzenie

Przestrzegaj instrukcji na ponizszych ilustracjach, aby
skonfigurowac urzadzenie.

Nie wktadaj ani nie wyjmuj karty SIM, jezeli urzadzenie jest

wiaczone.

Upewnij sie, ze karta jest wtasciwie dopasowana, a

mocowanie kart jest wyrdwnane podczas wktadania go do

urzadzenia.
Uwazaj, aby nie zarysowac urzadzenia ani nie zranic sie
podczas korzystania ze szpilki do wysuwania karty. Szpilke do
wysuwania karty nalezy chroni¢ przed dostepem dzieci, ktére
mogtyby ja potkna¢ lub skaleczy¢ sie.

A Nie uzywaj w swoim urzadzeniu ucietych lub
zmodyfikowanych kart SIM lub microSD, poniewaz moga nie
zostac rozpoznane i spowodowac uszkodzenia tacki (gniazda)
karty.
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Dodatkowe informacje

W przypadku probleméw podczas korzystania z urzadzenia mozna
uzyska¢ pomoc z nastepujacych zrédet:

Odwiedz strone http://consumer.huawei.com/pl, aby zapoznac
sie z informacjami o urzadzeniu, czesto zadawanymi pytaniami
oraz innymi informacjami.
Przejs¢ do http://consumer.huawei.com/pl/support, aby uzyskac
najbardziej aktualne informacje kontaktowe dla swojego kraju
lub regionu.
Dane kontaktowe infolinii telefonicznych, adresy sprzedawcéw,
regulaminy ustug i pozostate informacje mozna znalez¢ w
aplikacji HiCare.
Przejs¢ do Ustawienia i dotkna¢ Informacje o urzadzeniu >
Informacje prawne, aby wyswietli¢ informacje prawne dla
produktu.
Przejs¢ do Ustawienia i dotkna¢ Informacje o urzadzeniu >
Informacje prawne > Informacje o bezpieczenstwie, aby
wyswietli¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu.
Przejs¢ do Ustawienia i dotkna¢ Informacje o urzadzeniu >
Zgodnos¢ z normami, aby wyswietli¢ informacje dotyczace
prawodawstwa obowigzujgcego dla produktu.
Przejs¢ do Ustawienia i dotkna¢ Informacje o urzadzeniu > Logo
certyfikacji, aby wyswietli¢ wiecej informacji dotyczacych
logotypow certyfikacji dla produktu.
o Wszystkie zdjecia i ilustracje w tym podreczniku maja
wytacznie charakter pogladowy. Dotyczy to w szczegélnosci
koloru i rozmiaru produktu oraz zawartosci ekranu. Faktyczny
wyglad moze odbiega¢ od przedstawionego. Zadna jego cze$¢
nie stanowi gwarancji zadnego typu, wyrazonej wprost ani
dorozumiane;j.

.
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Bezpieczenstwo uzycia

Przed uzyciem urzadzenia prosimy uwaznie zapoznac sie z
informacjami na temat bezpieczenstwa obstugi oraz prawidtowego
sposobu utylizacji zuzytego sprzetu.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

. Aby chroni¢ stuch, nalezy unika¢ stuchania gtosnego
dzwieku przez dtuzszy czas.

Korzystanie z nietypowego zasilacza, tadowarki lub baterii moze
prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia i skrécenia zywotnosci, a
takze grozi pozarem lub wybuchem.

Zalecany zakres temperatury roboczej: 0 °C do 35 °C. Zalecany
zakres temperatury przechowywania: -40 °C do +70 °C.
Producenci rozrusznikdw serca zalecaja, aby odlegtos¢ pomiedzy
urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej 15 cm w celu
wyeliminowania potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika. Jesli
uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej
wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w przedniej kieszeni.
Nie nalezy naraza¢ baterii ani urzadzenia na dziatanie silnych
zrodet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Nie nalezy
umieszczac ich wewnatrz ani na powierzchni urzadzen
wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki
lub grzejniki.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich
obowiazujacych przepiséw. Aby zmniejszy¢ ryzyko wypadkéw, nie
nalezy korzystac¢ z urzadzenia bezprzewodowego podczas
kierowania pojazdem.

Przy korzystaniu z urzadzenia podczas lotu samolotem i
bezposrednio przed wejsciem na poktad nalezy ciéle
przestrzegac instrukdji i polecen zatogi. Uzywanie urzadzen do
komunikacji bezprzewodowej w samolocie moze stanowic¢
naruszenie prawa, gdyz urzadzenia takie moga zaktécac

.
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funkcjonowanie instrumentéw poktadowych i stwarza¢ ryzyko
katastrofy.

Aby unikna¢ uszkodzenia elementéw zewnetrznych lub
wewnetrznych urzadzenia, nie nalezy go uzywac w miejscach
zadymionych, wilgotnych lub brudnych, ani w poblizu silnych pél
magnetycznych.

Przy tadowaniu nalezy zwraca¢ uwage na to, by tadowarka byta
podtaczona do gniazda w poblizu urzadzenia w tatwo
dostepnym miejscu.

Jesli tadowarka nie jest uzywana, nalezy ja odtaczy¢ od gniazda
elektrycznego i urzadzenia.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, przechowywane ani
przenoszone w miejscach, gdzie przechowywane sa materiaty
palne lub wybuchowe, na przyktad na stacjach paliw, w sktadach
paliw i zaktadach chemicznych. Korzystanie z urzadzenia w
takim otoczeniu zwieksza ryzyko wybuchu lub pozaru.

Zuzyte urzadzenie, baterie i akcesoria nalezy oddawac do
utylizacji zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami. Nie
powinny by¢ utylizowane jako czes¢ zmieszanych odpadéw
komunalnych. Nieodpowiednie uzytkowanie baterii moze
spowodowac¢ pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

Urzadzenie zawiera wbudowang baterie. Nie nalezy podejmowac
samodzielnych préb wymiany baterii. W przeciwnym razie,
urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo lub bateria moze zosta¢
uszkodzona. Aby zadba¢ o wtasne bezpieczenstwo oraz zapewni¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia, w celu realizacji wymiany
zalecany jest kontakt z punktem serwisowym Huawei.

Utylizacja i recykling odpadéw
Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich
oraz ustawy z dnia 11 wrzeénia 2015 r. 0 zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw
powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu
zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie
Swiedomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla Srodowiska
naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.
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Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym
procesie gospodarstwa domowe spetniaja bardzo wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku,w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy uzytkownik
sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest bowiem
obowigzany do oddania zuzytego sprzetu zbierajacemu zuzyty
sprzet.

Pamietac jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego byty utylizowane w:

lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbiérki itp.).
Informacje na temat lokalizacji tych punktéw mozna uzyskac od
wtadz lokalnych.

miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy detaliczni
i sprzedawcy hurtowi sa zobowigzani sg nieodptatnego przyjecia
zuzytego sprzetu w ilosci nie wiekszej niz sprzedawany nowy
sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju.

Jesli twoj produkt zawiera baterie nalezy pamietac, iz baterii nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami w tym samym
pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych
pojemnikéw przy punktach zbierania odpadéw lub w sklepach ze
sprzetem elektronicznym.

Szczegobtowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sie
zuzytych baterii udzielajg wtadze lokalne.

W ten sposéb mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego
wykorzystywania surowcéw i wspiera¢ program utylizacji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢ wptyw na
srodowisko i zdrowie publiczne. Pamigtac nalezy, iz prawidtowa
utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych zasobéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.

Utylizacja i recykling odpadéw

)i

—_—
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Symbol przekreslonego kosza na etykiecie produktu, na baterii, w
dokumentacji lub na opakowaniu przypomina o tym, ze wszystkie
urzadzenia elektroniczne i baterie po zakonczeniu eksploatacji
musza by¢ oddane do wyspecjalizowanych punktéw zbidrki i nie
moga byc¢ traktowane jako cze$¢ zmieszanych odpadéw
komunalnych. Uzytkownik sam ponosi odpowiedzialno$¢ za zdanie
zuzytego sprzetu w wyznaczonym miejscu zbiorki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii w sposéb przewidziany
miejscowymi przepisami.

Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiérki jest
waznym elementem procesu utylizacji odpadéw elektronicznych w
sposob niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska
naturalnego, a przy tym pozwalajacy odzyskac cenne surowce.
Nieprawidtowe obchodzenie sie ze sprzetem elektronicznym,
przypadkowe zepsucie, zniszczenie oraz nieprawidtowy recykling po
zakonczeniu eksploatacji sprzetu niosa wiele zagrozen dla
ludzkiego zdrowia i dla Srodowiska naturalnego. Wiecej informacji
na temat sposobow i miejsc zdawania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego mozna uzyska¢ w miejscowych
urzedach, w miejscowym przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub
na stronie http://consumer.huawei.com/en/.

Ograniczanie uzycia substancji niebezpiecznych

To urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniajg wymogi
lokalnych przepiséw o ograniczaniu uzycia pewnych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych,
jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy dotyczace baterii
(jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci z dyrektywami REACH i RoHS
znajduja sie na naszej stronie internetowej http://
consumer.huawei.com/certification.

Zgodnosc z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o
czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub w

odlegtosci 0,50 cm od ciata. Upewnij sie, ze akcesoria urzadzenia,
np. jego pokrowiec, nie zawieraja metalowych elementéw.
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Urzadzenie nalezy trzyma¢ w pewnym oddaleniu od ciata, aby
spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.

Najwyzsza zgtoszona warto$¢ SAR dla tego typu urzadzen
testowanych podczas trzymania przy uchu wynosi

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg
Podczas prawidtowego uzywania urzadzenia przy ciele wynosi
[ koB-L09 | 1,38 W/kg

Oswiadczenie

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. owiadcza, ze to
urzadzenie KOB-L09 jest zgodne z podstawowymi wymogami i
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU oraz
2011/65/UE.

Najbardziej aktualng i obowiazujaca wersje deklaracji zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie http://consumer.huawei.com/
certification.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach
cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych w miejscu
uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzgdzenia moze
podlegac ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w
promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Pasma czestotliwosci i zasilanie

(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére
pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub
wszystkich obszarach. Wiecej szczegétow mozna uzyskac od
lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach
czestotliwosci, na ktérych dziata sprzet radiowy: maksymalna moc
dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza warto$¢ limitu
podana w powigzanych normach zharmonizowanych.
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Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy transmisji
(wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje sie do tego sprzetu
radiowego w nastepujacy sposéb:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

Niektére akcesoria sa opcjonalne w pewnych krajach lub regionach.
Akcesoria opcjonalne mozna zakupi¢ od licencjonowanego
dostawcy zgodnie z potrzebami. Zalecane s3 nastepujace akcesoria:
Adaptery: HW-050100X01 (X oznacza uzycie réznych typéw
wtyczek, np. C, U, J, E, B, A, |, R, Z lub K, w zaleznosci od regionu)
Baterie: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Stuchawki: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Wersja oprogramowania produktu to KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy
btedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu
produktu na rynek. Wszystkie wersje oprogramowania wydane
przez producenta zostaty zweryfikowane i s3 nadal zgodne z
witasciwymi przepisami.

Zadne parametry czestotliwoéci radiowej (na przyktad zakres
czestotliwosci i moc wyjsciowa) nie sa dostepne dla uzytkownika i
nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu
podane sa w deklaracji zgodnosci na http://consumer.huawei.com/
certification.
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Nota prawna

Znaki towarowe i zezwolenia

e

HUAWEl ‘Huawel | = = to znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Huawei Technologies Co., Ltd.
Android jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

LTE jest znakiem towarowym ETSI.
Znak stowny i logo Bluetoott® sa zastrzezonymi znakami
towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i uzywanie tych znakéw przez
Huawei Technologies Co., Ltd. wynika z licencji.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sa znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.
Zasady ochrony prywatnosci
Aby przekonac sie, jak chronimy dane uzytkownikéw, zachecamy
do zapoznania sie z zasadami ochrony prywatnosci pod adresem
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.
Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW
INFORMACYJNYCH | NIE STANOWI ZADNEJ GWARANCII.
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HUAWEI

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszy wyrob:

Nazwa produktu: HUAWEI MediaPad T3

Model: KOB-L09

Nazwa producenta: Huawei Technologies Co., Ltd.

Adres producenta: Administration Building, Headquarters

of Huawei Technologies Co., Ltd.,
Bantian, Longgang District, Shenzhen,
518129, P.R.C
Producent Huawei Technologies Co., Ltd. na swa wytaczna
odpowiedzialno$¢ deklaruje, ze wymieniony wyzej produkt spetnia
wymogi ponizszych dyrektyw i norm:
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE: EN 50581:2012
Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE:
Bezpieczenstwo, EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/

art. 3.1(a): A12:2011/A2:2013
Zgodnos¢ DRAFT EN 301 489-1 vV2.2.0, EN
elektromagnetycz  55032:2015, EN 55035:2017, DRAFT EN
na, art. 3.1(b): 301 489-17 V3.2.0, DRAFT EN 301 489-19
V2.1.0, DRAFT EN 301 489-52 V1.1.0
Zdrowie, art. EN 50360:2017, EN 50566:2017, EN 62209-
3.1(@): 1:2016, EN 62479:2010, EN 62209-2:2010
Emisja radiowa, EN 301 908-1 V11.1.1, EN 301 511 V125.1,
art. 3.2: EN 300 328 V2.1.1, EN 301 908-2 V11.1.2,

EN 303 413 V1.1.1, EN 301 908-13 V11.1.2
Procedura oceny zgodnosci, przywotywana w art. 17 i opisana
szczegétowo w zataczniku 1l dyrektywy w sprawie urzadzen
radiowych, zostata przeprowadzona przy udziale jednostki

notyfikowanej:
Jednostka notyfikowana: TUV Rheinland LGA Products GmbH

Nr jednostki notyfikowanej: 0197
Nr certyfikatu: RT 60136307 0001

56



Akcesoria: Adaptery: HW-050100X01, X oznacza uzycie
réznych typow wtyczek, np. C, U, J, E, B, A, |,
R, Z lub K, w zaleznosci od regionu.
Baterie: HB3080G1EBW, HB3080G1EBC
Stuchawka: MEMD1532B528000, HA1-3,
1293#+3283# 3.5MM-150

Oprogramowanie:  KOB-L09C100B279-log
Uwaga: producent wydaje aktualizacje
oprogramowania w celu naprawy btedéw lub
poprawienia funkcjonalnosci po
wprowadzeniu niektérych funkgji na rynek.
Wszystkie wersje wydane przez producenta
zostaty zweryfikowane i s3 nadal zgodne z
odpowiednimi przepisami. Zadne parametry
czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres
czestotliwosci, moc wyjsciowa) nie sg
dostepne dla uzytkownika i nie moga by¢
przez niego zmieniane.

Podmiot odpowiedzialny za sporzadzenie tej deklaracji:

& producent Uprawniony przedstawiciel ustanowiony na

terenie UE
Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie tej deklaracji:
Imie, Nazwisko: Zhuangzhendong

Stanowisko/tytut:  Kierownik ds. zgodnosci z przepisami prawa

_ hoard Fhéptors )
Miejsce: Chiny, Data: 2019-02-22 (Podpis)
Shenzhen
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Lietuviy

Apie jisy jrenginj trumpai

Prie$ pradédami naudotis, susipaZinkite su savo naujojo jrenginio

galimybémis.

* Norédami jjungti jrenginj, paspauskite ir palaikykite maitinimo
mygtuka, kol jsijungs ekranas.

* Norédami jrenginj i$jungti, paspauskite ir palaikykite maitinimo
mygtuka, tada palieskite .

O— @ 1 —©°
(6 L Y / ]
@ﬁ
eﬁ
o0—
o—'lLo
@ | Galiné kamera @ | Garsumo mygtukas
© | Maitinimo mygtukas O |Kortelés lizdas
© | Mikrofonas O |,Micro-USB" prievadas
@ | Priekiné kamera © | Busenos indikatorius
Pokalbio garsiakalbis /
© | Garsiakalbis ® |Ausiniy lizdas
o * Norédami i$ naujo priverstinai paleisti savo jrenginj,

paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kol jrenginys

pradés vibruoti.

58




Pradzia

Savo jrenginiui nustatyti vykdykite tolesnése iliustracijose pateiktas
instrukcijas.

o * Nejdékite ir neiSimkite SIM kortelés, kai jrenginys jjungtas.
« Jsitikinkite, kad kortelé tinkamai sulygiuota, o j jrenginj

dédami kortelés laikiklj laikykite ji lygiai.

@ Bukite atsargus, kad nesubraizytuméte jrenginio ar
nesusizeistuméte, kai naudojatés isstimimo kaisteliu.
Laikykite isstamimo kaiStelj vaikams nepasiekiamoje vietoje,
kad jie atsitiktinai jo nepraryty ar juo nesusizZeisty.

A Nenaudokite apkarpyty ar modifikuoty SIM arba
,microSD” korteliy savo jrenginyje, nes jos gali bati
neatpazintos ir sugadinti kortelés laikiklj (lizda).
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Daugiau informacijos

Jei naudojant jrenginj kyla problemy, galite gauti pagalbos i3 toliau

nurodyty Saltiniy:

Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en ir perZitrékite

irenginio informacija, dazniausiai uzduodamus klausimus ir kita

informacija.

Apsilankyti http://consumer.huawei.com/en/support, kad

gautumeéte naujausia savo 3alies ar regiono kontaktine

informacija.

Klienty aptarnavimo karstasias linijas, mazmenininky adresus,

paslaugy teikimo politikos nuostatas ir kit informacija apie savo

regiong galite rasti HiCare.

Eikite ] Nustatymai ir palieskite Apie plansetinj kompiuterj >

Teisiné informacija, kad perzitirétuméte teising gaminio

informacija.

Eikite j Nustatymai ir palieskite Apie plansetinj kompiuterj >

Teisiné informacija > Saugos informacija, kad perziGrétuméte

gaminio saugos informacija.

Eikite ] Nustatymai ir palieskite Apie plansetinj kompiuterj >

Tapatumo nustatymo informacija, kad perZitrétuméte gaminio

reguliavimo informacija.

Eikite j Nustatymai ir palieskite Apie plansetinj kompiuterj >

Sertifikaty logotipai, kad perzitrétuméte daugiau informacijos

apie savo gaminio sertifikavimo logotipus.

o Visos Siame vadove pateikiamos nuotraukos ir iliustracijos,
iskaitant (taciau neapsiribojant) gaminio spalva, dydj ir
ekrano turinj, yra skirtos tik bendrai informacijai. Tikrasis
gaminys gali bati kitoks. Niekas Siame vadove negali bati
laikoma garantija - tiek numanoma, tiek aiskiai isreiksta.

.
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Saugos informacija

Prie$ naudodamiesi savo jrenginiu, atidziai perskaitykite visa
saugos informacij, kad uztikrintuméte saugy bei tinkama jo
veikimg ir suzinotuméte, kaip tinkamai jj utilizuoti.

Naudojimas ir sauga

/N

. Kad nepakenktuméte klausai, neklausykite muzikos
dideliu garsumu ilga laiko tarpa.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederancius maitinimo
adapterius, jkroviklius ar akumuliatorius, galite apgadinti savo
irenginj, sutrumpinti jo eksploatacijg arba sukelti gaisra,
sprogima bei kt. pavojus.

Ideali eksploatacijos temperattra: nuo 0 °C iki 35 °C. Ideali
sandéliavimo temperatra: nuo -40 °C iki +70 °C.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja islaikyti
maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus,
siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei nesiojate Sirdies
stimuliatoriy, laikykite jtaisg priesingoje Sirdies stimuliatoriui
puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo karscio ir tiesioginés
saulés Sviesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy,
pavyzdziui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy.
Naudodamiesi jtaisu laikykités vietiniy jstatymy ir reglamenty.
Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidZio rysio jtaisu
vairuodami.

Skrisdami léktuvu arba prie$ pat lipdami j jj savo jrenginiu
naudokités tik laikydamiesi pateikty instrukcijy. Naudojantis
belaidZio rysio jrenginiu orlaivyje, gali sutrikti belaidzio rysio
tinkly veikla, gali kilti pavojus orlaiviui arba tai gali bati
neteiséta.

Siekdami iSvengti zalos savo jrenginio dalims ar vidinéms
mikroschemoms, nesinaudokite juo dulkétoje, diimingoje,
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drégnoje ar nesvarioje aplinkoje, taip pat - Salia magnetiniy
lauky.

|kraudami jrenginj uztikrinkite, kad maitinimo adapteris biity
prijungtas prie maitinimo lizdo, kuris yra 3alia jrenginio ir lengvai
pasiekiamas.

Jei jkroviklio nenaudojate, iStraukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.
Nenaudokite, nesandéliuokite ir netransportuokite jrenginio
liepsniy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz., degalinéje,
naftos saugykloje arba chemijos gamykloje). Naudojant §j
irenginj tokioje aplinkoje, didéja sprogimo arba gaisro pavojus.
Utilizuokite $j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal vietinius
reglamentus. Jy negalima utilizuoti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Jei akumuliatorius naudojamas
netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kiti pavojai.

Siame jrenginyje yra jtaisytasis akumuliatorius. Neméginkite
patys keisti akumuliatoriaus. PrieSingu jrenginys gali nustoti
tinkamai veikti arba galite apgadinti akumuliatoriy. Siekdami
uztikrinti jlsy sauga ir tinkama jrenginio veikima, primygtinai
rekomenduojame kreiptis j ,Huawei" jgaliotajj prieZitiros centra
deél keitimo.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

)i

Nubrauktas Siuksliadézés zenklas, pateikiamas ant jasy produkto,
akumuliatoriaus, literatdroje ar ant pakuotés primena, kad visi
elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos
pabaigoje turi bati nugabenti j atskirus atlieky surinkimo taskus, o
ne jprastai iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas
privalo utilizuoti jranga, nugabendamas ja j tam skirta surinkimo
taska arba tarnyba, kur nebenaudojama elektros ir elektroniné
jranga (EEJA) ir akumuliatoriai baty atskirai perdirbti, laikantis
vietos jstatymy.
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Tinkamai surenkant ir nugabenant jasy jranga, padedama
uztikrinti, kad EE] atliekos baty perdirbtos tausojant vertingus
iSteklius ir saugant Zmoniy sveikatg bei gamta, nes netinkamas
tvarkymas, atsitiktinis l0Zis, apgadinimas ir (arba) netinkamas
perdirbimas eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali buti zalingas
sveikatai ir aplinkai. Papildomos informacijos apie tai, kur ir kaip
palikti EE| atliekas, gausite susisieke su vietos savivaldybe,
mazmenininku ar buitiniy atlieky surinkimo tarnyba, taip pat -
apsilanke svetainéje http://consumer.huawei.com/en/.

Pavojingy medziagy kiekio mazZinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojan¢iomis
taisyklémis dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai numatyti, pvz.,
ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur yra) reglamentuose ir pan.
REACH ir ,RoHS" atitikties deklaracijy rasite masy interneto
svetainéje http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas neSiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daZnio reikalavimus, jei yra naudojamas
Salia ausies arba 0,50 cm atstumu nuo kano. UZztikrinkite, kad
jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, neblty metaliniy
daliy. Nelaikykite jtaiso prie kiino arciau uz nurodytajj atstuma.

DidZiausia SAR verté, taikoma Sio tipo prietaisui, kai atliekamas jo
bandomasis naudojimas prie ausies

[ koB-os ] 0,64 W/kg |
Tinkamai dévint prie kiino
[ KOB-L09 | 1,38 W/kg |

Pareiskimas
Siuo dokumentu bendrové ,Huawei Technologies Co., Ltd.
“ pareiskia, kad $is jrenginys KOB-L09 atitinka direktyvos
2014/53/EU ir 2011/65/ES pagrindinius reikalavimus ir kitus
atitinkamus nuostatus.
Naujausig galiojancia ,DoC" (atitikties deklaracijos) versija galima
perziGréti adresu http://consumer.huawei.com/certification.

63



Sj prietaisa leidziama naudoti visose Europos Sajungos (ES)
valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy Salies ir vietiniy
reglamenty.

Atsizvelgiant j vietinj tinkla, galimybés naudotis jrenginiu gali bati
ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daZnio juostoje:
Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esanciai
20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.

DazZnio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie

diapazonai galimi ne visose Salyse ir regionuose. ISsamesnés

informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo dazniy galia, perduodama daznio diapazonais,

kuriais veikia radijo jranga: maksimali visy diapazony galia yra

mazesné nei didZiausia ribiné verté susijusiame darniajame

standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir

(arba) perduodamos) vardinés ribos, taikomos Siai radijo jrangai:
KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA

900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Priedy ir programinés jrangos informacija

Kai kurie priedai tam tikrose Salyse arba regionuose yra

pasirenkami. Pasirenkamus priedus, jei reikia, galima jsigyti i$

licencija turincio pardavéjo. Rekomenduojami toliau nurodyti

priedai:

Adapteriai: HW-050100X01 (X reiskia skirtingus naudojamus

kistuky tipus, kurie gali bati C, U, J, E, B, A, |, R, Z arba K,

atsizvelgiant j regiona)

Baterijos: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Ausinés: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150

Gaminio programinés jrangos versija yra KOB-L09: KOB-

LO9C100B279. Programinés jrangos naujiniai iSleidziami gamintojo

po gaminio iSleidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima.
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Visos gamintojo iSleistos programinés jrangos versijos yra
patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra
nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali ju pakeisti.
Naujausios informacijos apie priedus ir programine jranga rasite
,DoC" (atitikties deklaracijoje), esancioje http://
consumer.huawei.com/certification.
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Teisinis praneSimas
Prekybiniai Zenklai ir leidimai

e

HUAWEl ‘Huawel ir = < yra bendrovés ,Huawei Technologies
Co., Ltd." paprastieji arba registruotieji prekybiniai zenklai.
,Android” yra ,,Google LLC." prekés Zenklas.

LTE yra ETSI prekybinis Zenklas.

Bluetoott® Zodinis Zyméjimas ir logotipai yra registruoti prekiy
Zenklai, kurie priklauso Bluetooth SIG, Inc, o Siuos Zenklus ,Huawei
Technologies Co., Ltd.” naudoja pagal licencija.

Wi-Fi®, logotipas ,Wi-Fi CERTIFIED" ir Wi-Fi logotipas yra , Wi-Fi
Alliance” prekiy Zenklai.

Privatumo politika

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jusy asmenine
informacija, Zr. privatumo politika, pateiktg adresu http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autoriy teisés priklauso © ,,Huawei Technologies Co.,
Ltd."” 2019. Visos teisés saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR
NESUTEIKIA JOKIY GARANTUY.
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Isuma par jasu ierici

LatvieSu

Pirms sakat ierices lietosanu, iepazisimies ar to.

* Lai ieslégtu ierici, nospiediet un turiet barosanas pogu, lidz
ieslédzas ekrans.

* Lai izslégtu ierici, nospiediet un turiet baroSanas pogu un

pieskarieties O,

(1] —] ® o (8]
) r __L .. Q
9 p—
@ p—
o—
e— Lo
@ | Aizmuguréja kamera @ | Skaluma taustind
© |Baro3anas poga O |Kartes slots
© | Mikrofons O | Micro-USB ports
@ | Priek3gja kamera © | Statusa indikators
Klausules augsdala /
© | Skalrunis @ | Austinu kontaktligzda

Lai piespiedu karta restartétu ierici, nospiediet un turiet
barosanas pogu, lidz ierice ievibréjas.
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Darba saksana

Lai iestatitu talruni, ievérojiet talak ieklautajos attélos sniegtos
noradijumus.

o * Neievietojiet un neiznemiet SIM karti, kad ierice ir ieslégta.
* Parliecinieties, vai karte ir ievietota pareizi, un, ievietojot to

iericé, turiet kartes ligzdu viena limeni.

@ Rikojieties piesardzigi, lai nesavainotos vai nebojatu savu
ierici, lietojot iznemsanas adatu. Glabajiet iznem3anas adatu
bérniem nepieejama vieta, lai novérstu tas nejausu norisanu
vai ievainojumus.

A Neizmantojiet apgrieztas vai modificétas SIM kartes vai
microSD kartes sava iericé, jo tas var neatpazit, un tadéjadi
var sabojat karsu ligzdu (slotu).
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Plasakai informacijai

Ja saskaraties ar kadam problémam, izmantojot ierici, varat ieglt

palidzibu Seit:

Informaciju par ierici, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem un

citu informaciju skatiet http://consumer.huawei.com/en.

Apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/support, lai

noskaidrotu jaunako kontaktinformaciju jasu valstij vai

regionam.

Informaciju par pakalpojumu atbalsta linijam, mazumtirgotaju

adresém, pakalpojumu politikam un citu informaciju, kas

attiecas uz jlsu regionu, skatiet HiCare.

Dodieties uz lestatijumi un pieskarieties Par plansetdatoru >

Juridiska informacija, lai skatitu sava produkta juridisko

informaciju.

Dodieties uz lestatijumi un pieskarieties Par plansetdatoru >

Juridiska informacija > Informacija par drosibu, lai skatitu sava

produkta drosibas informaciju.

Dodieties uz lestatijumi un pieskarieties Par plansetdatoru >

Autentifikacijas informacija, lai skatitu sava produkta regulé&joso

informaciju.

Dodieties uz lestatijumi un pieskarieties Par plansetdatoru >

Sertifikacijas logotipi, lai skatitu vairak informacijas par sava

produkta sertifikacijas datiem.

o Visi $aja pamaciba ietvertie attéli, tostarp, bet ne tikai attéli,
kuros redzama produkta krasa, izméri un displeja saturs, ir
paredzéti tikai jasu uzzinai. Faktiskais produkts var atskirties.
Neviena $is pamacibas dala nav uzskatdma ne par kada veida
garantiju: ne tieSu, ne izrietosu.

.
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Informacija par drosibu

Pirms ierices lietosanas, lidzu, uzmanigi izlasiet visu drosibas
informaciju, lai ierici lietotu drosi un pareizi un no tas pareizi
atbrivotos.

LietoSana un drosiba

Lai neizraisitu dzirdes traucéjumus, ilgstosi
neklausieties ar augstu skaluma limeni.
Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri,
ladétaju vai akumulatoru, varat sabojat ierici, saisinat tas
darbibas mdzu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.
Ideala darba temperatira ir no 0°C lidz 35°C. Ideala
uzglabasanas temperatira ir no -40°C lidz +70°C.
Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm
attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu
iespéjamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici
elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici
priekséja kabata.
Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos
saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalosam iericem
un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilnu krasnis, uz plits un
radiatoriem.
Lietojot 3o ierici, ievérojiet vietéjos tiesibu aktus un noteikumus.
Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet bezvadu ierici
brauksanas laika.
Lietojot ierici lidmasina vai tiesi pirms iekapsanas taja, rikojieties
ar ierici saskana ar sniegtajiem noradijumiem. Bezvadu ierices
lietosana lidmasina var izraisit bezvadu tiklu trauc&umus,
apdraudét lidmasinas darbibu vai bit pretlikumiga.
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Lai nesabojatu ierices dalas vai iek3gjas shémas, nelietojiet to
puteklaina, piedimota, mitra vai netira vidé vai magnétisko
lauku tuvuma.

Uzladéjot ierici, stravas adapteris ir japievieno kontaktligzdai, kas
atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.

Ja ladétajs un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no
kontaktligzdas.

Nelietojiet, neuzglabajiet un neparvadajiet ierici vietas, kur tiek
uzglabatas viegli uzliesmojo3as un spradzienbistamas vielas
(pieméram, degvielas uzpildes stacija, naftas produktu noliktava
un kimisko produktu noliktava). Sis ierices lietosana
iepriekSminétajas vietas var palielinat spradziena un ugunsgréka
risku.

Atbrivojieties no $is ierices, akumulatora un piederumiem
saskana ar vietgjiem noteikumiem. Tos nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza lieto3ana var
izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas situacijas.
Saja iericé ir ieblvéts akumulators. Necentieties nomainit
akumulatoru saviem spékiem. Pretéja gadijuma ierice
nedarbosies pareizi vai akumulators var tikt bojats. Personiskas
drosibas noldkos un, lai nodrosinatu pareizu ierices darbibu,
ieteicams sazinaties ar oficialu Huawei servisa centru, lai
nomainitu akumulatoru.

Informacija par utilizéSanu un parstradasanu

)i

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora,
dokumentacijas vai iepakojuma atgadina, ka visi elektroniskie
produkti un akumulatori péc to lietosanas beigam ir janogada
atseviskos atkritumu savaksanas punktos; tos nedrikst izmest
parastajos saimniecibas atkritumos. Lietotaja pienakums ir
atbrivoties no iekartas, izmantojot noteikto savaksanas punktu vai
pakalpojumu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE)
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un akumulatoru atseviskai parstradei, saskana ar vietéjiem tiesibu
aktiem.

lekartu pareiza savaksana un parstrade palidz nodrosinat, ka
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi tiek parstradati, lai
saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un
vidi; nepareiza apstrade, netisa saplésana, bojasana un/vai
nepareiza parstrade péc iekartas lietoSanas beigam var kaitét
veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumu nodo3anas vietam un veidu,
ladzu, sazinieties ar vietéjam valsts iestadém, mazumtirgotaju vai
saimniecibas atkritumu savakSanas dienestu vai apmeklgjiet vietni
http://consumer.huawei.com/en/.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Si ierice un tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst vietgjiem
spéka eso3ajiem noteikumiem par noteiktu bistamu vielu
lieto3anas ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas iericés,
pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir)
noteikumiem utt. Lai skatitu atbilstibas deklaracijas par REACH un
RoHS, ludzu, apmekléjiet masu vietni http://consumer.huawei.com/
certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

Si ierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
0,50 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici
attalak no kermena.

Augstaka SAR vértiba, kas zinojumos noradita Sim ierices tipam,
parbaudot pie auss, ir

[ koB-L09 | 0,64 W/kg
Pareizi valkajot uz kermena, ir

[ KoB-L09 | 1,38 W/kg
Pazinojums
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Ar 50 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka i ierice KOB-L09
atbilst Direktivas 2014/53/EU un 2011/65/ES pamatprasibam un
citiem piemérojamajiem nosacijumiem.

Jaunako, spéka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit
vietné http://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts limena un viet&jos noteikumus ierices
izmanto3anas vietas.

Uz So ierici var attiekties darbibas ierobeZojumi atkariba no vietéja
tikla.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla
Norvégija. ST apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu
20 km radiusa no Niolesunnas centra.

Frekvencu josla un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas
joslas var nebat pieejamas visas valstis vai regionos. Lai iegttu
papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru operatoru.
(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas,
kuras radio aprikojums darbojas: maksimala jauda visam joslam ir
mazaka ka saistosajos harmonijas standartos noradita augstaka
robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas)
nominalvértibas attiecas uz 3o radio aprikojumu, ka noradits talak:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Piederumi un programmatiras informacija

Dazi piederumi noteiktas valstis vai regionos ir neobligati.
Neobligatos piederumus péc vajadzibas var iegadaties no licencéta
piegadataja. leteicams iegadaties talak noraditos piederumus:
Adapteri: HW-050100X01 (X attélo dazadus lietoto spraudnu
veidus, kas var bat vai nu C, U, J, E, B, A, |, R, Z, vai K atkariba no
jasu regiona)

Akumulatori: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Austinas: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150

73



Produkta programmattiras versija: KOB-L09: KOB-L09C100B279.
RaZotajs izlaidis programmatdras atjauninajumus, lai labotu kltdas
vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaiSanas. Visas razotaja
izlaistas programmatdras versijas ir parbauditas un joprojam
saderigas ar saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades
jauda) lietotajam nav pieejami, un lietotajs tos nevar mainit.
Jaunako informaciju par programmatiru un piederumiem skatiet
atbilstibas deklaracija Seit: http://consumer.huawei.com/
certification.
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Juridiskais pazinojums
Precu zimes un atlaujas

HUAWE! ‘Huawel un = = ir Huawei Technologies Co., Ltd.
precu zimes vai registrétas precu zimes.
Android ir Google LLC. tirdzniecibas zime.

LTE ir ETSI precu zime.

Bluetooth® simbols un logotips ir Bluetooth SIG, Inc. registréta
precu zime, un Huawei Technologies Co., Ltd. Sis zimes izmanto
saskana ar licenci.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance
precu zimes.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més aizsargajam jisu personigo informaciju,
ladzu, skatiet konfidencialitates politiku vietné http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Visas

tiesibas paturétas.
SIS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN
NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS.
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Eesti
Seadme lilevaade

Enne alustamist heitke pilk oma uuele seadmele.

* Seadme sisseliilitamiseks vajutage ja hoidke toitenuppu, kuni
ekraan Llitub sisse.
* Seadme toite véljaliilitamiseks hoidke toitenuppu allavajutatuna

ja puudutage O,

ﬂﬁ ® (9] ﬁﬁ)
) r __L .. Q
94
eg
o—
o—'Lo
Helitugevuse
@ | Tagakaamera @ | reguleerimise nupp
© | Toitenupp O |Kaardipesa
© | Mikrofon O | Mikro-USB-port
@ | Esikaamera © | Olekunaidik
© | Kuular / Kélar @ | Peakomplekti pistik

* Seadme sunnitud taaskaivitamiseks vajutage ja hoidke
toitenuppu all, kuni seade vibreerib.
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Alustamine

Telefoni seadistamiseks jérgige juhiseid alltoodud joonistel.

* Arge sisestage ega eemaldage SIM-kaarti, kui seade on
sisselilitatud.

* Veenduge, et kaardi suund oleks dige, ja hoidke kaardisalve
selle sisestamisel seadmega tasaselt.

Olge ettevaatlik, et endale v6i seadmele kaardi véljastamise

ndelaga mitte viga teha. Hoidke kaardi véljastamise ndel laste

kaeulatusest eemal, et véltida kogemata allaneelamist voi

vigastust.

Arge kasutage oma seadmega 8igatud véi muudetud SIM-

voi microSD-kaarti, kuna seade ei pruugi neid dra tunda ning

need voivad kaardisalve/-pesa kahjustada.
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Lisateave

Kui teil esineb seadme kasutamisel probleeme, saate abi alltoodud
allikatest.

Seadme teabe, korduvate klisimuste ja muu asjakohase
nagemiseks kilastage veebisaiti http://consumer.huawei.com/en.
Kiilastage aadressi http://consumer.huawei.com/en/support, et
saada koige ajakohasemat kontaktteavet oma riigi véi piirkonna
kohta.

Leiate klienditeeninduse telefoninumbrid, edasimiitija aadressid,
teenusetingimused ja lisateavet oma piirkonna jaoks saidilt
HiCare.

Minge jaotisesse Seaded ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti
kohta > Juriidiline teave, et oma toote juriidilist teavet vaadata.
Minge jaotisesse Seaded ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti
kohta > Juriidiline teave > Ohutusteave, et oma toote
ohutusteavet vaadata.
Minge jaotisesse Seaded ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti
kohta > Autentimisteave, et oma toote regulatiivset teavet
vaadata.
Minge jaotisesse Seaded ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti
kohta > Sertifikaatide logod, et oma toote sertifitseerimislogode
lisateavet vaadata.
Koik kaesolevas kasutusjuhendis toodud pildid ja
illustratsioonid, k.a toote vérv, suurus ja kuva sisu (loend pole
ammendav), on ainult nditlikud. Tegelik toode v&ib erineda.
Mitte midagi selles juhendis toodust ei tohi tdlgendada ei
otsese ega kaudse garantiina.

.
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Ohutusteave

Enne seadme kasutamise alustamist lugege kogu ohutusalane
teave labi, et tagada seadme ohutu ja dige kasutamine ning saada
teavet selle Gigel viisil havitamiseks.

Kasutamine ja ohutus

.

Véimalike kuulmiskahjustuste véltimiseks arge
kuulake heli kestvalt valjusti.
Heakskiitu mitteomava véi Ghildamatu toiteadapteri, laadija voi
aku kasutamine voib kahjustada seadet, liihendada selle eluiga
voi pohjustada tulekahju, plahvatuse vdi tekitada muid ohte.
Ideaalsed tootemperatuurid on vahemikus 0 °C kuni 35 °C.
Ideaalsed hoiundustemperatuurid on vahemikus -40 °C kuni
+70 °C.
Stidamertitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist
vahemalt 15 cm kaugusel, et valtida riitmuri t66 véimalikku
hairimist. Stidamerttmuri kasutamisel hoidke seadet
stidamer(itmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke seda
rinnataskus.
Véltige seadme ja aku jatmist Glem&arase kuumuse katte ja
viltige otsest paikesevalgust. Arge asetage neid kiitteseadmete
peale ega sisse (nt mikrolaineahjudesse, ahjudesse,
radiaatoritele).
Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja
eeskirjadest. Avariiohu vdhendamiseks drge kasutage traadita
seadet séiduki juhtimise ajal.
Lendamisel voi kohe parast lennukisse minekut kasutage seadet
vastavalt juhistele. Juhtmeta seadme kasutamine lennukis voib
hairida raadiovdrke, ohustada lennuki siisteemide toimimist voi
olla ebaseaduslik.
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Seadme osade voi seesmiste vooluahelate kahjustamise
valtimiseks drge kasutage seda tolmustes, suitsustes, niisketes
ega mustades keskkondades véi magnetvaljade ldheduses.
Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on ihendatud
seadmete dhedal asuvasse pistikupessa ja on kergesti
juurdepadsetav.

Kui laadijat parajasti ei kasuta, eemaldage see vooluvdrgust ja
seadme kdljest.

Arge kasutage, hoiundage ega transportige seadet kohtades, kus
hoitakse siittivaid ja plahvatavaid materjale (nt bensiinijaamas,
kitusehoidlas voi keemiatdostusettevottes). Seadme kasutamine
sellistes kohtades suurendab plahvatuse véi tulekahju puhkemise
ohtu.

Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele
regulatsioonidele. Neid ei tohi dra visata koos olmepriigiga. Aku
ebadige kasutamine vdib pdhjustada tulekahju, plahvatuse véi
tekitada muid ohte.

Sellel seadmel on sisseehitatud aku. Arge {iritage ise akut
vahetada. Vastasel juhul ei pruugi seade digesti té6tada voi aku
voib kahjustuda. Aku vahetamiseks soovitame tungivalt
podrduda Huawei volitatud teeninduskeskuse poole, et tagada
teie enda turvalisus ja seadme tootamine.

Havitamine ja taaskaitlus

)5

Ristiga abikriipsutatud priigikasti simbol tootel, akul, juhenditel
voi pakendil tuletab teile meelde, et kdik elektroonikatooted ja
akud tuleb nende kasutusea Gpus viia eraldi kogumispunkti; neid
ei tohi havitada koos tavalise olmepriigiga. Kasutaja vastutab
seadme korvaldamise eest, kasutades elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ja akude taaskaitluseks
ettendhtud kogumispunkti vdi teenust vastavalt kohalikele
digusaktidele.
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Teile kuuluvate seadmete dige kokkukogumine ja taaskaitlus aitab
tagada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete Gigel viisil
Umbertddtamise, mis sdilitab vaartuslikke materjale ning kaitseb
inimeste tervist ja keskkonda; ebadige kasitsemine, ootamatu
purunemine, kahjustumine ja/voi vaar taaskaitlus seadmete eluea
[6pus vaib olla kahjulik tervisele ja keskkonnale. Tdiendava teabe
saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kogumiskohtade kohta p&érduge kohalike véimude, edasimiiiija voi
olmejadtmete havitamisega tegeleva ettevotte poole vdi kiilastage
veebisaiti http://consumer.huawei.com/en/.

Ohtlike ainete vdhendamine

Kéesolev seade ja koik selle elektritarvikud on vastavuses kohalike
rakenduvate eeskirjadega nagu EU REACH, RoHS ja akude (kui
kuuluvad komplekti) kohta kéivad eeskirjad jne, mis piiravad
teatavate ohtlike ainete kasutamist elektri- ja
elektroonikaseadmetes. REACH-i ja RoHS-iga seotud
vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks kiilastage meie veebisaiti
http://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse korva juures vdi kehast 0,50 cm kaugusel. Jalgige, et
seadme tarvikutel, nt seadme imbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusndude tditmiseks kehast eemal.

Selle seadme kdrgeim teadaolev SAR-vaartus testituna korva aares
on

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg

Kui seadet kantakse nduetekohaselt keha ldhedal, on kénealune
vaartus

[ koB-Log | 1,38 W/kg

Avaldus
Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade
KOB-L09 vastab direktiivi 2014/53/EU ja 2011/65/EL p&hinduetele
ja muudele asjakohastele satetele.
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Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata
aadressil http://consumer.huawei.com/certification.

Seda seadet voib kasutada kdigis EL-i liilkmesriikides.

Seadme kasutamise kohas jérgige riiklike ja kohalikke eeskirju.
Olenevalt kohalikust vérgust voib seadme kasutamine olla piiratud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas: .
Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km
raadiusesse jadvale geograafilisele alale.

Sagedusribad ja toide

(a) Sagedusribad, millel raadioseade to6tab: moéned ribad ei pruugi
kdikides riikides vi piirkondadel saadaval. Uksikasju kiisige
kohalikult operaatorilt.

(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav
maksimaalne raadiosagedustoide : maksimaalne toide koikidele
sagedustele on vdiksem kui seotud tihtlustatud standardis
tapsustatud korgeim piirvaartus.

Alljargnevalt on esitatud sellele raadioseadmele kohaldatavad
sagedusribade ja edastusvéimsuse (kiiratud ja/véi juhitud)
nominaalvadrtused.

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Tarvikud ja tarkvarateave

Maned tarvikud on teatud riikides voi piirkondades valikulised.
Valikulisi tarvikuid saab ndudmisel osta litsentsitud tarnijalt.
Soovitatakse jargnevaid tarvikuid:

Adaptrid: HW-050100X01 (X véljendab erinevaid kasutatud
pistikutlitipe, mis vGivad séltuvalt asukohast olla kas C, U, J, E, B, A,
I, R, Z i K)

Akud: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Kérvaklapid: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Toote tarkvaraversioon on KOB-L09: KOB-L09C100B279. Tootja
annab valja tarkvaravérskendusi, et parast toote valjaandmist
vigasid parandada véi funktsioone téiustada. Kdik tootja poolt vélja
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antud tarkvaraversioonid on kinnitatud ja tihilduvad seotud
sdtetega.

Koik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning
valjunditoide) ei ole kasutajale saadavad ja kasutaja ei saa neid
muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake
vastavusdeklaratsiooni aadressil http://consumer.huawei.com/
certification.
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Juriidiline markus

Kaubamargid ja load

e

HUAWE! ‘Huawel ja = = on Huawei Technologies Co., Ltd.
kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.
Android on ettevétte Google LLC kaubamark.

LTE on ETSI kaubamark.

Bluetoott™-i s8namérk ja logod on Bluetooth SIG, Inc.
registreeritud kaubamargid; Huawei Technologies Co., Ltd. kasutab
neid marke litsentsi alusel.
Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi
Alliance'i kaubamargid.

Privaatsuspoliitika

Paremaks mdistmiseks, kuidas me kaitseme teie isikuandmeid,
vaadake privaatsuspoliitikat saidilt http://consumer.huawei.com/
privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kaik
oigused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABEKS EGA SISALDA
MINGEID GARANTIISID.
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EAMnvikd
H ouokeun oag He Jia pata

Mpv Eexvoete, ag pi€oupe pia patd oty kavolpla oag
OUOKEU.
l'a va evepyoTooETe T CUOKEUT 0aC, TIATAOTE TTAPATETapévVa
TO KOUTTL Aettoupyiag péxpt va evepyortoinei n o8ovn.
la va amevepyoTooETe ) CUOKEUN 0ag, TIATHOTE
Tapatetapéva 1o KoupTt Aettoupyiag kay, £metta ayyi€te to

I

Q.

O— o7 °
(6 pom A\e

9%

@%

eﬁ

e— Lo

Koupri évtaong rixou
Yrodoyn kaptag
©Upa micro-USB

MNiow kaupepa
Kouprti Aettoupyiag
Mikpopwvo

EvSewkukn Avyvia

Mmpootiviy kapepa kataotaong

6|0 (0(0|0

AKOUOTIKO / Hyeio YTt080)1 AKOUTTIKWY

909 0|00

M@ avaykaotikr EMavekKivnon G CUOKELNG 0ag,
TIATAOTE TIAPATETAPEVA TO KOUNTTL Agttoupyiag, péxpt n
OUOKeLN va apyioet va Soveitat.
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Ta mpwra BApata

AkolouBnote TG 08nyieg oTg Tapakdtw eKOVEG yia va pubpiocete
N OUOKELH 0ag.

© ° Mnv ewodyete f adaipéoete v kdpra SIM, 6tav eivat
EVEPYOTIOINUEVN 1) CUOKELN 0AG.
* BeBawwBeite 6t n kapta gival cwotd evBUYpaApULOUEVN
Kat Ot n uTtoSoYN KaPTWV givat eminedn dtav myv el0ayete
OTN CUOKEUN 0ag.

@ Mpooé€te va pn ySAPETe T GUOKELN 0ag 1} Va TIPOKAAECETE
TPAUMATIONO OTOV £aUTO 0ag, OTav XPNOLUOTIOLEITE TNV akida
e€aywyng. OUAAgte v akida e§aywyng pakpla amod onpeia
OTou evdéyetal va tn Bpouv ta madid, yiati urtapyet
KivBuvog va v katarmoUv Katd Aabog ) va tpavpatiotouy.

A Mn XPNOULOTIO|OETE KOMUEVEG 1) TPOTIOTIOINHEVES KAPTEG
SIM 1) microSD ot ouokeur oag emedn vEEXETAL va PNV Tig
avayvwpioel kal urtapyel kivéuvog va Tipokahéoouv {nua
atov 6igko (oTnv uTToS0XN) KAPTWV.
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Ma meploootepeg TANPodopicg

EQV avupETWITIOETE OTTOIASATIOTE TIPOPANHATA KATA TN XPHON NG
OUOKEUNG 0ag, Mmopeite va AdBete PorBeia amo Tl akoAoubeg
TINYEG

Emokedreite v 1otooeAida http://consumer.huawei.com/en yia

T(poBoAr TTANpodopwV 600V adopd tn TUCKELH, TUXVWV

EPWTACEWY Kal AAAWYV TTANPOodOPLWV.

Emiokedreite tn SlevBuvaon http://consumer.huawei.com/en/

support yia TG To eVUEPWHEVES TIANPOdOpIEC EMIKOLVWYVIAG

yia m xwpa f v TepLoxr oag.

Mropeite va Bpeite apiBpolg TNAEPWVIKWY YPAUUWY APETNG

e€uinpétnong, S1euBlVOELG oNpeiwV AlaVIKAG TIWANONG,

TIOALTIKEG UTINPECIWY KAl TIEPLOCOTEPES TIANPODOPIES Yla TV

Tieploxn oag ot oeAida HiCare.

MetaBeite otiq PuBpioelg ka emé€te To Zxetika pe To tablet >

Nopukég mAnpogopieg yia va Seite VopIKEG TTAnpodopieg yia 1o

TIpoidV oag.

MetaBeite otiq PuBpioelg kat emé€te o Ixetka pe To tablet >
Nopukég mAnpodopieg > MAnpodopieg acpaleiag yia va Seite
TIAnpodopieq aodaleiag yla to mpoidv oag.

MetaBeite otiq PuBpioelg kat emAé€te To Zxetika pe To tablet >
MAnpodopieg EAéyxou TAUTOTNTAG Yla va SEiTe KAVOVIOTIKEG
TIAnpodopieg yia o Tpoidv oag.

MetaBeite otiq PuBpioelg kat emé€te o Ixetka pe To tablet >
Noyoétura miotomnoinong yla va Seite meploocotepeg ANpodopieg
yla ta Aoyotuma TioTomoinang yia To Tpoiov oag.

o ‘OAEG Ol EIKOVEG Kal Ta OXAHATa o€ autdv Tov 0dnyo,
OUUTTEPINABAVOPEVWY EVEEIKTIKA TOU XPUIHATOG, TOU
UeyEBoug Kat Tou Teplexopévou 08OvNG Tou Ttpoidvtog
Tpoopidovial povo yla evnpépwar) oag. To Tpaypatkod
TIpoioV propei va Stadépel. Timote o€ autdv Tov 0dnyo dev
amoteAel eyyunan, pntn 1 EUHEDH).

.
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NAnpodopicc acdpaleiag

AlaBAaote TPooEKTIKA OAEG TIG TIANpodopieq aodaleiag, Tpv
XPNOLHLOTIOIOETE TN GUOKELN 0ag, Yia va Slacdalioete v
aopain kat katdAAnAn Agitoupyia g kat yla va pHabete g va
aToppiTTIETE CWOTA T CUOKEUN 0ag.

Aeitoupyia kat acpdaieia

. lNa v mpootacia and mbavi PAABN g akong
oag, amodUyete Vv akpoaon o€ uPnAd emineda évtaong xou
yla peyda xpovika dlaotipara.
H xprion pn eykekpévou 1 acupBatou mpooappoyéa
pevpatog, GopTIoTA N Katapiag eVEEXETal va TIPOKAAETEL
BAAPn ot cuokeur oag, va cuvtopeVoel T {wr) Tou 1 va
TIpOKAAETEL GWTLA, €KPNEN 1 AAAOUG KIVEUVOUG.
O1 18avikég Beppokpaacieg Aettoupyiag eivat aré 0 °C éwg 35 °C.
O1 18avikég Beppokpacieg amodrikevong eivat amd -40 °C éwg
+70 °C.
Ol KATaoKELAOTEG BNUATOSOTWY CUVIOTOUV Va Thpeital
e\aylotn amdotaon 15 cm petadld plag oUOKEUNG Kat £Vog
Bnuatodotn, wote va arodpevyovial mbaveg mapepBorég pe o
Bnpatodotn. Eav xpnotpomoleite Pnpatodotr, TomobeToTe
OUOKEUN 0TNV avtifetn TAeupd amo ekeivn Tou Bnpatodotn kat
UNV TNV TOTIOBETEITE 0T UTIPOCTIVH TG TOETTN.
Agev TIETEL va adrVETE T CUOKELN Kal TV pratapia o
onpeia omov Ba eival apeoa ektebelpéveg oe dwud, oe
UTIEPPOALKI BEpUOTNTA KAt 0TO WG Tou AU, Mnv g
TOTIOBETEITE EMAVW 1) P€oA O€ BEPUAIVOLEVES CUOKEUVEG, TLX.
$oUpVOUG HIKpOKUMATWY, Beppocidpwveg, Beppactpeg
kahopLdép.
Kata m xprion g ouokeung, odeilete va mpeite motd toug
TOTTIKOUG VOHOUG Kal KavoviopoUG. MNa va peiwbet o kivéuvog
ATUXNMATWY, N XPNOLLOTIOLETE TNV ACUPHATN GUCKELN 0ag
NV wpa Tou odnyeite. Av xpeldletal va tNAedwvnoete f va
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aTavtioeTe O WA KANON, TIPETTEL TIPWTA VA OTABUEVTETE O€
aodalég onpeio.

‘Otav metate pe £va agpookddog 1) apéowg mptv emPBIPaoTE(Te,
XPNOLLOTIONOTE HOVO T CUOKEUTN 0ag oUHPWYVA UE TG
TIapeXOHEVEG 08nyieg. H xprion plag acupPAtng GUCKEUNG o8
€va agpookddog evoéxetal va dlatapdéel ta actppata Siktua,
va Béoel o kivbuvo T Aettoupyia Tou agpookdadoug f va eivat
TIapavopn.

lNa va anotpéPete PAAPN TWV TUNHATWY TG CUOKEUNG ) TWV
EOWTEPIKWY KUKAWHATWY, HNV TV XPNOLLOTIOLEITE OE
OKOVIOWEVA, Kamvwon, uypd n akabapta mepiBariovia i
KOVTA O€ payvnuka media.

‘Otav doprtidete T ouokeun, BePalwbdeite 6Tl 0 Tipocappoyéag
PELHATOG €ival CUVEESEPEVOG TNV TIPILA KOVTA OTIG CUOKEUVEG
Kal gival ebkoAa TPooBATIHOG.

ATtoouVEEete To dopTioTh amd v Tipida Kat T cUoKeLN, Otav
Sev xpnotporoleitat.

MnV xpnolpoToLeite, amoBnKeVETe ) HETAPEPETE T OUOKEUN OE
XWPOoUug OTtou €ival amobnkeupéva e0PAEKTA 1) EKPNKTIKA UAIKA
(ya mapadetypa, oe mpatplo Beviivng, amobrkn metpehaiou f
£pPYOOTATLO XNHIKWY). H Xprion tng CUOKEUNG 0ag o€ autd ta
TepiBarlovia av€avet tov Kiveuvo €KpnEng I TIUPKayLac.

Na amoppirmtete ) ouokeun, ) pratapia kat ta e§aptipata
oUPPWYA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG. AgV TIPETIEL VA
armoppimtoviat padi pe ta Kavovika owklakd amopAnta. H
akataAAnAn xpron WUatapuwy Propei va odnyroet oe
TupKayld, ékpnén f e aGAAoug Klvduvoug.

ZUMPBOUAEUTEITE TO YlATPO 0AG KAl TOV KATAOKEUATTH NG
OUOKEUNG Yla va T(pooSIopioeTe av N A&ltoupyia TG CUOKEUNG
oag evdéxetal va mpokalei mapepBolég atn Aettoupyia g
LATPLKAG CUOKEUNG 0ag.

ZUPHOPPWOEITE [LE OTTIOLOUCSATIOTE KAVOVEG 1] KAVOVIOHOUG
TI0U opidovTal amd VOOOKOUEID Kal EYKATACTATELS
UYELOVOUIKNG TiepIBaAPng.

H OUYKEKPLLEVN CUOKEUN TIEPLEXEL EVOWNATWUEVN Urtatapid.
MnV €MIXELPATETE VA AVTIKATATTHOETE £0€EIG TV pratapia.

89



ANWG, uTtAapyeL KivEuvog va pn AElToupyel CWOTd N CUCKEUN
N va mdbet {nuid n pratapia. Ma myv mpoowrtky oag
aoddalea kal ya va diacdahioete 61 n cuokeun} 6a Aettoupyei
OTIWG TIPETTEL, GUVIOTOVE aVETiGUAAKTA va avabeoeTe T
avtikaraotaon g pnatapiag oe KAmolo e£0UotoS0TNUEVO
KEVTPO EEUTINPETNONG TIEAATWY TNG Huawei.

AUVNTIKWG EKPNKTIK atpoodaipa

ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUOKEUN 0AG OE OTIOLASHTIOTE TIEPLOXT| HE
SUVNTIKWE EKPNKTIKY atpdadalpa kat cuppopdwbeite pe 6Aa ta
onpata kat g odnyiec. Meploxég mou UIopei va £xouv SuvnTKWE
EKPNKTIKN atloodalpa givat ot TEPLOXESG OTIOU kavovika ba eixate
odnyia va opnoete Tov KIvNTpa Tou ox1Hatog oag. H
TIVPOSATNON CTIOBWYV TE TETOLOU £i50UG TIEPLOXEC UTTOPEL va
TIPOKAAETEL €KPNEN N TIUPKAYLA, YEYOVOG TIOU €XEL WG ATTOTEAETHA
TOV TPAUKATIONO 1) akdpa Kat to Bavarto. Mnv gvepyortoleite
OUOKEUN 0ag o€ onpeia avepodlaopol Kauoipwy, 6Twg ta
mipatipla Beviivng. ZUPHOPPWOEITE PE TOUG TTEPLOPIOHOUG OXETIKA
HE ™ xprion acUppatou e€OTAIOHOU OE SECAUEVEC, TIEPLOXES
amoBrKeuong Kat S1avopng KaVoipwy, kabwg Kal oe epyootaata
XNHKWV. ETtiong, tpeite Toug TIEPLOPLOLOUG OE TIEPLOXEG OTIOU
Sle€ayovtal epyaoieg e§6puéng. Mptv armo ) xpron g CUOKEUNG,
TIPOCELTE YA TIEPLOXEG TTIOU £X0UV SUVNTIKWG EKPNKTIKN
atpéodatpa ot omoieg ouxvd, alkd oxt tavia, pEpouv oadr
onpavaon. TEtolou €i8oug TEPLOXES €ival KATwW amod 10 KATACTPWHA
TIAOIWY, EYKATACTATELG LETadOopag 1 amoBAKELTNG XNIKWY, Kat
TIEPLOXEG OTIOU O A€Pag TIEPLEXEL XNIIKA N} owpatidia Omwg
KOKKOUG, OKOVN /) Koviapata PetdMwv. Evnpepwoeite amd toug
KATAOKEUAOTEG OXNMATWY TIOU XPNOLHOTIOUV UYPAEPLo (OTIWG
TIPOTIAVIO 1) BOUTAVIO) AV AUTH I CUCKEUT UTTopEl va
Xpnotporonoei e acpdlela og KOVTLVH amdoTacn anoé avtd ta
oxnuarta.

MAnpodopieg amoppPng Kat avakukAwang

)i

—_—
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O dlaypappévog kadog amoppiupdtwy oto Tpoidy, TV pnatapia,
TG 08nyieg 1} T cuokevacia odg uttevBupidel 6Tl OAa Ta
NAEKTPOVIKA TIPOIGVTA KAl OL HUTatapieq TPEMeL va petadépoviat
o€ EEXWPLOTA aNpeia CUANOYIG QTTOPPLLHATWY OTO TEAOG TG
Cwn¢ Toug. Aev TIpETIEL va armoppirtrovial tn ouvrn pon
amoPAntwyv padi Je ta oklakd anoppippata. H amoppupn tou
£€OTIALOMOU XpNOLLOTIOIVTAG £va KaBopLoPEVO Onpeio GUANOYNG
1) pla uTtnpeaia EexwpLoTig avakukAwong yla armofAnta eldwv
NAEKTpIKoU Kal NAeKtpovikol e€omAiopol (AHHE) kal pratapiwy
oUPdWYA PE TOUG TOTIKOUG VOUOUG amotehel euBUVN Tou Xproth.
H owot ouAdoyn kal avakUKAWan Tou EOTTALOHOU oag
SlaodahiCet 6t ta andPAnta HHE avakukAwvovtat pe TpoTo Tou
TipootateVel Ta TTOAUTIHA UAIKA KAl TIPOCTATEVEL TNV avOpwrTivn
uyeia kat o TepIBariov. H akatdAnAn Swayeipion, n akovaola
Bpavon, n BAABN f/kat n akatdAAnAn avakOkAwaon ato TéAog g
{wn¢ Tou pmopei va arofei emdAa ya v vyeia kat ya to
TteptBAANoV. MNa meplocoTepeC TTANPODOPIEG OYETIKA HE TO TIOU KAl
TO TIWG MTTopEite va amoppiete ta amopAnta HHE,
ETIKOLVWVINOTE HE TG TOTIKEG ApXES, TOV HETATWANTA ) TNV
uTiNpecia amdppuPng OKIaKWY amoPATwy N emiokedBeite Tov
Lototoro http://consumer.huawei.com/en/.

Meiwon twv emkivbuvwy ovolwv

AT | CUOKELN Kal Ta NAEKTPOVIKA e€apTrpata
CUMHOPPWVOVTAL PE TOUG KATA TOTIOUG LOXVOVIEG KAVOVIOHOUG
OXETIKA JLE TOV TIEPLOPIOHO TNG XPrIONG OUYKEKPILEVWY
EMIKIVOUVWY OUCLWYV O€ NAEKTPLKO Kal NAEKTPOVIKO ECOTIALOUO,
OTIWG Ol KAVOVIOHOL prataplwy (6mou mepthapBavoviat) kat EU
REACH, RoHS kAT MNa SnAwoelg cUPpOpdWOonG OXETKA LE TOUG
KavoviopoUg REACH kat RoHS, emiokedBeite tov 10TOTOTO Hag
http://consumer.huawei.com/certification.

Zuppopdwaon pe Toug Kavoveg ng EE

Aettoupyia cuoKeUNG PEPOULEVNG GTO CWHA
H ouokeur ouppopdwvetat Ttpog TG ipodiaypadéq mepi
paSIOoUXVOTITWY, 6TAV XPNOILOTIOLEITAL KOVTA OTO auti oag N o€
améotaon 0,50 cm amnd 1o owpa oag. Befaiwbeite ot ta
£€apTAATA TNG CUOKEUNG, OTIWG To TIepiBANpa kat n rkn
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OUOKEUNG, 6ev Tiep\apBavouv HETAANIKA oTolKEld. AlatnproTe T
OUOKEUN Hakpld armo To oWHa oag yla va Kavortoleitat n
araitmon g anoéotaong.

H avwtatn tpr SAR Tou €xel avadepbel yla ) oUYKeKPLLEVN
OUOKEUN Katd TiG SOKIEG TG OTav 0 XproTng TV £XeL oto adti
eival

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg |

Kat 6tav o xprotng T £xeL e Tov VEESELYHEVO TPOTIO KOVTA GTO
owpa tou givat

[ KoB-L09 | 1,38 W/kg |
AARAwon

Me 1o mapov éyypago n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAwvet
OTL 1 GUYKEKPLUEVN oUOKeUr KOB-LO9 cuppopdwVETal TIpog TG
OUCLWGEELG ATTIALTATELG KAl TIG AOLTTEG OXETIKEG SLaTALEL TG
O8nytac 2014/53/EE kat 2011/65/EE.

Mropeite va Seite tv Tio tpoéodatn kat £€ykupn £kdoarn Tou
gyypagou DoC (Declaration of Conformity, AfjAwon
OUHHOpPWONC) otnV Lotooehida http://consumer.huawei.com/
certification.

H ouyKekpLéVN CUOKELN UTTOPEL Va Xpnaotorolnbei o OAa ta
KpAtn-péAn g EE.

‘Omou XpnoloTIoLElTal N CUOKELN, TUBAAAETAL N) THPNOT TWV
€BVIKWYV Kal TOTIKWY KAVOVIOHWYV.

H Xprion g CUYKEKPLUEVNG OUOKEUNG EVEEXETAL VA UTIOKELTAL OE
Teploplopol, Tpdypa Tou e€aptatatl amnod To ToTkd Siktuo.
MNeplopiopoi otn {wvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Auti n UTToEVOTNTA SV LOXVEL YIA TN YEWYPADIKN
TepLoyn EVIOC aktivag 20 YA armd o kévipo tou Ny-Alesund.

ZWVEG GUXVOTNTWY Kat LoX0g
(a) Zwveg oUXVOTATWY OTIG OTIOIEG AELTOUPYEL 0 PASIOPWVIKOG
£€0MALOpOG: Oplopéveg JWveg pmopei va pn dlatifevial oe OAeg
TG XWPEG N} OAEG TIG TIEPLOXEG. ETIKOVWYATTE pe TOV TOTIKG dopéa
Yl TIEPLOTOTEPEG AETTTOUEPELEG.
(B) Méytotn 1ox0¢ padlopwvikng ouxvotntag mou petadidetat
oTIG {WVEG CUXVOTATWYV OTIG OTIOIEG AELTOUPYEL O PadlOPWVIKAG
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€EOTIALOMOG: H PEYLoT 1oXU Yia OAEG TiG JWVEG ival LiKpoTepN
armoé mv vPnAdtepn Tpn opiou Tou opiletat ato oxen{OpEVO
Evappoviapévo Mpdturo.

Ta 6pla TwV OVOPACTIKWY TIHWV TwV {WVWY CUXVOTATWY Kal TG
loxVog petadoong (aktvoBorolpevng kat/n 8t aywyng) mou
1oXVOULYV Yla TOV OUYKEKPILEVO padloeEomAopd gival tTa e€ng:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

MapeAkopeva kat TAnpodopieg AoyLopIKOU

Oplopéva aeooudp €ivatl TTPOALPETIKA O OPIOHEVES XWPEG 1
TIEPLOXEG. Ta TIPOALPETIKA aeToVdp UIopolv va ayopactolv and
e€oualobotnpévo TwANT 6mwg amatteitat. Ta akdéAouvba
afegogoudp ouviotwviat

Mpooappoyeig: HW-050100X01 (To X avamaptotd toug
Slapopetikolg TUTIOUG PUOHATWY TIOU XPNOLOTIOlOUVTAL, TIOU
uropei va eivat ite C, U, J, E, B, A, |, R, Z €ite K, avaloya pe v
Tiepoxn)

Mrmatapie; HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Axouotika: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
H €k&oan tou Aoylopikol tou Tpoidvtog eival KOB-L09: KOB-
L09C100B279. Evnuepwoelg Aoylopikol Ba dnpoaoteutolv amd tov
KATaokeuaotn yla tn 810pbwaon txov opaipatwy f v
£vioxuan AELToUpYLWY LETA TNV KUKAOdOpia Tou Ttpoidvtog. OAeg
0L EKBOTELG ANOYIOHIKOU TIOU £X0UV KUKAOGOPITEL ard tov
KATaoKeLaaoTn £xouv emaAnBeutei kat ivat akopa oupBatég pe
TOUG OXETIKOUG KAVOVEG.

‘O\gg ot tapdpetpol RF (yla mapddetypa, E0pog CUXVOTHTWY Kat
LoxVG €€060V) Sev gival TTPOOLTEG GTO XPAOTN Kal SV Utopouv va
aAAagouv armod 1o xprRotn.

la g mo nmpdéodateg mAnpodopieg yla ageooudp Kat AOyLopIKO,
Seite ) DoC (AnAwon ouppdpodwong) oto http://
consumer.huawei.com/certification.
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NopLk onpeiwon
Epmopika onfpata kat adeleg

.

Ta HUAWEl HUAWEI kal = = eival epmopikd onuarta f
Katatefévia epmopika ofpata mg Huawei Technologies Co., Ltd.
H ovouaaia Android sivat eumopikd orjua tng Google LLC.

To LTE amotelel eumopikoé onpa g ETSI.

H enwvupia kat ta Aoyétuna Bluetooth’ eival pmopikd ohpata
¢ Bluetooth SIG, Inc. kal oTolASATIOTE XproN TOUG arto T
Huawei Technologies Co., Ltd. yivetal Baoel adeiac.

To Wi-Fi®, to Aoydtumo Wi-Fi CERTIFIED kat to Aoyéturto Wi-Fi
armoteholV gumopikd onuata g Wi-Fi Alliance.

MoAwtkn amopprtou

la Teplocdtepeg MANPOGOPIES OXETKA LE TO TIWG TIPOTTATEVOULE
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Cestina

Prvni pohled na zafizeni

Nez zacnete, podivame se na vase nové zafizeni.

* Pro zapnuti zafizeni stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, dokud
se nezapne obrazovka.

* Pokud chcete zafizeni vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko

napajeni a potom klepnéte na O,

O— @ 71 —©°
(6 e Y /]
@%
9%
o—
o—'lLo
© | Zadni fotoaparat @ |Tlatitko hlasitosti
© |Tlacitko napajeni O |Slot karty
© | Mikrofon O | Port Micro-USB
@ | Predni fotoaparat © |Indikator stavu
Konektor nahlavni
© |Sluchatko / Reproduktor | @ |[soupravy

* Chcete-li vynutit restartovani zafizeni, stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni, dokud zafizeni nezavibruje.
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Zaciname

P¥i nastaveni zafizeni postupujte podle pokynti na nasledujicich
obrazcich.

© ° Nevkladejte ani nevyjimejte kartu SIM, kdy? je zafizeni

zapnuté.

* Ujistéte se, Ze je karta spravné zarovnana a pii vkladani
karty do zafizeni udrzujte rdmecek karty ve vodorovné
poloze.

@ PFi pouzivani jehlicky pro vysunuti postupujte opatrné, abyste
se nezranili ani neposkrabali zafizeni. Ulozte jehlicku pro
vysunuti mimo dosahu déti, aby se zabranilo ndhodnému
spolknuti nebo zranéni.

A NepouZivejte se zafizenim fezané nebo modifikované karty
SIM ani karty microSD, protoZe nemusi byt rozpoznany a
mohly by poskodit zasuvku (slot) karty.
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Vice informaci

Nésledujici zdroje informaci muZete vyuZit pro feSeni probléma, se

kterymi se mzZete setkat:

¢ Chcete-li zobrazit informace o zafizeni, Casto kladené otdzky a
jiné informace, navstivte http://consumer.huawei.com/cz.

¢ Navstivte http://consumer.huawei.com/cz/support a ziskejte
aktualni kontaktni informace pro vasi zemi nebo oblast.

* Horké linky servisu, adresy prodejcti, zasady poskytovani sluzeb
a dalsi informace pro mistni region naleznete v HiCare.

Prejdéte na Nastaveni a klepnéte na Informace o tabletu >

Pravni informace pravnich informaci pro vas produkt.

Prejdéte na Nastaveni a klepnéte na Informace o tabletu >

Pravni informace > Bezpecnostni informace pro zobrazeni

bezpecnostnich informaci pro vas produkt.

Prejdéte na Nastaveni a klepnéte na Informace o tabletu >

Informace ovéfeni pro zobrazeni informaci o predpisech pro vas

produkt.

Prejdéte na Nastaveni a klepnéte na Informace o tabletu >

Certifikacni loga pro zobrazeni vice informaci o certifikacnich

logéch pro vas produkt.

o VSechny obrazky a ilustrace v této pfirucce, mimo jiné véetné
barvy a velikosti produktu nebo obsahu obrazovky, jsou pouze
ilustrativni. Skute¢ny produkt se méze ligit. Zadna cast této
prirucky nepredstavuje jakoukoli zaruku, vyslovnou ani
naznacenou.
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Bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni se peclivym nastudovanim vSech
bezpecnostnich informaci ujistéte, Ze zafizeni pouzivate fadné a
bezpecné. Naleznete zde i informace tykajici se spravné likvidace
zafizen.

Provoz a bezpecnost

Chcete-li chranit svdj sluch, neposlouchejte zvukovou
reprodukci pfilis hlasité po delsi dobu.
Neschvaleny nebo nekompatibilni napajeci adaptér, nabijecka
nebo baterie mohou zpUsobit poskozeni zafizeni, zkratit jeho
Zivotnost nebo, zptisobit pozar, vybuch nebo vést k jingm
nebezpecnym situacim.
Idealni provozni teploty jsou 0 °C az 35 °C. Idealni skladovaci
teploty jsou -40 °C az +70 °C.
Vyrobci kardiostimulatorti doporu¢uji udrZovat vzdalenost
minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby se
zabranilo vzdjemnému ruseni téchto dvou pfistrojd. Jste-li
uzivatelem kardiostimuldtoru, drzte pfistroj na opacné strané
nez kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.
Uchovévejte zafizeni a baterii mimo dosah ohné, nadmérného
tepla nebo pfimého slunecniho zareni. Neumistujte jej na
zarizeni urcena k ohfevu nebo do nich, jako jsou mikrovinné
trouby, bojlery, sporaky nebo radiatory.
Pfi pouzivani tohoto zafizeni dodrzujte mistni zdkony a predpisy.
Aby nedoslo k nehodadm, nepouzivejte bezdratové zafizeni pri
fizeni vozidla. Pokud potfebujete vyfidit hovor, nejprve zastavte
vozidlo na bezpe¢ném misté.
Pfi letu v letadle nebo bezprostfedné pied nastupem do letadla,
pouZivejte pouze zafizeni podle poskytnutych pokynd. PouZiti
bezdratového zafizeni v letadle mdZe narusit bezdratové sité,
predstavovat nebezpedi pro provoz letadel nebo byt nelegalni.
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Aby nedoslo k poskozeni ¢asti zafizeni nebo vnitinich obvod,
nepouZivejte je v pradném prostiedi, zakoufeném, vihkém nebo
znecisténém prostiedi nebo v blizkosti magnetickych poli.

Pfi nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je napajeci adaptér zapojen do
zasuvky v blizkosti zafizeni a je snadno pristupny.

Pokud nabijecku nepouZivéte, odpojte ji z elektrické zasuvky i

z pfistroje.

Zarizeni neskladujte, nepouZzivejte ani neprevazejte v misté
uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na cerpaci stanici, ve
skladisti oleje nebo v chemickém zavodé. Pouzivani zafizeni v
tomto prostredi zvysuje riziko pozZaru a vybuchu.

Likvidujte toto zafizeni, baterie a pfislusenstvi v souladu s
mistnimi predpisy. Zafizeni ani baterie by nemély byt likvidovany
v ramci bézného domovniho odpadu. Nespravné pouzivani
baterie mUze vést k pozaru, explozi nebo jinym nebezpecim.
Poradte se s lékafem a vyrobcem vami pouzivané zdravotni
pomiicky a ujistéte se, zda zafizeni nerusi ¢innost lékatskych
pfistroj.

Dodrzujte viechna pravidla a predpisy stanovené v nemocnicich
a zdravotnickych zafizenich.

Zafizeni ma integrovanou baterii. Nepokousejte se baterii
vymeénovat sami. V opacném pripadé nemusi zafizeni fungovat
spravné nebo mize dojit k poskozeni baterie. Z diivodu vasi
osobni bezpecnosti a pro zajisténi, Ze vase zafizeni funguje
spravné, vam durazné doporucujeme obratit se na autorizované
centrum sluzeb Huawei, kde baterii vyméni.

Potencionalné vybusna atmosféra
Vypinejte pfistroj vSude tam, kde hrozi nebezpeci vybuchu;
dodrzuje veskera prikazova znaceni a pokyny. K prostoram, které
maji potencionalné vybusnou atmosféru patfi oblasti kde by bylo
obvykle doporuceno vypnout motor vozidla. Zazehnutf jiskry v
téchto mistech muze zpUsobit vybuch nebo poZzar, coz mize mit za
nasledek zranéni osob, v krajnim pfipadé i usmrceni. Zafizeni
nezapinejte na mistech, kde se dopliuje palivo, jako jsou napf.
Cerpaci stanice. Ve skladech paliva, skladech, logistickych provozech
a chemickych zavodech se fidte omezenimi v souvislosti s
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pouzivanim radiovych zafizeni. Dale dodrZujte nafizeni v oblastech,
kde probiha odstrel trhavinou. Pfed pouzitim zafizeni dejte pozor
na prostory, které maji potenciondlné vybusnou atmosféru a které
jsou Casto, ale ne vzdy jasné oznacné. Jednd se napiiklad o
podpalubi lodi, mista uskladnéni nebo ptepravy chemickych latek,
pfip. takové oblasti, kde jsou ve vzduchu obsazeny chemické latky a
pevné Castice, napt. obili, prachu nebo kovu. Informuijte se u
vyrobce vozidel pohanénych zkapalnénym plynem (napt. propanem
nebo butanem), zda lze tento pfistroj pouZivat v jejich
bezprostfednim okoli.

Informace o likvidaci a recyklaci

)5

Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiruckach a
na obalu pfipomina, Ze na konci Zivotnosti musi byt vSechna
elektronicka zafizeni a baterie odevzdany do oddéleného sbéru
odpadU; nesmi byt likvidovany v bézném odpadu s odpady z
domacnosti. Je odpovédnosti uzivatele zlikvidovat zafizeni
odevzdanim na ureném sbérném misté nebo vyuzitim sluzby pro
oddélenou recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a
baterii na konci Zivotnosti v souladu s mistnimi zakony.

R&dny sbér a recyklace zaFizeni pomaha zajistit recyklaci odpadu
EEZ zplsobem, ktery Setfi cenné materidly a chrani zdravi lidi i
Zivotni prostredi. Nesprdvna manipulace, ndhodné rozbiti,
poskozeni nebo nespravna recyklace na konci Zivotnosti zafizeni
miiZze mit Skodlivé nasledky pro zdravi i Zivotni prostiedi. Dalsi
informace tykajici se mista a zptisobu odevzdani odpadu EEZ
ziskate od mistnich Gfadd, maloobchodnika nebo sluzby svozu
komunélniho odpadu nebo na nasi webové strance http://
consumer.huawei.com/en/.

Omezeni nebezpecnych latek

Toto zafizeni a vesSkeré elektrické prislusenstvi je v souladu s

mistnimi zdkony a predpisy o omezeni pouzivani nékterych

nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a
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bateriich (jsou-li soucasti zafizent), napfiklad s nafizenimi EU
REACH, RoHS atd. Dalsi informace tykajici se shody s natizenimi
REACH a RoHS ziskate na nasem webu http://
consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pii noseni na téle

Pristroj spliiuje poZadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi pouziti
v blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 0,50 cm od téla. Ujistéte se, Ze
prislusenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal nebo pouzdro, neni
tvofeno kovovymi Castmi. PFistroj udrzujte mimo télo, aby byly
splnény uvedené pozadavky na vzdalenost.

Nejvyssi hodnota SAR pro tento typ zafizeni nahlasena pfi
testovani u ucha je

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg
A pfi sprdvném noseni na téle je

[ koB-Lo9 | 1,38 W/kg
Prohlaseni

Spolecnost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohladuje, Ze toto
zafizeni KOB-L09 odpovida nezbytnym poZadavkim a ostatnim
pfislusSnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU a 2011/65/EU.
Nejaktualnéjsi verzi prohlaeni o shodé miizete nalézt zde: http://
consumer.huawei.com/certification.

Toto zatizeni mliZe byt provozovano ve viech ¢lenskych statech EU.
Pfi pouzivani dodrzujte narodni a mistni nafizeni.

V zavislosti na mistni siti miZe byt pouZiti tohoto zafizeni
omezené.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:
Norsko: Tato ¢ast se netyka zemépisné plochy o poloméru 20 km
od stfedu osady Ny-Alesund.

Frekven¢ni pasma a vykon
(a) Frekvencni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera
pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a oblastech. Pro
vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.
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(b) Maximalni radiofrekvencni vykon preneseny ve frekvencnich
pasmech, ve kterych radiové zatizeni pracuje: Maximalni vykon u
viech pasem je nizsi nez nejvy3si mezni hodnota specifikovand v
souvisejicich Harmonizovanych standardech.

Nominalni omezeni frekvencnich pasem a vysilaciho vykonu
(vyzafovaného nebo provadéného) aplikovatelné pro toto radiové
zatizeni jsou nasledujici:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Informace o pfislusenstvi a softwaru

Neékteré prislusenstvi je volitelné v nékterych zemich nebo
regionech. Volitelné pfislusenstvi lze podle potieby zakoupit od
licencovaného dodavatele. Doporuceno je nasleduijici pfislusenstvi:
Adaptéry: HW-050100X01 (pismeno X oznacuje riizné druhy
zastréek a miize byt nahrazeno pismeny C, U, J, E, B, A, |, R, Z nebo
K, zaleZi na oblasti, ve které se nachazite)

Baterie: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Sluchatka: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Verze softwaru je KOB-L09: KOB-L09C100B279. Po vydani produktu
budou vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru. Cilem téchto
aktualizaci je oprava chyb a vylepSeni funkci. VSechny verze
softwaru vydané vyrobcem jsou ovéfeny a jsou i nadéle v souladu
se souvisejicimi predpisy.

Z&dné parametry radiové frekvence (naptiklad frekven¢ni rozsah a
vystupni vykon) nejsou pristupné uzivateli a nemohou byt
uzivatelem zménény.

Nejaktualnéjsi informace o pfislusenstvi a softwaru naleznete v
prohlaseni o shodé na http://consumer.huawei.com/certification.
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Pravni upozornéni

Ochranné znamky a opravnéni

e

HUAWEl ‘Huawela = = jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti Huawei Technologies
Co., Ltd.

Android je ochrannd znamka spolecnosti Google LLC.

LTE je ochrann zndmka organizace ETSI.

Logotyp a loga Bluetooth jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a spolecnost Huawei
Technologies Co., Ltd. je pouZiva na zakladé licence.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky
spolecnosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany soukromi

Nejlépe pochopite, jak chrdnime vase osobni tdaje, pokud si
prectete zasady ochrany soukromi na webu http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.

V3echna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT JE POUZE INFORMATIVNI A NEJEDNA SE
O PRISLIB ZADNYCH ZARUK.

Toto radiové zafizent |ze provozovat v Ceské republice v ramci
veobecnych opravnéni CTU & VO-R/1/04.2014-2 a VO-R/
12/09.2010-12. Maximalni vyzafovany vykon: 2 W.
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Slovencina

Letmy pohlad na zariadenie

Skor nez zacnete, pozrime sa na vase nové zariadenie.

* Na zapnutie zariadenia, stlacte a podrzte tlacidlo napajania,
pokym sa obrazovka zapne.
* Ak chcete svoje zariadenie vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo

napajania a stlacte O,

O— @ 1 —©°
(o U “0

94

eg

9%

e— Lo

Tlacidlo ovladania
hlasitosti

Zasuvka pre karty
Port micro USB
Indikator stavu
Konektor sluchadiel

Zadny fotoaparat
Tlacidlo napajania
Mikrofén

Predny fotoaparat
Slichadlo / Reproduktor

o|0(0(®|0
8|0(0(0|0

* Ak chcete vyntit restartovanie zariadenia, stlacte a podrite
tlacidlo napajania, kym zariadenie zavibruje.
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Zaciname

Pri nastaveni svojho zariadenie postupujte podla pokynov na
nasledujucich obrazkoch.

o * Nevkladajte, ani nevyberajte kartu SIM, ked' je zariadenie

zapnuté.

* Dbajte na to, aby bola karta spravne otocend a pocas
zaslvania do zariadenia udrzujte priehradku karty
vyrovnanu.

@ Davajte si pozor, aby ste neposkriabali svoje zariadenie alebo
sa nezranili pri pouZiti kolika na vysunutie karty. Kolik na
vysunutie karty uchovéavajte mimo dosahu deti, aby nedoslo k
nahodnému prehltnutiu alebo zraneniu.

A V zariadeni nepouzivajte vyrezané alebo inak upravené karty
SIM alebo microSD, kedZe nemusia byt rozpoznané a mézu
poskodit zasuvku (slot) karty.
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DalSie zdroje informacii
Ak sa stretnete s problémami pri pouzivani vasho zariadenia,
pomoc moZzete ziskat z nasledujucich zdrojov:

Navstivte http://consumer.huawei.com/en na zobrazenie
informdcii o zariadeni, Casto kladenych otazok a dalsich
informdcii.

Na ziskanie najnovsich kontaktnych tdajov pre vasu krajinu
alebo region navstivte http://consumer.huawei.com/en/support.
V HiCare najdete hortce linky do servisu, adresy predajcov,
servisné pravidla a dalSie informacie o miestnom regiéne.

Prejdite na Nastavenia a stlate Informacie o tablete > Pravne
informacie na zobrazenie pravnych informacii o vaSom produkte.
Prejdite na Nastavenia a stlacte Informacie o tablete > Pravne
informacie > Bezpecnostné informacie na zobrazenie
bezpecnostnych informacii o vaSom produkte.

Prejdite na Nastavenia a stlacte Informacie o tablete >
Schvalenie k prevadzke na zobrazenie regulacnych informacii o
vaSom produkte.

Prejdite na Nastavenia a stlacte Informacie o tablete > Loga
certifikacie na zobrazenie dalSich informacii o certifikacnych
logéch vasho produktu.

0 Vsetky obréazky a ilustracie v tejto prirucke, vratane napriklad
farby produktu, velkosti a obsahu displeja, st len
informativne. Skutocny produkt moze byt odlisny. Ni¢, ¢o je
uvedené v tejto prirucke, nepredstavuje zaruku akéhokolvek
druhu, vyslovnu alebo predpokladani.

.
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Bezpecnostné informacie

Precitajte si, prosim, vSetky bezpecnostné informacie pozorne
predtym, ako pouZijete svoje zariadenie, aby sa zabezpecila jeho
bezpecna a spravna prevadzka. Tiez sa dozviete, ako spravne
zaobchédzat so zariadenim.

Prevadzka a bezpecnost

V ramci ochrany sluchu by ste nemali dlhodobo
pocuvat zvuk pri vysokej hlasitosti.
Pouzivanie neschvéleného alebo nekompatibilného napajacieho
adaptéra, nabijacky alebo batérie mdze poskodit vase zariadenie,
skrétit jeho Zivotnost alebo spdsobit poziar, expldziu, alebo iné
rizika.
Idealne prevadzkové teploty st 0 °C az 35 °C. Ideélne teploty pre
skladovanie st -40 °C az +70 °C.
Vyrobcovia kardiostimulatorov odportcaji dodrZiavat medzi
zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost 15 cm,
aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak
pouzivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na opacnej
strane, neZ mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.
Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo
priamemu slne¢nému Zziareniu. Nedavajte ich na vykurovacie
zariadenia, akymi si mikrovinné rary, sporaky alebo radiatory,
pripadne do nich.
Pocas pouzivania zariadenia dodrziavajte miestne zakony a
predpisy. NepouZivajte vase bezdrotové zariadenie pocas
riadenia vozidla. Predidete tak nehodam.
Pocas letu lietadlom alebo kratko pred nastipenim na jeho
palubu pouZivajte zariadenie len podla poskytnutych instrukcii.
PouZitie bezdrotového zariadenia v lietadle méze narusit
bezdr6tové siete, predstavovat riziko pre prevadzku lietadla,
alebo moze byt jeho pouzivanie nelegélne.
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Aby ste predisli poskodeniu stcasti alebo vnitornych obvodov
svojho zariadenia, nepouzivajte ho v prasnom, zafajéenom,
vlhkom alebo Spinavom prostredi, ani v blizkosti magnetickych
poli.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, Ci je napajaci adaptér
pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko pristupny.
Odpojte nabijacku z elektrickej zsuvky a zo zariadenia, ak ho
nepouZzivate.

Zariadenie nepouzivajte, neskladujte ani neprevazajte tam, kde
s uskladnené horlaviny alebo vybusniny (napriklad cerpacie
stanice, zasobniky oleja alebo chemické tovarne). PouZivanie
zariadenia v takomto prostredi zvy3uje riziko vybuchu alebo
poZziaru.

Toto zariadenie, batériu a prislusenstvo zlikvidujte podla
miestnych nariadeni. Nemali by sa likvidovat spolu s normalnym
domovym odpadom. Nespravne pouZivanie batérie moze viest k
poziaru, vybuchu alebo inym rizikdm.

Toto zariadenie obsahuje zabudovanu batériu. Nepokusajte sa ju
vymieniat sami. V opacnom pripade zariadenie nemusi fungovat
spravne alebo sa tym moZe znicit batéria. Pre vasu osobnu
bezpelnost a na zabezpecenie spravnej prevadzky zariadenia
vam odportc¢ame pri vymene kontaktovat autorizované servisné
stredisko Huawei.

Informdcie o likvidacii a recyklacii

)i

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach na vasom
vyrobku, batérii, v literattre alebo na obaloch vdm pripomina, Ze
vietky tieto elektronické produkty a batérie musia byt odovzdané
na zbernych miestach pre odpad, ked' sa skonci ich obdobie
Zivotnosti; nesmu sa likvidovat v obvyklom recyklacnom retazci
spolu s domovym odpadom. Je na zodpovednosti pouzivatela, aby
zlikvidoval zariadenia v uréenom zbernom mieste alebo pomocou
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sluzby pre separovant recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych zakonov.

Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpe(it, Zze
odpad typu EEE je recyklovany spésobom, ktorym sa zachovaji
cenné materialy a chrani [udské zdravie a Zivotné prostredie,
zabranuje nespravnej manipulcii, ndhodnému poruseniu,
poskodeniu a/alebo nespravnej recyklacii na konci Zivotnosti, ktoré
mozu byt skodlivé pre zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete viac
informécii o tom, kde a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktuijte,
prosim, svoje miestne Urady, predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu
domového odpadu, alebo navstivte webovu stranku http://
consumer.huawei.com/en/.

ZniZenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie a v3etko elektrické prislusenstvo je zhodné s
miestnymi platnymi pravidlami o obmedzeni pouzitia urcitych
rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako
si EU REACH, RoHS a zahriiujlice nariadenia o batériach, atd. Ak
chcete prehlasenia o zhode, tykajlce sa nariadeni REACH a RoHS,
navstivte, prosim, webovd stranku http://consumer.huawei.com/
certification.

Sulad s predpismi EU

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spliia technické normy pre radiofrekvencné Ziarenie, ak
je zariadenie pouZivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti 0,50 cm
od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo zariadenia, ako je puzdro a
drziak, neobsahovalo kovové Casti. UdrZiavajte zariadenie v
predpisanej vzdialenosti od vasho tela.

Najvyssia hodnota SAR namerana pre tento typ zariadenia pri uchu
je

[ koB-L09 | 0,64 W/kg |
A pri spravnom noseni na tele je

[ KoB-L09 | 1,38 W/kg |
Vyhlasenie
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Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie KOB-LO09 je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a
dalimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU a
2011/65/EU.

Najnovsiu platnd verziu vyhlasenia o zhode si moZete pozriet na
adrese http://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je moZné pouzivat vo vietkych clenskych Statoch
EU.

Pri pouzivani zariadenia dodrZziavajte narodné a miestne predpisy.
PouZivanie tohto zariadenia mdze byt obmedzené v zavislosti od
miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:
Norsko: Tato cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund.

Frekvencné pasma a Ziarenie

(a) Vysielacie casti zariadenia funguji na uvedenych frekvencnych
pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo v3etkych
krajinach alebo v3etkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate u
svojho telekomunikacného operatora.

(b) Vysielacie Casti zariadenia maju pocas cinnosti vo frekvencnych
pasmach maximalny vyziareny radiofrekvencny vykon: Maximalny
vykon pre vietky pasma je nizsi nez je najvyssia povolena hodnota
uvedend v Standarde harmonizacie.

Nominélne limity pre frekven¢né pasma a prenosovy vykon
(vyZiareny a/alebo prijaty) vysielacich casti zariadenia su:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

PrisluSenstvo a informacie o softvéri
Niektoré prislusenstvo je volitelné v zavislosti na krajine alebo
oblasti. Volitelné prislusenstvo si moZzete v pripade potreby zakupit
u autorizovaného predajcu. Odporti¢ame nasledovné prislusenstvo:
Adaptéry: HW-050100X01 (X reprezentuje rozdielny typ konektora,
ktory méze byt C, U, J, E, B, A, I, R, Z alebo K, v zavislosti na vasej
oblasti)
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Batérie: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Slichadla: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Softvérova verzia tohto produktu je KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca softvérové
aktualizacie na opravu chyb alebo zlepsenie funkénosti. Vietky
verzie softvéru publikované vyrobcom boli overené a vyhovuju
zodpovedajlicim pravidlam.

Vsetky RF parametre (napr. frekvencny rozsah a vystupny vykon)
nie s pristupné pouzivatelovi a pouZzivatel ich nem6ze zmenit.
Najnovsie informécie o prislusenstve a softvéri najdete vo
Vyhlaseni o zhode na stranke http://consumer.huawei.com/
certification.
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Pravne informacie

Ochranné znamky a povolenia

e

HUAWEl ‘Huawela = = si ochranné zndmky alebo
registrované ochranné zndmky spolo¢nosti Huawei Technologies
Co., Ltd.

Android je ochranna znamka spolocnosti Google LLC.

LTE je ochrannd zndmka spolocnosti ETSI.

Slovné znatky a logé Bluetooth® st registrované ochranné znamky
spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouzitie
spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. je v ramci licencie.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi sii ochranné zndmky
spolocnosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany osobnych tidajov

Pre lep3ie porozumenie toho, ako chranime vase osobné Udaje, si
pozrite stratégiu ochrany osobnych tdajov na http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.

V3etky prava vyhradené.
TENTO DOKUMENT SLUZI LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUKY.
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Deutsch

Ihr Gerat auf einen Blick

Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Gerét, bevor Sie beginnen.

* Um lhr Gerét einzuschalten, halten Sie die POWER-Taste
gedriickt, bis sich der Bildschirm einschaltet.

¢ Um lhr Gerat auszuschalten, halten Sie die POWER-Taste

gedrickt und beriihren Sie dann O,

(1] ® (9] (8]
e T -

@%

9%

o—

o—'lLo
@ | Riickkamera @ | Lautstdrketaste
©® | Ein/Aus-Taste O |Kartensteckplatz
© | Mikrofon O | Micro-USB-Port
@ |Frontkamera © |Statusanzeige
© | Ohrstiick / Lautsprecher | @ |Headsetbuchse

* Um einen Neustart Ihres Gerates zu erzwingen, halten Sie
die POWER-Taste gedriickt, bis das Gerat vibriert.




Erste Schritte

Befolgen Sie die Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um
Ihr Gerét einzurichten.

o * Setzen Sie die SIM-Karte nicht ein bzw. entfernen Sie sie
nicht, wahrend lhr Gerat eingeschaltet ist.
* Stellen Sie sicher, dass die Karte richtig ausgerichtet und
das Kartenfach gerade in Ihr Gerét eingesetzt ist.

@ Achten Sie darauf, Ihr Gerat beim Einsatz des Auswurfstifts
nicht zu zerkratzen oder sich zu verletzen. Bewahren Sie den
Auswurfstift auBer Reichweite von Kindern auf, um ein
versehentliches Verschlucken oder eine Verletzung zu
vermeiden.

A Verwenden Sie keine zugeschnittenen oder verdnderten SIM-
oder microSD-Karten mit Ihrem Gerat, da diese
moglicherweise nicht erkannt werden und dem
Kartensteckplatz des Gerats schaden konnen.
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Fiir weitere Informationen

Sollten Probleme bei der Nutzung lhres Gerdts auftreten, so
erhalten Sie Hilfe iber folgende Quellen:

* Gehen Sie zu http://consumer.huawei.com/en, um
Gerateinformationen, haufig gestellte Fragen und andere
Informationen anzuzeigen.

Unter http://consumerhuawei.com/en/support erhalten Sie
aktuelle Kontaktinformationen zu Ihrem Land oder Ihrer Region.
Sie finden Servicehotlines, Handleradressen, Servicerichtlinien
und weitere Informationen fiir lhre lokale Region in HiCare.

Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Uber das Tablet >
Rechtliche Informationen, um rechtliche Hinweise zu hrem
Produkt zu erhalten.

Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Uber das Tablet >

Rechtliche Informationen > Sicherheitsinformationen, um

Sicherheitshinweise zu lhrem Produkt zu erhalten.

Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Uber das Tablet >

Authentifizierungsinformation, um gesetzliche Informationen zu

lhrem Produkt anzuzeigen.

Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Uber das Tablet >

Zertifizierungslogos, um weitere Informationen zu

Zertifizierungslogos fiir Ihr Produkt anzuzeigen.

o Samtliche Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch, wie
u. a. zu Produktfarbe, GréRe und Displayinhalt, dienen
lediglich zu lhrer Information. Das tatsachliche Produkt kann
davon abweichen. Nichts in diesem Handbuch stellt eine
Gewadhrleistung jeglicher Art dar, weder ausdriicklich noch
stillschweigend.

.
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Sicherheitsinformationen

Lesen Sie sich bitte die vollsténdigen Sicherheitsinformationen
durch, bevor Sie lhr Gerat verwenden, um dessen sicheren und
korrekten Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie lhr
Gerat ordnungsgemaR anwenden.

Betrieb und Sicherheit

Um lhr Gehor zu schiitzen, Musik nicht ldngere Zeit
mit zu hoher Lautstérke héren.
Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen
Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann Ihr Gerat beschadigt
werden, seine Lebensspanne reduziert werden oder es kann zu
einem Feuer, einer Explosion oder anderen Gefahren kommen.
Ideale Betriebstemperaturen sind 0 °C bis 35 °C. Ideale
Lagertemperaturen sind -40 °C bis +70 °C.
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerdt und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie
es nicht in der Brusttasche.
Halten Sie das Gerat und den Akku fern von ibermaRiger Hitze,
offenen Flammen und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren
Sie sie nicht auf oder in Geraten, die zur Erhitzung genutzt
werden, wie z.B. Mikrowellen, Wasserkocher, Backéfen und
Herdplatten oder Heizungen.
Beachten Sie beim Gebrauch des Geréts die 6rtlichen Gesetze
und Vorschriften! Zur Vermeidung von Unfallen sollten Sie Ihr
Gerat nicht wahrend der Fahrt benutzen. Wenn Sie einen Anruf
tatigen oder entgegennehmen miissen, fahren Sie rechts ran und
stellen Sie das Fahrzeug zunéachst ordnungsgemaR ab.
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Verwenden Sie lhr Gerét nur entsprechend der bereitgestellten
Anleitungen, wenn Sie in einem Flugzeug fliegen oder kurz vor
dem Boarding stehen. Die Verwendung eines drahtlosen Geréts
in einem Flugzeug kann drahtlose Netzwerke unterbrechen, was
eine Gefahr fiir das Betreiben eines Flugzeugs darstellen kann -
oder es kann gesetzeswidrig sein.

Um Schéden an den Teilen oder internen Stromkreisldufen Ihres
Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in staubigen,
rauchigen, feuchten oder verschmutzen Umgebungen oder in
der Ndhe von magnetischen Feldern.

Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter in eine Steckdose in der
Nahe des Gerats eingesteckt ist und einfach zu erreichen ist,
wenn Sie das Gerat laden.

Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerat,
wenn Sie es nicht verwenden.

Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Mobiltelefon
nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien
gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem
Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung
Ihres Mobiltelefons in diesen Umgebungen erhéht sich die
Explosions- oder Brandgefahr.

Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehérteile
entsprechend der lokalen Bestimmungen. Sie sollten nicht Giber
den normalen Hausmiill entsorgt werden. Eine unsachgeméf3e
Nutzung des Akkus kann zu einem Brand, einer Explosion oder
anderen gefdhrlichen Situationen fiihren.

Bitte konsultieren Sie lhren Arzt und den Geratehersteller, um
herauszufinden, ob Ihr mobiles Endgerat den Betrieb lhres
medizinischen Gerats stéren kann.

Halten Sie sich an die von Krankenhdusern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo
dies verboten ist.

Dieses Gerat verfligt (iber einen eingebauten Akku. Tauschen Sie
den Akku nicht selbst aus. Anderenfalls wird das Gerat
mdoglicherweise nicht ordnungsgemaf betrieben oder es kdnnte
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der Akku beschadigt werden. Zu Ihrer Sicherheit und fiir einen
einwandfreien Geratebetrieb empfehlen wir lhnen ausdriicklich,
sich an ein autorisiertes Huawei-Service-Center zu wenden,
wenn der Akku ausgetauscht werden soll.

Explosionsfahige Atmosphére

Schalten Sie Ihr Gerét in Umgebungen mit explosionsféhiger
Atmosphdre ab und halten Sie sich an alle Hinweisschilder und
Anweisungen. Bereiche mit einer explosionsgefahrdeten
Atmosphdre sind zum Beispiel Bereiche, in denen Sie
normalerweise den Motor lhres Autos abschalten miissen. Das
Auslosen eines Funkens konnte in solchen Bereichen eine Explosion
oder einen Brand verursachen, was zu Korperverletzung oder gar
zum Tod flihren kénnte. Schalten Sie Ihr Gerdt nicht an Treibstoff-
und Wartungsstiitzpunkten, wie Tankstellen ein. Halten Sie sich an
die Beschrankungen beziiglich des Gebrauchs von Funkgeréten in
Tanklagern, Depots, Vertriebsanlagen und Chemiewerken.
Beachten Sie auBerdem die Beschrankungen in Bereichen, in denen
Sprengarbeiten durchgefiihrt werden. Bevor Sie das Gerat
verwenden, achten Sie darauf, dass Sie sich nicht in Bereichen mit
explosionsfahiger Atmosphare befinden, da diese zwar oft, aber
nicht immer klar gekennzeichnet sind. Solche Bereiche sind zum
Beispiel unter Deck auf Schiffen zu finden, in Einrichtungen fiir
chemische Transporte und Lagerung sowie an Orten, die
Chemikalien oder Partikel wie Fasern, Staub oder Metallpulver
enthalten. Fragen Sie die Hersteller von Fahrzeugen, die Autogas
(wie zum Beispiel Propan oder Butan) verwenden, ob dieses Gerat
in deren Néhe sicher verwendet werden kann.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

)i

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern auf
lhrem Produkt, lhrer Batterie, lnrem Informationsmaterial oder
Ihrer Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen
Produkte und Batterien am Ende Ihrer Lebensdauer getrennt



entsorgt werden miissen; sie diirfen nicht tiber den normalen Fluss
des Haushaltsmiills entsorgt werden. Es unterliegt der
Verantwortlichkeit des Benutzers, die Ausriistung unter
Verwendung einer ausgewiesenen Sammelstelle oder eines
Dienstes fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder
elektronischen Gerdten und Batterien entsprechend der Gesetze vor
Ort zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic
Equipment = Elektro- und Elektronikgerate-Abfall).

Die ordnungsgeméfe Sammlung und das ordnungsgemaf3e
Recycling Ihrer Ausriistung hilft sicherzustellen, dass Abfall aus
elektrischen und elektronischen Geréten so recycelt wird, dass
wertvolle Materialien erhalten bleiben und die Gesundheit der
Menschen und die Umwelt geschiitzt werden; falsche Handhabung,
versehentlicher Bruch, Beschddigung und/oder falsches Recycling
am Ende der Geratelebensdauer kann fiir Gesundheit und Umwelt
geféhrlich sein. Flr weitere Informationen dazu, wo und wie Sie
lhren Elektro- und Elektronikgerate-Abfall abgeben kénnen,
kontaktieren Sie Ihre lokalen Behorden, Handler oder
Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmdill oder besuchen Sie die
Webseite http://consumer.huawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehor sind kompatibel
zu anwendbaren lokalen Richtlinien zur Beschréankung der
Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und
elektronischer Ausriistung, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS
und Batterien (soweit eingeschlossen) usw. der EU.
Konformitatserklarungen zu REACH und RoHS finden Sie auf
unserer Webseite http://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Kérper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Néhe
lhres Ohres oder in einem Abstand von 0,50 cm von lhrem Korper
verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile wie Etuis
und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerat
von lhrem Kérper fern, um den geforderten Abstand einzuhalten.
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Der héchste gemeldete SAR-Wert fiir diesen Gerdtetyp bei einem
Test unter Verwendung am Ohr liegt bei

[ koBlos | 0,64 W/kg
Wenn ordnungsgemaf am Korper getragen, betragt er
[ KOB-L09 | 1,38 W/kg
Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat
KOB-L09 den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und 2011/65/EU
entspricht.

Die aktuelle, gliltige Version der DoC (Declaration of Conformity)
ist unter http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.
Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und
lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Geréts ist moglicherweise je nach lhrem
lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem
20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.

Frequenzb&nder und Leistung

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige
Bander sind méglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen
verfligbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an lhren
lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern
fiir den Betrieb des Funkgerats Ubertragen wird: Der maximale
Strom fiir alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen
harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.

Fur dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fur
Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung:
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KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Informationen iiber Zubehdr und Software

Einige Zubehorteile sind in einigen Landern oder Regionen
optional. Optionales Zubehdr ist bei Bedarf bei einem lizenzierten
Handler erhaltlich. Folgendes Zubehdr wird empfohlen:

Adapter: HW-050100X01 (X steht fiir die verschiedenen
verwendeten Steckertypen, die je nach Region vom Typ C, U, J, E, B,
A, |, R, Z oder K sein kénnen.)

Batterien: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Kopfhérer: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Das Produkt weist die Softwareversion KOB-L09: KOB-
L09C100B279 auf. Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung
von Funktionen werden nach der Produktfreigabe
Softwareaktualisierungen vom Hersteller veroffentlicht. Alle vom
Hersteller veréffentlichten Softwareversionen wurden tiberpriift
und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung)
sind fiir den Benutzer unzugénglich und kénnen nicht von diesem
geandert werden.

Aktuelle Informationen tiber Zubehdr und Software finden Sie in
der DoC (Declaration of Conformity) unter http://
consumer.huawei.com/certification.
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Rechtliche Hinweise

Marken und Genehmigungen

w o
HUAWEl yyawel und < sind Marken oder eingetragene
Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.

Android ist eine Marke von Google LLC.

LTE ist eine Marke von ETSI.

Die Wortmarke Bluetoot#” und die Logos sind eingetragene
Marken von Bluetooth SIG, Inc. und Huawei Technologies Co., Ltd.
verwendet sie unter Lizenz.

Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi* sind
Marken von Wi-Fi Alliance.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre persénlichen Daten
schiitzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle
Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
VORGESEHEN UND STELLT KEINE ART VON GARANTIE DAR.

122



Slovens¢ina

Hiter pregled naprave

Preden zacnete, si oglejte svojo novo napravo.

 Za vklop naprave pritisnite in zadrzite gumb za vklop/izklop,
dokler se ne vklopi zaslon.
* Za izklop naprave pritisnite in zadrZite gumb za vklop/izklop ter

se dotaknite moznosti ().

(1] L ® (9] 1 (8)
© L Y / ]

@ p—

@4

o—

o—'Lo
© |Zadnja kamera ® | Gumb za glasnost
© | Gumb za vklop O |Reza za kartico
© | Mikrofon O | Vrata micro-USB
@ |Sprednja kamera © |Indikator stanja

Usesna slusalka /
© | Zvocnik @ | Vtic za slusalke
o « Ce Zelite vsiliti ponovni zagon naprave, pritisnite gumb za

vklop/izklop ter ga zadrZite, dokler naprava ne zavibrira.
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Uvod

Za nastavitev naprave sledite navodilom na spodnjih slikah.

* Ne vstavljajte in ne odstranjujte kartice SIM, Ce je naprava
vklopljena.

* Preverite in potrdite, da je kartica pravilno poravnana in da
niste upognili pladnja za kartice, ko ste ga vstavili v
napravo.

@ Pazite, da pri uporabi sponke za izvrzenje kartice ne opraskate
naprave in da se ne poskodujete. Sponko za izvrZenje kartice
hranite zunaj dosega otrok, da preprecite nenamerno zauzitje
ali poskodbo.

A S svojo napravo ne uporabljate izrezanih ali spremenjenih
kartic SIM ali microSD, saj morda ne bodo prepoznane in
lahko povzrotijo poskodbe pladnja (reze) za kartice.
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Za vec informacij

Ce pride pri uporabi naprave do kakr3nih koli tezav, lahko pomo¢
poiscete pri naslednjih virih:

Obiscite http://consumer.huawei.com/en za ogled informacij o
napravi, pogosto postavljena vprasanja in druge informacije.
Za najnovejse podatke za stik za vaso drzavo ali obmocje
obicite spletno stran http://consumer.huawei.com/en/support.
Telefonske Stevilke za pomoc v zvezi s storitvijo, naslove
prodajalcey, storitvene politike in dodatne informacije za vaso
lokalno regijo lahko najdete v HiCare.

Za ogled pravnih informacij o vasem izdelku pojdite na Nastavitve
in se dotaknite moZnosti O tablicnem racunalniku > Pravne
informacije.

Za ogled varnostnih informacij o vasem izdelku pojdite na

Nastavitve in se dotaknite moznosti O tablicnem racunalniku >

Pravne informacije > Varnostne informacije.

Za ogled upravnih informacij o vasem izdelku pojdite na

Nastavitve in se dotaknite moznosti O tabli¢nem racunalniku >

Informacije za preverjanje pristnosti.

Za ogled vec informacij o logotipih certifikatov pojdite na

Nastavitve in se dotaknite moznosti O tablicnem racunalniku >

Logotipi potrdil.

o Vse slike in ilustracije v tem priro¢niku, vklju¢no med drugim
z barvo izdelka, velikostjo in vsebino zaslona, so samo za vaso
informacijo. Dejanski izdelek se lahko razlikuje. Ni¢ v tem
prirocniku ne predstavlja nikakrSnega jamstva, izrecnega ali
implicitnega.

.
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Varnostne informacije

Pred uporabo naprave natancno preberite vse varnostne napotke,
da zagotovite njeno varno in pravilno delovanje ter se poucite o
pravilnem odstranjevanju naprave.

Uporaba in varnost

. Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne
poslusajte zvoka dlje casa pri visoki glasnosti.

Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika
ali baterije lahko poskoduje vaso napravo, skrajsa njeno
Zivljenjsko dobo ali povzroci pozar, eksplozijo ali druge
nevarnosti.

Idealne temperature delovanja so od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature skladis¢enja so od -40 °C do +70 °C.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med
napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se
prepre&i morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik,
naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne
nosite v prednjem Zepu.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni
prekomerni toploti in neposredni soncni svetlobi. Ne postavljajte
ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice, Stedilniki
ali radiatorji.

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise. Da
bi zmanjsali moznost nesrece, brezzZicne naprave ne uporabljajte
med voznjo.

Med voznjo z letalom ali tik pred vkrcanjem uporabljajte
napravo samo v skladu s prejetimi navodili. Uporaba brezzicne
naprave Vv letalu lahko moti brezZi¢na omreZzja, predstavlja
nevarnost za delovanje letala ali je v nasprotju z zakonom.

.
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Da bi preprecili poskodbe na delih vase naprave ali v internih
vezjih, je ne uporabljajte v prasnih, zakajenih, vlaznih ali
umazanih okoljih ali v blizini magnetnih pol].

Pri polnjenju naprave se prepricajte, ali je napajalnik prikljucen v
vticnico v bliZini naprave in ali je zlahka dostopen.

Ko naprave ne uporabljate, polnilnik izkljucite iz vti¢nice.
Naprave ne uporabljajte, hranite ali prenasajte na mestih, kjer se
hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na bencinskih
¢rpalkah, v skladiscih nafte ali kemijskih tovarnah). Ce napravo
uporabljate na teh obmocjih, se poveca tveganije za eksplozijo ali
pozar.

Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z
lokalnimi predpisi. Ne smete jih odstranjevati skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Nepravilna uporaba baterij lahko
povzroci pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

Ta naprava ima vgrajeno baterijo. Baterije ne poskusajte
zamenjati sami. V nasprotnem primeru naprava morda ne bo
delovala pravilno ali pa se bo baterija morda poskodovala.
Priporo¢amo, da se za zamenjavo baterije zaradi lastne varnosti
in zagotavljanja pravilnega delovanja naprave obrnete na
pooblascen servisni center druzbe Huawei.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

)5

Simbol precrtanega smetnjaka na vaSem izdelku, bateriji, v
dokumentaciji ali na embalaZi vas opozarja, da je treba po
zakljucku njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in
baterije odstraniti na mesta za loceno zbiranje odpadkoyv, ter da se
ne smejo odlagati med obicajne gospodinjske odpadke. Uporabnik
je odgovoren za oddajo opreme na doloceno zbiralisce ali obrat za
lo¢eno recikliranje odpadne elektricne in elektronske opreme
(OEEO) in baterij v skladu z lokalnimi zakoni.
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Pravilno odstranjevanije in recikliranje vase opreme zagotavlja, da
se odpadki EEO reciklirajo na nacin, ki ohranja dragocene materiale
in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno ravnanje,
naklju¢no razbitje, poskodba in/ali nepravilno recikliranje ob koncu
Zivljenjske dobe 3kodi zdravju in okolju. Za ve¢ informacij o tem, kje
in kako lahko odstranite svojo odpadno EEQ, se obrnite na lokalne
organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje
gospodinjskih odpadkov, ali pa obiscite spletno mesto http://
consumer.huawei.com/en/.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Naprava in morebitni elektricni pripomocki so v skladu s krajevno
veljavnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
v elektri¢ni in elektronski opremi, kot so odredbe EU REACH, RoHS
in Baterije (kjer so vkljucene) itd. Za izjave o skladnosti glede
REACH in RoHS obiscite nase spletno mesto http://
consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 0,50 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave, kot
sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo drzite
stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.

Najvisja vrednost SAR, o kateri so porocali za to vrsto naprave pri
preizkusu ob usesu, je

[ koBlos | 0,64 W/kg
Ko jo pravilno nosite na telesu, je

[ KOB-L09 | 1,38 W/kg
Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava
KOB-LO09 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
doloc¢bami Direktive 2014/53/EU in 2011/65/EU.
Najnovejso in veljavno razlicico izjave o skladnosti si lahko
ogledate na spletnem mestu http://consumer.huawei.com/
certification.
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To napravo je mogoce uporabljati v vseh drZavah clanicah EU.
Upostevaijte nacionalne in lokalne predpise na obmocju uporabe
naprave.

Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega
omrezja.

Omejitve v 2,4-GHz pasu:
Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v radiju
20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Frekvencni pasovi in mo¢

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri
pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drzavah ali obmogjih. Za vec
podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvencna moc, prenesena v frekvencnih
pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna moc¢ je pri
vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost, dolocena v
povezanih usklajenih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali
prevodno) oddajanje moci, ki veljajo za to radijsko opremo, so
naslednji:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Informacije o dodatni in programski opremi

Nekateri dodatki so v nekaterih drZavah ali regijah izbirni. Izbirne

dodatke je po potrebi mogoce kupiti pri pooblas¢enem trgovcu.

Naslednji dodatki so priporoceni:

Napajalniki: HW-050100X01 (X predstavlja razli¢ne vrste vticev, ki

so lahko C, U, J, E, B, A, I, R, Z ali K, odvisno od vase regije)

Baterije: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Usesne slusalke: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283#

3.5MM-150

Razli¢ica programske opreme izdelka je KOB-L09: KOB-

LO9C100B279. Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet objavil

posodobitve programske opreme za odpravljanje hroscev in

izboljanje funkcij. Vse razlicice programske opreme, ki jih je objavil
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proizvajalec, so preverjene in Se vedno skladne z zadevnimi
predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvencni
razpon in izhodna moc) in tudi spreminjati ne more vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte
izjavo o skladnosti na naslovu http://consumer.huawei.com/
certification.
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Pravna obvestila

Blagovne znamke in dovoljenja

e

HUAWEI ‘Huawel in = = so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke podjetja Huawei Technologies Co., Ltd.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC.

LTE je blagovna znamka podjetja ETSI.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne
znamke, ki so v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc. podjetje Huawei
Technologies Co., Ltd. uporablja vse takSne znamke na podlagi
licence.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne
znamke Wi-Fi Alliance.

Pravilnik o zasebnosti

Da bi bolje razumeli, kako varujemo vase osebne podatke, si
oglejte pravilnik o zasebnosti na http://consumer.huawei.com/
privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Vse
pravice pridrZane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE PREDSTAVLIA

NOBENEGA JAMSTVA.
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Magyar
Az eszkoz attekintése

Mielétt hasznalni kezdené, vessiink egy pillantast az Uj eszkozére.

* Az eszkoz bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a bekapcsold
gombot addig, amig a képerny6 be nem kapcsolddik.
* Az eszkoz kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a

bekapcsolé gombot, majd érintse meg a ) elemet.

O— @ 71 —©°
(o U “0

94

eg

9%

e— Lo

Hatoldali kamera Hanger6gomb

Bekapcsolé gomb Kartyafoglalat

Mikrofon Micro-USB csatlakozé

ElSlapi kamera Allapotjelz8

o|0(0(0|0
8|0(0(0|0

Fiilhallgaté / Hangszoré Fiilhallgaté csatlakozd

* Az eszkoz kényszeritett Ujrainditasdhoz tartsa nyomva a
bekapcsolé gombot, amig az eszkdz rezegni nem kezd.
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Elsé lépések

Kovesse az utasitasokat az alabbi abrakon az eszkoz beallitasahoz.

* Ne probélja a SIM-kartyat a telefon miikodése kdzben
behelyezni vagy eltavolitani.

* Megfeleld helyzetben illessze be a kartyat és tartsa szintben
a kartyatartét, ha az eszkdzbe helyezi.

Legyen 6vatos, és ne karcolja meg az eszkozt, illetve ne sértse

meg magat a kioldé csap hasznalatakor. Tarolja a kiold6

csapot gyermekek altal nem elérhetd helyen, hogy megelézze

annak lenyelését vagy a sériiléseket.

Ne hasznéljon vagott vagy egyéb médon maodositott SIM

vagy microSD kértyakat a készllékben, mert nem biztos, hogy

felismeri azokat, és kart tehetnek a kartyatartoban

(foglalatban).
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Tovabbi informacio

Amennyiben az eszkdz hasznalata soran barmilyen problémat
észlel, a kovetkezo elérhet8ségeken kérhet segitséget:

* A http://consumer.huawei.com/hu alatt taldlhat
késziilékinforméaciokat, gyakran ismételt kérdéseket és egyéb
informacidkat.

Latogasson az http://consumer.huawei.com/hu/support oldalra a
legfrissebb kapcsolati informaci6ért az orszagaban vagy

.

Szervizek elérhet8ségeit, viszonteladéi cimeket, szerviz
szabalyzatokat és egyéb informacidkat talalhat a helyi

Navigéljon az Beallitasok meniibe, majd érintse meg a A tabletrgl
> Jogi informaciok-t a termékére vonatkoz6 jogi informaciok
megtekintéséhez.

Navigaljon az Beallitasok meniibe, majd érintse meg a A tabletrél
> Jogi informaciok > Biztonsagi informacidk -t a termékére
vonatkozé biztonséagi informéciok megtekintéséhez.

Navigéljon az Beallitasok meniibe, majd érintse meg a A tabletrgl
> Hitelesités informacioé-t a termékére vonatkozé szabalyozasi
informaciok megtekintéséhez.

Navigaljon az Beallitasok meniibe, majd érintse meg a A tabletrél
> Tanusitvany logok-t a terméke tanusitvany logdira vonatkozé
informécidk megtekintéséhez.

o Az Utmutatéban szerepld 6sszes kép és illusztracio, beleértve,
de nem kizardlag a termék szine, mérete, képernyén szereplé
tartalma csak tajékoztaté jellegti. A tényleges termék eltéré
lehet. Az itmutatéban szerepl tartalmak nem jelentenek
semmire garanciat, sem kifejezetten, sem hallgatélagosan.
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Biztonsagi tudnivalék

Kérjik, olvassa el az dsszes biztonsagi informaciot figyelmesen a
késziilék hasznalata elétt, a biztonsagos és megfeleld hasznalat
érdekében, valamint hogy megfelelé médon szabadulhasson meg a
késziiléktol.

Miikodtetés és biztonsag

/N

. Hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgasson
sokaig magas hangerén.

Jéva nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter,
tolté vagy akkumuldtor hasznélata megroviditheti a készlilék
élettartamat, tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas
veszélyhelyzethez vezethet.

Az idedlis tizemi hmérséklet 0 °C és 35 °C kozt, az ideélis
tarolasi h6mérséklet pedig -40 °C és +70 °C kozt van.

A szivritmusszabalyzé késziilékek gyartéi azt javasoljak, hogy a
késziilék és a szivritmusszabalyzo késziilék kozott legalabb 15
cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése
érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzét hasznal, az eszkozt
a szivritmusszabdlyzéval ellentétes oldalon hasznalja, és ne
hordja a mellényzsebében.

Tartsa tavol a késziiléket és az akkumulatort a tiiztél, a talzott
hétél és a kozvetlen napfénytdl. Ne helyezze hét fejleszté
eszkozokre vagy eszkozokbe, mint példaul mikrohulldma siité,
vizforralé, stit6 vagy radidtor.

A késziiléket a helyi jogszabalyokat és eldirasokat betartva
hasznélja. A balesetveszély megel6zése érdekében ne hasznalja
a vezeték nélkili eszkozt vezetés kézben. Ha hivést kell
kezdeményeznie vagy fogadnia, el6szor alljon le a jarm(ivel egy
biztonsagos helyen.

Repiilés kozben, vagy a fedélzetre felszallaskor csak az adott
utasitasok szerint hasznalja a készlilékét. A vezeték nélkili

.
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eszkoz repiilégépen torténd hasznalata megzavarhatja a vezeték
nélkiili halézatokat, veszélyt jelenthet a repiil6gép miikodésére,
illetve jogszabalyba titkdzhet.

A késziilék alkatrészei és belsé dramkorei karosodasanak
elkeriilése érdekében ne hasznalja fiistds, nedves, vagy koszos
kornyezetben és magneses mez6k kozelében.

A késziilék toltésekor ellendrizze, hogy a toltScsatlakozé a
késziilékhez kozel van bedugva az aramforrasba, és kdnnyen
elérhetd.

Ha nem hasznélja, hlizza ki a toltét a konnektorbél és a
készulékbdl.

Ne hasznélja, térolja, vagy szallitsa a készliléket ott, ahol tliz- és
robbanasveszélyes anyagokat tarolnak (benzinkuton,
lizemanyag-tarolénal, illetve vegyi lizemben). Ha ilyen
kornyezetben hasznélja a késziiléket, az noveli a robbandasok,
tlizesetek veszélyét.

A helyi szabélyozasoknak megfeleléen szabaduljon meg a
késziiléktdl, az akkumulatortdl és a tartozékoktdl. Nem
megfelel6 a haztartasi szeméttel egyltt megszabadulni téliik. Az
akkumulatorok nem megfeleld kezelése tiizet, robbanast vagy
mas veszélyhelyzetet idézhet eld.

Kérjlik, azzal kapcsolatban, hogy az eszkéz zavarhatja-e az
orvosi készlilék mUikodését, kérje orvosa és a késziilék
gyartdjanak tanacsat.

Tartsa be a kérhazakban és egészségiigyi intézményekben
érvényes szabdlyokat és el6irasokat.

A késziilékben beépitett akkumulator talalhatd. Ne probalja
6nmaga cserélni az akkumulatort. Ellenkez6 esetben a késziilék
nem biztos, hogy megfeleléen m(ikédik, illetve karosodhat az
akkumulator. Személyes biztonsaga érdekében, illetve azért,
hogy a késziilék megfeleléen m(ikédjon, javasoljuk, hogy a
cseréért forduljon egy hivatalos Huawei szervizkézponthoz.

Robbanasveszélyes koérnyezet

Robbanasveszélyes kornyezetben kapcsolja ki a késziiléket, és

tartson be minden figyelmeztetd jelzést és utasitast.

Robbanasveszélyes kornyezetnek mindstilnek egyebek kozétt az
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olyan terliletek, ahol szokésos esetben arra kérik, hogy kapcsolja ki
a gépjarmi motorjat. Ilyen helyen a szikrak keletkezése robbanast
vagy tiizet okozhat, és testi sériiléshez vagy akar halalesethez is
vezethet. Ne kapcsolja be a késziiléket tizemanyagtolts allomason,
példaul benzinkatnal. Uzemanyagraktéarakban, tarolohelyeken,
elosztokdzpontokban és vegyi lizemekben tartsa be a
radiéberendezések lizemeltetésére vonatkozo korlatozasokat.
Tartsa be a korlatozasokat az olyan helyeken is, ahol
robbantasokat végeznek. A késziilék hasznalata elétt figyeljen
azokra a robbandsveszélyes kornyezeteket jelentd helyekre,
amelyeket 4ltalaban (de nem minden esetben) jél lathatéan
jelolnek. Ilyen hely példaul a hajok belseje, a vegyi anyagok
atrakasat vagy tarolasat végzé létesitmények, illetve az olyan
helyek, ahol a leveg6 vegyi anyagokat vagy részecskéket, példaul
szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. A cseppfolydsitott
szénhidrogéngézzal (pl. propan-butén gézzal) hajtott jarmUvek
gyartditol érdeklédje meg, hogy a késziilék biztonsagosan
hasznalhato-e ezek kérnyezetében.

Hulladékkezelési és ujrahasznositasi tudnivalok

)i

Az athlzott kuka szimbélum a terméken, az akkumulatoron, a
papirokon vagy a csomagolason arra utal, hogy az 6sszes
elektronikus terméket és akkumulatort elkiilonitett hulladékgytijté
pontokra kell szallitani az élettartamuk végén, tilos 6ket a normalis
szemétszallitasi csatornakon, a haztartdsi szeméttel egyditt eldobni.
A felhasznalo felel6ssége a terméktdl a megfeleld gytijtéponton
valé megszabadulas az elektronikus és elektromos eszkdzok
(WEEE) és akkumulatorok elkiilonitett Ujrahasznositasahoz a helyi
torvények értelmében.

A késziilékek megfeleld gydjtése és tjrahasznositasa biztositja,
hogy az EEE hulladék megfelel6 médon, a hasznos anyagok
megdrzésével keriil Gjrahasznositésra, és védi az emberi egészséget
és a kornyezetet. A helytelen kezelés, véletlen torés, sériilés és/vagy
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nem megfeleld Gjrahasznositas a késziilék élettartamanak végén
karos lehet az egészségre és a kdrnyezetre. Tovabbi informaciokért
az EEE gy(ijtépontok helyérél és hasznalatérél, kérjiik, hogy vegye
fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, viszonteladékkal, vagy
haztartasi szemét gy(ijté szolgaltatéval, vagy latogasson el a http://
consumer.huawei.com/en/ weblapra.

Veszélyes anyagok hasznalatanak csokkentése

Ez a késziilék és barmilyen elektromos tartozéka megfelel az
érvényes helyi szabalyozasoknak, az egyes karos-anyagok
elektromos vagy elektronikus eszkdzokben torténé hasznalatara
vonatkozé megkotéseknek, mint példaul az EU REACH, RoHS és
akkumulatorral kapcsolatos (ahol tartozék) szabalyozasok stb. A
REACH és RoHS megfelel6ségi nyilatkozatok megtekintéséhez
latogasson el a http://consumer.huawei.com/certification weblapra.

EU-eléirasoknak valé megfeleléség

Testkozeli hasznalat

A késziilék fulhoz tartas vagy a testt6l valé 0,50 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radiéfrekvencias berendezésekkel szembeni
elsirasoknak. Ugyeljen, hogy a késziilékhez ne hasznaljon fémbél
késziilt kiegészitdket, példaul tokot vagy tartét. A tavolsagi
megfelelSség biztositasa érdekében a késziiléket tartsa el a
testétél.

A tesztek eredményeképpen az eszkdzre vonatkozé legmagasabb
mért SAR érték a fil mellett hasznalva

[ koB-L09 | 0,64 W/kg |
Es megfeleléen a testen viselve pedig
[ KOB-L09 | 1,38 W/kg |

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a(z) KOB-L09
eszkoz megfelel az 2014/53/EU és 2011/65/EU iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb, vonatkozé rendelkezéseinek.

A DoC (Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozat
aktualis és érvényes verzidja itt tekintheté meg: http://
consumer.huawei.com/certification



A késziilék az EU minden tagéllamaban hasznélhato.

A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszégos és helyi
jogszabalyokat.

A helyi halézattél fligg6en a készllék hasznalata korlatozés ald
eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban: .
Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund
kozpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.

Frekvenciasavok és teljesitmény

(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radiéberendezés tizemel:
Bizonyos savok nem minden orszagban, illetve régidban érheték el.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.

(b) Maximalisan sugarzott radiéfrekvencia teljesitmény azokban a
frekvenciasavokban, amelyeken a radiéberendezés tizemel: A
maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében kevesebb,
mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyba megadott legmagasabb
hatarérték.

A radiéberendezésre vonatkozo frekvenciasavok és a sugarzott
teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) nominalis hatarértékei a
kovetkezok:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Tartozékok és szoftver informaciok

Egyes tartozékok bizonyos orszagokban és régiokban opcionalisan
elérhetdk. Az opcionalis tartozékok igény esetén engedéllyel
rendelkez6 forgalmazotél szerezhetSk be. A kovetkezd tartozékok
ajanlottak:

Adapterek: HW-050100X01 (az X a kiilénb6z6 csatlakozétipusokat
képviseli, ami az On régi6jatél fiiggsen C, U, J, E, B, A, |, R, Z, illetve
K lehet)

Akkumulatorok: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Fiilhallgatok: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283#
3.5MM-150
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A termék szoftververzidja: KOB-L09: KOB-L09C100B279. A
szoftverfrissitéseket a termék forgalomba bocsatasat kéveten a
gyarté a hibak elhdritdsahoz, illetve az egyes funkciok
miikddésének javitasdhoz teszi kozzé. A gyartd altal kiadott
szoftververziok ellendrzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a
vonatkozé szabalyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti
teljesitmény) a felhasznalok szamara nem hozzaférhetdk, és nem
médosithatok.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktudlis informaciokért
tekintse meg a DoC (Declaration of Conformity) megfelel&ségi
nyilatkozatot http://consumer.huawei.com/certification.
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Jogi nyilatkozat
Védjegyek és engedélyek

A HUAWEL 5 HUAWEI ésa = = a Huawei Technologies Co., Ltd.
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Az Android a Google LLC. védjegye.

Az LTE az ETSI védjegye.

A Bluetooth® kifejezés és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdondban
allo, bejegyzett védjegyek, amelyeket a Huawei Technologies Co.,
Ltd. licenc alapjan hasznal.

A Wi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logd és a Wi-Fi log6 a Wi-Fi Alliance
védjegyei.

Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjiik személyes adatait,
olvassa el adatvédelmi irdnyelviinket a http://
consumer.huawei.com/privacy-policy weblapon.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.
Minden jog fenntartva.
EZ A DOKUMENTUM KIZAROLAG INFORMACIOS CELOKAT

SZOLGAL, ES SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM
TEKINTHETO.
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Hrvatski

Brz uvod u rad uredaja

Prije pocetka upotrebe upoznajte svoj uredaj.

* Da biste ukljucili uredaj, pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje
dok se zaslon ne ukljuci.

* Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje, a

zatim O,

(1] —/r 1]
)

9 p—

@ p—

o—

o—'Lo
@ |Straznji fotoaparat ® |Tipka za glasnocu

Tipka za ukljucivanje/
© |iskljutivanje © | Utor za karticu
© | Mikrofon O | Mikro-USB priklju¢ak
@ | Prednji fotoaparat © | Pokazatelj statusa
Uticnica za naglavne

© |Sludalica / Zvuenik ® |slusalice

* Za prisilno ponovno pokretanje uredaja pritisnite i drZite
tipku za ukljucivanje dok uredaj ne pocne vibrirati.
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Pocetak

Slijedite upute na sljede¢im slikama kako biste postavili uredaj.

A

* Nemojte umetati niti vaditi SIM karticu kada je uredaj
ukljucen.

* Pobrinite se da je kartica pravilno okrenuta i drzite ladicu
za karticu poravnatom dok je umecete u uredaj.

Budite oprezni da se ne ozlijedite ili ostetite uredaj kada

koristite iglu za izbacivanje kartice. Spremite iglu za

izbacivanje kartice izvan dohvata djece kako bi se sprijecilo

slucajno gutanje ili ozljede.

Nemojte upotrebljavati izrezane ili izmijenjene SIM ili

microSD kartice u uredaju jer ih uredaj mozda nece

prepoznati i jer mogu ostetiti ladicu (utor) za karticu.
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Za dodatne informacije

Ako primijetite probleme u radu uredaja, potrazite pomo¢ na
sljedeci nacin:

Posjetite http://consumer.huawei.com/en kako biste prikazali
informacije o uredaju, cesto postavljena pitanja i druge
informacije.

Posjetite http://consumer.huawei.com/en/support za najsvjezije
kontaktne podatke za vasu drzavu ili regiju.

Informacije o linijama za tehnicke podrsku, adresama
maloprodajnih trgovina, pravilima o uslugama i druge
informacije za lokalnu regiju potrazite u HiCare.

Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uredaju > Pravne
informacije da biste pogledali zakonske podatke u svezi s vasim
uredajem.

Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uredaju > Pravne

informacije > Sigurnosne informacije da biste pogledali

sigurnosne informacije za vas uredaj.

Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uredaju > Informacije

o provjeri autenticnosti da biste pogledali regulatorne informacije

u svezi s vasim uredajem.

Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uredaju > Logotipi

certifikata da biste pogledali vise informacija o logotipovima

certifikata proizvoda.

o Sve slike i ilustracije u ovom vodicu, ukljucujudi ali bez
ogranicenja boju uredaja, veli¢inu i sadrzaj prikaza, navedeni
su samo kao referenca. Stvarni proizvod moze se razlikovati.
Nista u ovom vodicu ne predstavlja ikakvu garanciju, izricitu
ili impliciranu.

.
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Informacije o sigurnosti

Pazljivo procitajte sve sigurnosne informacije prije koristenja
uredaja kako biste bili sigurni da ga koristite na siguran i ispravan
nacin te kako biste saznali kako na ispravan nacin odloziti uredaj.

Rukovanije i sigurnost

. Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha,
izbjegavajte dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.

Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog
adaptera, punjaca ili baterije moZe ostetiti vas uredaj, skratiti
njegov Zivotni vijek ili uzrokovati pozar, eksploziju ili druge
opasnosti.

Idealna radna temperatura je 0 °C do 35 °C. Idealna temperatura
za pohranjivanje je -40 °C do +70 °C.

Proizvodaci srcanih elektrostimulatora preporucuju da se
odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog
elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje
elektrostimulatora. Rabite li sr¢ani elektrostimulator, uredaj
drzite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u
prednjem dZepu.

Uredaj i bateriju drzite podalje od izvora topline i izravna
sunceva svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje za grijanje, kao
$to su mikrovalne pecnice, pecnice ili radijatori.

PridrZavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe
uredaja. Kako biste smanjili rizik od nesrece, beZi¢ni uredaj ne
koristite za vrijeme voznje.

Za vrijeme leta avionom ili neposredno pred ukrcavanje koristite
uredaj jedino sukladno danim uputama. Uporaba beZicnog
uredaja u zrakoplovu moZe omesti beZi¢nu mrezu, Sto
predstavlja opasnost za rad zrakoplova ili je nezakonito.
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Da biste sprijecili ostecenje dijelova ili unutarnjih strujnih
krugova na vaSem uredaju, ne koristite ga u okruZenjima
prasine, dima, vlage ili prljavstine, ili u blizini magnetnih polja.
Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punjac uklju¢en u
uticnicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.

Iskopcajte punjac iz elektri¢ne uticnice i iz uredaja kada se ne
koristi.

Nemojte rabiti, skladistiti niti transportirati uredaj tamo gdje su
pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (primjerice na benzinskoj
crpki, u skladistu nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba
uredaja u takvim okruZenjima povecava rizik od eksplozije ili
pozara.

Uredaj, bateriju i dodatke odlozite sukladno lokalnim propisima.
Ne smije ih se odlagati u normalni ku¢anski otpad. Nepropisna
uporaba baterija moze uzrokovati pozar, eksploziju ili druge
opashosti.

Ovaj uredaj ima ugradenu bateriju. Ne pokusavajte samostalno
je zamijeniti. U protivnom uredaj mozZe nepravilno raditi ili se
baterija moZze ostetiti. Radi osobne sigurnosti i pravilnog rada
uredaja Cvrsto se preporuca da se obratite ovlastenom
Huaweijevom servisnom centru za zamjenu baterije.

Informacije o odlaganju i recikliranju

)i

PrekriZeni znak spremnika za otpad na vasem proizvodu, bateriji,
literaturi ili ambalaZzi podsjetnik je da se svi elektronicki proizvodi i
baterije moraju zasebno odlagati na kraju svog Zivotnog vijeka; ne
smije ih se odlagati u uobicajenu kantu za smece zajedno s
komunalnim otpadom. Odgovornost je korisnika odloZiti koristeci
odredeno reciklazno dvoriste za zasebno recikliranje otpadne
elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te baterija sukladno
lokalnim zakonima.
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Odgovarajuce prikupljanje i recikliranje opreme pomaze osigurati
da se otpadna elektri¢na i elektronicka oprema reciklira na nacin
kojim se €uvaju vrijedni materijali i Stiti ljudsko zdravlje i okolinu.
Neodgovarajuce koristenje, slu¢ajan lom, ostecenja i/ili
neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog Zivotnog vijeka moze
biti Stetno za zdravlje i okolinu. Za dodatne informacije o tome
gdje i kako odloZiti vasu otpadnu elektricnu i elektronicku opremu
obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za
komunalni otpad ili posjetite web-stranicu http://
consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj te bilo kakvi elektri¢ni dodaci sukladni su s vaze¢im
lokalnim propisima o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao $to je EU REACH, RoHS te
propisima o baterijama (gdje je primjenjivo). Za izjave o
sukladnosti s propisima REACH i RoHS posjetite nasu web-stranicu
na http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vaseg uha ili na udaljenosti od 0,50 cm od vaseg tijela. Provjerite
da dodatna oprema uredaja, kao Sto su torbica i drza¢ uredaja, ne
sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite podalje od tijela, sukladno
propisu o udaljenosti.

Najveca vrijednost SAR-a prijavljena za ovu vrstu uredaja prilikom
testiranja na uhu je

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg
Vrijednost tijekom ispravnog nosenja na tijelu je

[ koB-Lo9 | 1,38 W/kg
I1zjava

Ovim putem poduzece Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da
je ovaj uredaj KOB-L09 sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim
pripadajuc¢im odredbama Direktive br. 2014/53/EU te 2011/65/EU.

147



Najnovija se valjana inacica IU-a (Izjave o uskladenosti) moze
pregledati na http://consumer.huawei.com/certification.

Ovaj se uredaj moZe upotrebljavati u svim drzavama ¢lanicama
EU-a.

Pridrzavajte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se
uredaj upotrebljava.

Ovaj uredaj moze imati ograni¢enu uporabu ovisno o lokalnoj
mreZi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododjeljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje
unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.

Frekvencijski pojasevi i snaga
(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki
pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim podrugjima.
Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vise pojedinosti.
(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u
frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema:
Najveca snaga za sve pojaseve manja je od najvece granicne
vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.
Nominalne granice frekvencijskih raspona i snage prijenosa
(emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku
opremu su sljedece:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA

900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema u nekim zemljama ili regijama dolazi
kao opcija. Dodatna oprema se prema potrebi moze kupiti od
licenciranog dobavljaca. Preporucuje se sljedec¢a dodatna oprema:
Adapteri: HW-050100X01 (X predstavlja razliCite vrste priklju¢aka
koji mogu biti C, U, J, E, B, A, I, R, Z ili K, u zavisnosti od vase
regije)

Baterija: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Slusalice: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
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Softverska verzija uredaja je KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Softverska aZuriranja objavljuje proizvodac da bi rijeSio pogreske ili
da bi poboljSao funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve
softverske verzije koje objavljuje proizvodac provjerene su i
sukladne sa svim vazec¢im pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i
izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne moze
mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potrazite u
potvrdi o uskladenosti na http://consumer.huawei.com/
certification.
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Pravha napomena

Zastitni znakovi i dozvole

e

HUAWEl ‘HuaweEl | = = zastitni su znakovi ili registrirani
zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.
Android je zastitni znak tvrtke Google LLC.

LTE je zastitni znak tvrtke ETSI.

Oznaka rijedi i logotipi Bluetooth’ registrirani su zatitni znakovi u
vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakva uporaba tih oznaka
od strane tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. vrsi se pod licencom.
Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zatitni su znakovi
tvrtke Wi-Fi Alliance.

Pravila za zastitu privatnosti

Kako biste bolje razumieli kako Stitimo vase osobne podatke,
pogledajte politiku zastite privatnosti na http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.
Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.
Sva prava pridrZana.
OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE |
NE PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.
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Roméana

Dispozitivul dvs. pe scurt

Mai intdi, va prezentam cateva informatii de baza privind noul dvs.

dispozitiv.

* Pentru pornirea dispozitivului, apasati si mentineti apasat
butonul de pornire pana cand ecranul se aprinde.

* Pentru a va opri dispozitivul, apasati si mentineti apasat butonul
de pornire si apoi atingeti .

O o7 2
gﬁ

@ﬁ

eﬁ

e— Lo

Camera spate Buton de volum

Slot cartela
Port micro-USB
Indicator de stare

Buton de alimentare

Microfon

Camera frontala

o|0(0(®|0
8|0(0(0|0

Casca / Difuzor

Mufd pentru cdsti

* Pentru a forta repornirea dispozitivului, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire pana cand dispozitivul vibreaza.
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Primii pasi

Urmati instructiunile din urmatoarele figuri, pentru a va configura
dispozitivul.

© ° Nuintroduceti sau scoateti cartela SIM cand dispozitivul
este pornit.
* Asigurati-va privind alinierea corecta a cardului si ca
suportul pentru card este la nivel atunci cand il introduceti
n dispozitiv.
Aveti grija sd nu va zgariati dispozitivul si sa nu va raniti
atunci cand utilizati instrumentul de extragere. Depozitati
instrumentul de extragere intr-un spatiu unde nu au acces
copiii, pentru a preveni inghitirea accidentala sau ranirea.
A Nu utilizati cu dispozitivul dvs. cartele SIM sau card-uri
microSD taiate sau modificate, deoarece este posibil ca
acestea sa nu fie recunoscute si sa deterioreze suportul
pentru card (slot).
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Pentru informatii suplimentare

Daca va confruntati cu orice probleme in timp ce va utilizati
dispozitivul, puteti obtine ajutor din urmatoarele resurse:

Accesati http://consumer.huawei.com/en pentru a vizualiza
informatiile dispozitivului, intrebdrile frecvente si alte informatii.
Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support pentru cele mai
recente informatii de contact pentru tara sau pentru regiunea
dvs..

Puteti gasi numerele de telefon pentru service, adresele
distribuitorilor, politicile privind serviciile si mai multe informatii
pentru regiunea dvs. locala in HiCare.

Accesati Setari si atingeti Despre tableta > Informatii de ordin
juridic pentru a vizualiza informatii juridice pentru produsul dvs..
Accesati Setdri si atingeti Despre tableta > Informatii de ordin
juridic > Informatii privind siguranta pentru a vizualiza informatii
de siguranta pentru produsul dvs..

Accesati Setdri si atingeti Despre tableta > Informatii de
autentificare pentru a vizualiza informatii de reglementare pentru
produsul dvs..

Accesati Setari si atingeti Despre tableta > Sigle certificare
pentru a vizualiza informatii suplimentare despre siglele de
certificare pentru produsul dvs..

o Toate fotografiile si ilustratiile din acest ghid, inclusiv, dar fara
a se limita la culoarea produsului, dimensiunea si continutul
afisat, sunt exclusiv cu caracter informativ. Produsul in sine
poate fi diferit. Nicio prevedere din acest ghid nu constituie
nicio garantie de niciun fel, expresa sau implicita.

.
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Informatii despre siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte
de a va folosi dispozitivul, pentru a asigura functionarea sa corecta
si in siguranta si pentru a afla cum sd eliminati in mod corect
dispozitivul.

Operare si siguranta

.

.

Pentru a vd proteja auzul, nu ascultati la volum inalt
perioade lungi de timp.
Folosirea unui adaptor, alimentator sau a unei baterii
neaprobate sau incompatibile va poate avaria dispozitivul, poate
scurta durata de folosire a acestuia sau poate produce incendii,
explozii sau alte pericole.
Temperaturile de functionare ideale sunt de la 0 °C pand la
35 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt de la -40 °C pana
la +70 °C.
Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze
o distanta minima de 15 cm intre un dispozitiv si stimulatorul
cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul
cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul
n partea opusa fata de stimulatorul cardiac si nu purtati
dispozitivul in buzunarul din fata.
Tineti dispozitivul si bateria departe de foc, caldura excesiva si
lumina directd a soarelui. Nu le asezati pe sau in dispozitive de
ncélzire, cum ar fi cuptoare cu microunde, incalzitoare de apa,
plite sau radiatoare.
Respectati legile si reglementarile locale in timp ce utilizati
dispozitivul. Pentru a reduce riscul de accidente, nu utilizati
dispozitivul wireless in timp ce conduceti. Daca trebuie sa
efectuati sau sa raspundeti la un apel, opriti mai intai vehiculul
intr-o locatie sigura.
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in timp ce zburati cu avionul sau imediat inainte de imbarcare,
folositi dispozitivul numai conform instructiunilor respective.
Folosirea unui dispozitiv wireless intr-un aparat de zbor poate
ntrerupe retelele fara fir, poate prezenta un pericol pentru
operarea aparatului de zbor sau poate fi ilegala.

Pentru a impiedica avarierea pieselor sau circuitelor interne ale
dispozitivului dvs., nu il folositi in medii cu praf, fum, umede sau
murdare sau in apropierea campurilor magnetice.

La incarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este
conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este usor
accesibil.

Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci
cand nu este utilizat.

Nu folositi, nu depozitati si nu transportati dispozitivul in locurile
n care sunt depozitate substante inflamabile sau explozive (de
exemplu in benzindrii, depozite de combustibil sau uzine
chimice). Folosirea dispozitivului in astfel de medii creste riscul
de explozii sau incendii.

Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform
reglementdrilor locale. Acestea nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere normale. Folosirea necorespunzatoare a
bateriei poate produce incendii, explozii sau alte situatii
periculoase.

Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a
afla daca utilizarea dispozitivului. poate deranja functionarea
dispozitivului dvs. medical.

Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si
unitatile sanitare.

Acest dispozitiv contine o baterie incorporatd. Nu incercati sa o
fnlocuiti dumneavoastra. in caz contrar, este posibil ca
dispozitivul sa nu functioneze in mod corespunzator sau ca
bateria sa fie deterioratd. Pentru siguranta dvs. personala si
pentru a va asigura ca dispozitivul functioneaza in mod
corespunzdtor, va sfatuim sa contactati un centru de service
Huawei autorizat pentru inlocuire.
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Medii cu pericol de explozie

Opriti dispozitivul in orice zona cu pericol de explozie si respectati
toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol de explozie
includ zonele n care vi se solicitd oprirea motorului vehiculului.
Producerea de scantei in astfel de zone ar putea cauza explozii sau
incendii, provocand raniri sau chiar decese. Nu porniti dispozitivul
n puncte de realimentare cum sunt statiile de combustibil.
Respectati restrictiile privind utilizarea echipamentelor radio in
depozitele de combustibil, in zonele de depozitare si distributie si in
uzinele chimice. Tn plus, conformati-va restrictiilor din zonele in
care se deruleaza operatiuni de detonare. Inainte de a utiliza
dispozitivul, verificati daca nu va aflati intr-un mediu cu pericol de
explozie; acestea sunt marcate clar in majoritatea cazurilor, insd nu
ntotdeauna. Astfel de zone includ cabinele de sub puntile
ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau depozitare a substantelor
chimice si zonele in care aerul contine substante chimice sau
particule cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice. Intrebati
producatorii de vehicule care utilizeaza gaz petrolier lichefiat (cum
ar fi propanul sau butanul) daca acest dispozitiv poate fi utilizat in
sigurantd n vecinatatea acestora.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

)5

Simbolul pubeld cu roti taiatd de pe produs, baterie, documentatie
sau de pe ambalaj va reamintesc faptul ca toate produsele
electronice si bateriile trebuie depuse la puncte de colectare
selectiva a deseurilor la finalul perioadei acestora de folosire;
acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are responsabilitatea eliminarii echipamentului prin
intermediul unui punct de colectare selectiva sau al unui serviciu
pentru reciclarea selectiva a deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE) si a bateriilor, in conformitate cu legislatia
locala.
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Colectarea si reciclarea corecta a echipamentelor dvs. asigura
reciclarea deseurilor EEE intr-un mod care conserva materialele
valoroase si protejeazd sanatatea umana si mediul; manipularea
incorecta, ruperea accidentald, avarierea si/sau reciclarea incorecta
la finalul duratei sale de folosire pot fi daunatoare pentru sanatate
si mediul inconjurator. Pentru informatii suplimentare despre locul
si modul in care sa depuneti deseurile EEE, va rugam sa va adresati
autoritatilor locale, distribuitorilor sau serviciului de eliminare a
deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web http://
consumer.huawei.com/en/.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu
regulile locale aplicabile referitoare la restrictionarea folosirii
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice, ca de exemplu REACH, RoHS si reglementarile
referitoare la baterii (daca sunt incluse) etc. Pentru declaratii de
conformitate referitoare la REACH si RoHs, va rugam sa vizitati
site-ul nostru web http://consumer.huawei.com/certification.

Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio atunci
cand este folosit langa ureche sau la o distanta de 0,50 cm fata de
corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau
tocurile, nu sunt confectionate din componente metalice. Pastrati
dispozitivul la distanta de corp, pentru a indeplini cerintele privind
distanta.

Cea mai mare valoare SAR pentru acest tip de dispozitiv testat la
ureche este de

[ koB-Lo9 | 0,64 W/kg
lar atunci cand este purtat corect pe corp este de
[ KoB-L09 | 1,38 W/kg
Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declard cd acest
dispozitiv KOB-L09 este in conformitate cu reglementdrile esentiale
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si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU si
2011/65/UE.

Cea mai recenta si valabila versiune de DoC (Declaratie de
Conformitate) poate fi vizualizata la http://consumer.huawei.com/
certification.

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementdrile nationale si locale din zona in care este
folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:
Norvegia: Aceastd subsectiune nu se aplica pentru zona geografica
cu o raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.

Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio:
Este posibil ca unele benzi sé nu fie disponibile in toate tarile sau
n toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-va
operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventd transmisa in benzile de
frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Puterea
maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare
valoare limita specificata in standardul armonizat corespunzator.
Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie
(radiate si/sau conduse) aplicabile acestor echipamente radio sunt
dupa cum urmeaza:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Informatii despre accesorii si software
Unele accesorii sunt optionale in anumite state sau regiuni. La
nevoie, accesoriile optionale pot fi achizitionate de la un furnizor
autorizat. Sunt recomandate urmatoarele accesorii:
Adaptoare: HW-050100X01 (X reprezinta diferitele tipuri de priza
utilizate, care pot fi C, U, J, E, B, A, |, R, Z sau K, in functie de
regiune)

158



Acumulatoare: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Casti: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Versiunea software-ului produsului este KOB-L09: KOB-
LO9C100B279. Producatorul va lansa actualizari de software,
pentru a remedia probleme sau pentru a imbunatati functii dupa
lansarea produsului. Toate versiunile de software lansate de catre
producator au fost verificate si sunt fn conformitate cu regulile
corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si
puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi
modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, va
rugam sa consultati DoC (Declaratia de conformitate) la http://
consumer.huawei.com/certification.
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Aviz juridic
Marci comerciale si permisiuni

e

HUAWEl ‘Huawel si = = sunt marci comerciale sau mérci
comerciale inregistrate ale Huawei Technologies Co., Ltd.
Android este o marca comerciald a Google LLC.
LTE este o marca comerciala a ETSI.
Cuvantul si simbolurile Bluetooth® sunt marci comerciale
nregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub licenta.
Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci
comerciale ale Wi-Fi Alliance.
Politica de confidentialitate
Pentru a intelege mai bine modul in care va protejam informatiile
personale, va rugam sa consultati politica de confidentialitate de la
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Toate
drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ESTE DESTINAT A FI UTILIZAT NUMAI IN SCOP
INFORMATIV SI NU REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.
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HUAWEI

Declaratie de conformitate UE
Pentru urmatorul echipament:

Nume produs:

HUAWEI MediaPad T3

Model: KOB-L09
Numele producatorului: Huawei Technologies Co., Ltd.
Adresa producatorului: Administration Building,

Headquarters of Huawei
Technologies Co., Ltd., Bantian,
Longgang District, Shenzhen,
518129, P.R.C

Noi, Huawei Technologies Co., Ltd. declaram pe propria
raspundere ca produsul mentionat mai sus este in conformitate
cu urmdtoarele directive si standarde:

Directiva 2011/65/UE: EN 50581:2012

Echipament Directiva 2014/53/UE:

Articol privind
siguranta 3.1(a):
Articol privind
compatibilitatea
electromagnetica
(CEM) 3.1(b):
Articol privind
sandtatea 3.1(a):
Comunicatii radio
Art. 3.2:

EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/
A12:2011/A2:2013

DRAFT EN 301 489-1 V2.2.0, EN
55032:2015, EN 55035:2017, DRAFT EN
301 489-17 V3.2.0, DRAFT EN 301 489-19
V2.1.0, DRAFT EN 301 489-52 V1.1.0

EN 50360:2017, EN 50566:2017, EN 62209-
1:2016, EN 62479:2010, EN 62209-2:2010
EN 301 908-1 V11.1.1, EN 301 511 V125.1,
EN 300 328 V2.1.1, EN 301 908-2 V11.1.2,
EN 303 413 V1.1.1, EN 301 908-13 V11.1.2

Procedura de evaluare a conformitatii, asa cum se specifica in art.

17 si se detaliaza in Anexa Il a Directivei privind echipamentele

radio, a fost respectata cu ajutorul unui organism notificat:
Organism notificat: TUV Rheinland LGA Products GmbH

NB Nr. 0197

Certificat Nr. RT 60136307 0001
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Accesorii: Adaptoare: HW-050100X01, X reprezintd
diferitele tipuri de priza utilizate, care pot fi C,
U, J,E, B, A I, R, Z sau K, in functie de regiune.
Baterii: HB3080G1EBW, HB3080G1EBC
Casti: MEMD1532B528000, HA1-3,
1293#+3283# 3.5MM-150

Software: KOB-L09C100B279-log

Nota: producatorul va lansa anumite
actualizari de software, pentru a remedia
probleme sau pentru a imbunatati anumite
functii dupd lansarea produsului pe piata.
Toate versiunile de lansate de catre
producator au fost verificate si sunt in
conformitate cu regulile corespunzdtoare. Toti
parametrii de RF (de exemplu, intervalul de
frecventa si puterea de iesire) nu sunt
accesibili utilizatorului si nu pot fi modificati
de catre acesta.

Responsabilitatea pentru redactarea acestei declaratii cade in

sarcina:

M producator [} Reprezentant autorizat stabilit in UE
Persoana responsabild pentru redactarea acestei declaratii
Nume, prenume: Zhuangzhendong
Functia/titlul: Manager responsabil pentru conformitarea cu

reglementdrile in vigoare

Locul: China, Data: 2019-02-22 (Semnatura)
Shenzhen
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Bvnrapcku

KpaTbk npernes Ha yCTpOMCTBOTO

['Ipe,qm Aa 3ano4vHeTe fa ro nonseare, 3ano3HainTe ce HaKpaTKo C

HOBOTO CM YCTPOMCTBO.

3a Aa BKKOUKTE YCTPOMUCTBOTO CU, HATUCHETE U 3aApbXTe

6yTOHa 3a Bkn./V3Kn., [OKATO eKpaHbT Ce BKIOUU.

3a Aa nskntounte yCTpOI‘;ICTBOTO CW, HAaTUCHETE U 3a4pDBXKTE

I
6yToHa 3a Bkn./Vi3kn. u cnep Tosa aokockete ()

@ﬁ
@ﬁ

eﬁ

RS R .

(0] (8]
jhﬂ

e— Lo

* 3a fla pecTapTMpaTe NPUHYAUTENHO YCTPOMCTBOTO,
HaTUcHeTe 1 3aapbXTe ByToHa 3a Bkn./U3kn., gokaTto

@ |3apHa kamepa @ | ByToH 3a cuna Ha 3ByKa
© | byToH 3a Bkn./U3kn. © | Cnor 3a KapTa
© | MukpodoH O | Mukpo USB nopt
WHaunkaTop 3a
@ |MpegHa kamepa O | cbcrosHreTo
Cnywanka /
© | Bucokorosoputen @ |XKak 3a cnywankn

YCTPOMCTBOTO He 3anouHe fa Bubpupa.
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HauanHo npepacraBsiHe

CnepBaiiTe UHCTPYKLMUTE Ha CieaHUTe Urypy 3a HacTpoiiBaHe
Ha BALLIETO YCTPONCTBO.

o * He noctaBsiiiTe 1 He u3BaxpaliTe SIM kapTaTa, korato
YCTPOICTBOTO € BKIOUEHO.

* YBepeTe ce, Ye KapTaTa € noJipaBHeHa NpaBUIHO U He
HaknaHsiiTe nocTaBkaTa 3a KapTu, AOKaTo s MOCTaBsiTe B
TenedoHa.

/13non3BaiiTe BHUMaTENHO MHCTPYMEHTa 3a U3BaX/aHe, 3a Aa

He o/ipackaTe YCTpOcTBOTO cu. ChXpaHsiBailTe MHCTPYMeEHTa

3a M3Bax/jaHe Aaney ot obcera Ha Aeua, 3a fa

npefoTBpaTUTE HEBO/THO MOrNbLUAHE UMW HapaHsiBaHe.

He u3nonsgaiite n3pssaHu unm npomeHenu SIM n microSD

KapTyW B YCTPOWCTBOTO CU, Tbi1 KaTo Te MoraT Aa He 6baat

pasnosHaTti 1 61xa MOrM ja MoBpeasT nocTapkaTa (cnota)

3a KapTa.
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3a noseue uHdopmaums

Axo CpelLHeTe HAKaKBu I'IDOGI'IEMVI, A0KaTo n3nonsparte
yCTpOVICTBOTO CKn, MOXeTe fa nonayyuTe NomoLy, oT cnegHuTe
N3TOYHULM

Mocetete http://consumer.huawei.com/en, 3a aa pasrnepare
nogpo6Ha MHGOPMaLIMs 3a YCTPOCTBOTO, YeCTo 3aZlaBaHu
BBMNPOCK U Apyra UHGOpMaLMS.

MoceTuTe http://consumer.huawei.com/en/support 3a Haii-
aKTyanHaTta MHGOPMaLMs 3a KOHTaKTU 3a BaluaTa CTpaHa unu
pervoH.

MoxeTe Aa OTKpueTe ropeLm NMHUN 3a yCnyru, agpecu Ha
THpProBLM Ha Ape6HO 1 noeeye WHdOpMaLms 3a Balums pernoH
B8 HiCare.

OtupeTe Ha HacTpoiku u fokocHeTe Beuuko 3a Tabneta >
MNpaBHa nHdopmauus, 3a Aa npernefaTte npaBHaTa HdopMaLys
3a BalLUs NPOAYKT.

OTupete Ha HacTpoiku 1 fokocHeTe Beuuko 3a Tabnera >

MpaeHa nHcopmaumsa > NHgopmauums 3a 6e3onacHocT, 3a Aa

npernepate uHgopMaumsaTa 3a 6e30MacHOCT 3a Baluusi NPOAYKT.

OtupeTe Ha HacTpoiku u fokocHeTe Beuuko 3a Tabneta >

WHdopmauusa 3a yaocToBepsiBaHe, 3a Aa npernejate

HOpMaTuBHaTa I/IH(bOpMaLlMH 3a BalMa NpoayKT.

OTupete Ha HacTpoiku 1 fokocHeTe Beuuko 3a Tabnera >

Jlorotunu Ha cepTudpmkaTtH, 3a fa nperneaate uHcopmaumsTa 3a

6e30MacHOCT OTHOCHO floraTa 3a cepTuduMKaLys 3a Balums

NPOAYKT.

o BCWUKM CHUMKM M UNIOCTPaLIMM B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO,
BK/IIOUMTENHO, HO HE CaMO LIBETBT U rofleMuHaTa Ha
npoAyKTa, N CbbPXaHUETO Ha BUAWMATA UH(OpMaLMs, ca
CaMo 3a Balle cBefeHune. PeanHust NpOAYKT MOXe fa ce
pa3nunyaBa OT TaX. HI/ILI.lO B HaCTOALWOTO pbKOBOACTBO He
npencTaBisBa KakBato U Aa € rapaHung - UspuuHa nam
noapas6éupatla ce.

.
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WHdbopmaums 3a 6e3onacHocT

MOHH, npeguv Aa 3anoyHeTte Aa u3noni3sarte yCTpOpICTBOTO W,
BHMMATENHO NpoyeTeTe udanara VIHd)OpMaLI,VISl cuen 6e3onacHa
paboTa 1 NpaBu/eH HauMH Ha ynoTpe6a, KakTo 1 3a Aa ce
3ano3HaeTe C HaUMHWUTE 3a MPABUIHO U3XBBPASIHE HA MPOAYKTa.

Ynotpe6a u 6e3onacHocTt

. 3a npefnasBaHe Ha clyxa u3bsreaiiTe Aa cylate
NPOAB/XUTENHO BPEME C BUCOKA CUMa Ha 3ByKa.

M13n0n3BaHeTo Ha HeoA0BpeHN MM HeCLBMECTUMI afanTepy 3a
3axpaHBaHe, 3apsAHW YCTPOUCTBa unu 6aTtepun Moxe Aa
[loBefie 0 NOBPeaa Ha yCTPOMCTBOTO By, Aa ckbeu neproga My
Ha ekcnioatauua unu aa npuynHU noxap, eKCnnosng nnv
ApPYyrv ONnacHU NHUUOEHTW.

MpeanHata Temnepatypa 3a pabota Ha ycTpoicTeoTo e oT 0°C
o 35°C, a 3a cbxpaHeHue - ot -40°C po +70°C.
npOMBBOFlMTEIWITe Ha KapAnoctumynaTopu npenopbyBaTt Aa ce
Ccna3Ba MUHUMAJTHO pa3CToaHMe OT 15 cm mexay yCTpOﬁCTBOTO
1 KapAMocTUMynaTopa, 3a a ce NpeaoTBPaTAT eBEHTYaNHN
HapyLueHus B paboTaTa Ha KapAauocTUMynaTopa. Ako
13Mon3BaTe KapAMoCTUMYNATOp, APBXTE YCTPOUCTBOTO Ha
cpelynonoxHata CTpaHa CcnpsamMo KapanoctumynaTtopa U He
HoCeTe YCTPOMCTBOTO B MpefHUsS C1 AX06.

He u3naraiite ycTpoiicTBOTO M BaTepusiTa Ha NpekoMepHa
ropeLumMHa 1 npsika CibHYeBa CBeTIMHA. He rv noctassinte
BbPXY UM B HAarpsiBalLy ce ypeau, Kato MUKPOB/THOBY MeYKy,
chypHU 1N paguaTopu.

CnasBaliiTe MECTHWUTE 3aKOHM U pa3nopeabu, AoKaTo U3non3saTte
YCTPOWCTBOTO. 3a HaMansBaHe Ha pucka OT KaTacTpodu He
13Mon3BaiiTe BaLLETO 6E3XNUYHO YCTPOMCTBO MO BPEME Ha
LBUXeHue.

.
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Mo BpeMe Ha MoneT Unn HenocpeACTBEHO Npean KauBaHe Ha
6opAa Ha camorneT, 13non3BanTe yCTPOCTBOTO CU CaMo B
CbOTBETCTBME C NPeOCTaBEHUTE UHCTPYKLLUN. V3non3BaHeTo Ha
6e3KNUHO yCTpOVICTBO Ha 6opp,a Ha CaMOneT MoXe Aa Hapywn
paGo‘raTa Ha 6e3xXuUHuTe Mpexu, fa Cb3Aae onacHoOCT 3a
YNpaBeHNETO Ha camoneTa UMK Aa e He3aKoHHO.

C uen npeanassaHe OT NOBpe[a Ha YacTUTe UNK UHTErpanHuTe
CXeMU, He 13MNon3BaiTe YCTPOMCTBOTO B 3anpalleHa, 3a4uMeHa,
BNaXkHa Unu 3aMbpcCeHa cpefa uan B 6nm3oct A0 MarHUTHU
noneta.

KoraTo 3apexaaTe yCTPOMCTBOTO, NpoBepeTe Aanu aaantepsbT
33 3aXpaHBaHeTO € BK/IKOUEH B KOHTAKT B 61130CT 0
YCTPOWCTBOTO W [anu € NecHOAOCTbIEH.

M3kntouete 3apagHoTo yCTpOI;ICTBO OT eNeKTpUYyecKnss KOHTakKT n
OT YCTPOICTBOTO, KOraTo He ce U3Mon3ga.

He u3nonsgaiite, cbXpaHsiBalTe UM NpeHacsaiTe yCTPOMCTBOTO
TaM, KbAETO Ce CbXpaHaBaT 3anaanMn Uan B3puBoonacHn
BelllecTBa (Hanpumep Ha 6eH3MHOCTaHLMK, B CK1afoBe 3a
ropuea Unn XMuMmn4eckn 3aBOAl/I)A M3non3BaHeTo Ha
YCTPOMCTBOTO Ha TakuBa MeCTa yBenn4yaBa pucka oT eKcniosus
unu noxap.

M3xBBbpneTe ycTponcTBOTO, 6aTepusTa U akcecoapute My
CbrnacHoO MeCTHOTO 3aKOHOA4AaTeNCTBo. He rn MSXB'bpnﬂﬁTe
3ae[Ho C oCTaHanute 6uTOBM oTnagbun. HenpanmHaTa
ynoTpeba Ha 6aTepusita MoXe Aa [oBefe A0 Noxap, ekcrnaosns
VAW ApYT ONAcHW UHUMOEHTU.

ToBa ycTpOICTBO e ¢ BrpafeHa 6aTepus. He onuteaiTe aa
3amMeHaATe 6aTepvaa camu. B npoTnseH cnyqaﬁl € Bb3MOXHO
yCTpOIZCTBOTO na He pa60T|/| NpaBUHO UKW Oa Bb3HUKHAT LWEeTn
no 6atepusTa. 3a BalaTta NNYHa 6e30MacHoOCT U 3a fa ce
rapaHTWpa, Ye YCTPOICTBOTO BU Lie paBOTU NPABUIHO, CUITHO
NpenopbYNTENIHO € Aa Ce CBBPXKETE C OTOPU3NPaH CEpBU3 Ha
Huawei 3a 3amsiHa.

167



OTcTpaHsiBaHe Ha 6aTepusTa

3a pa oTcTpaHuTe BaTepusiTa, TpsiGBa Aa noceTute
YNb/THOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBHP C Lsa/iaTa OKOMMNIEKTOBKA
AOKYMEHTH.

3a Balwa 6e30nacHoCT He TpsibBa i@ oNWUTBaTe [ia OTCTpaHsiBaTe
camu 6aTepusiTa. Ako 6aTepusita He ce OTCTPaHU NPaBUIIHO,
TOBa MOXe [a MpuYynHU nospeda Ha 6aTepm|Ta n yCTpOVICTBDTO,
[la npeavsBuKa u3nNUecko HapaHsiBaHe W/unu aa fosefe Ao
nvnca Ha 6e30MacHOCT Ha YCTPOUCTBOTO.

Huawei He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LTV UK 3arybu (HesaBucumMo
[anv ca B CneAcTBue Ha OrOBOP UM Ha MpaBoHapyLUeHue, B
TOBa 4nuCnio n HEGDE)KHOCT), KOMUTO MOraT Aa Bb3HUKHAT OT
HETOYHOTO CnasBaHe Ha Te3n NpeaynpexneHnsa n UHCTpyKLUuK,
W3K0YeHWe Ha CrlyYanTe Ha CMBbpT U qJI/I3MHeCKO HapaHsiBaHe,
npeansBuKaHK oT HeBpexHocTTa Ha Huawei.

NHdopMaums 3a U3XBBPASHETO U peLUKIUpaHeTo

)i

CMMBONBT Ha 3agpackaH KOHTeﬁHEp 3a 0TnagbLUn, yKa3aH Bbpxy
npoAykTa, GBTEPMRTB, MOMOLLIHUTE MaTepuanu nnun onakoskaTta Bu
HanoMHs, Ye BCUUYKN eNeKTPOHHU NPOAyKTU 1 6aTepvw| TpﬂﬁBa Aa
61:[:\6'[ npefaBaHn B CneuuanHnTe NyHKTOBE, C/1eq KaTto NpUKIun
CPOKBLT UM Ha ekcrnoatauus. Te He Tpabea Aa ce U3XBBLPAST
3aelHO C OCTaHanuTe 6UTOBU OTNaAbLW. MoTpebuTensT e
OTroOBOpPEH 3a NpefaBaHETO Ha O60py,D,BaHETO B CcneyunanHo
onpefeneHnTe 3a Tasun Len NyHKToBe 3a OTAENHO peunknnpaHe Ha
U3NS13/10 OT ynoTpeba enekTpuYecko 1 enekTpoHHO o6opyaBaHe 1
6aTepun CbINacHO MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
MpaBMNHOTO CbBMpaHe U peLKMpaHe Ha obopyaBaHeTo nomara
[la ce rapaHTMpa TOBa, Ye U3XBbPNEHUTE eNeKkTPUYecku n
€NeKTPOHHU ypeau ce peumknmpart no HauuH, KOMTO 3anasBea
LeHHUTe MaTepuanu n npeanassa Y0BELUKOTO 34paBe U
npupopaarta. HenpasunHoto 6opaseHe, Cy4alitHOTO cUynBaHe
1/Unu HenoaXoAsLLOTO PeLKnpaHe cnes NpUKNoYBaHe Ha
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eKcnnoaTtaumsita UM MOXe fia OkaxaT BpeAHO BNUsSIHUE BbPXY
3/paBeTo W OKO/MHaTa cpefia. 3a noeeye HOPMaLUS OTHOCHO
TOBa, Kbfie W KaK Aa npefaBaTe enekTpUYecKoTo 1 eNeKTPOHHOTO
c1 06opyaBaHe 3a U3XBBLPASHE, MOMIS AA Ce CBBbPXKETE C MECTHUTE
BNaCTV, TbProBLM WK CMeTOCHOMpaLLaTa OpraHu3aLmus unv aa
nocetuTe caitta http://consumer.huawei.com/en/.

HamansBaHe Ha onacHuTe BelecTBa

ToBa yCTPOICTBO M enekTpuyeckuTe My akcecoapu ca B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE MPUOXUMU Pa3nopeadn 0THOCHO
orpaHuUyeHusiTa Npy U3Mon3BaHEeTo Ha onpeaeneHn onacH!
BeLLEeCTBa B €/1eKTPUYECKOTO M eNIeKTPOHHOTO 06opyABaHe, KaTo
AvpekTuBuTe Ha EC REACH, RoHS u aupekTtnBata 3a 6atepunte
(kbeTo ca BKOUEHM) U Ap. 3a AeKnapauuy 3a CbOTBETCTBUE
cbrnacHo REACH u RoHS, mons, noceteTe Hawms yebcaunT http://
consumer.huawei.com/certification.

CLOTBeTCTBME C HOPMaTMBHUTE U3NUCKBaHUA Ha
EBponeickus cbio3

EKcnnoaTauums cbe 3akpenBaHe KbM TAN0TO

yCTpOVICTBOTO € B CbOTBETCTBUE CbC cneumwaaumme 3a
paano4yecToTHO n3nbyBaHe npu ynmpe6a B 651130CT A0 yXOoTO nnun
Ha pascTosHue 0,50 cm oT Tan0TO0. YBEpeTe ce, ue
NPUHAANEXHOCTUTE Ha YCTPOWMCTBOTO, Hanp. KyTus U Kanbd, He
CbABPXAT METaNHN KOMMOHEHTU. [IpbXTe YCTPOUCTBOTO BCTPaHM
OT TS/I0TO CW, 33 f1a OTFOBOPUTE Ha U3WUCKBAHUATA 33 PasCTOsHMeE.

Haii-Bucokata otyeteHa SAR CTOMHOCT 3a TO3M TUM YCTPOICTBO
npu TecTtBaHe A0 yXOTO e

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg
A Npy NPaBUMHO HOCEHE Ha TANOTO e

[ koB-L09 | 1,38 W/kg
Heknapauus

C HactosiwoTo Huawei Technologies Co., Ltd. neknapwpa, ye ToBa
ycTpoiictBo KOB-L09 e B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3UCKBAHUS 1
[ipyruTe Npunoxumu pasnopeadu Ha Aupektusa 2014/53/EU n
[vnpekTusa 2011/65/EC.
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Haii-HoBaTa n BanvaHa Bepcns Ha ,El,eKnapau,m 3a CbOTBETCTBUE
MoXxe Ja ce Buau Ha http://consumer.huawei.com/certification.
ToBa yCTPOMCTBO MOXe Aia paboTi BbB BCUUKYM [ bpXKaBU-UNeHKN
Ha EO.

CnasBalite HaUWOHaNHUTE U MEeCTHU pa3nope,u,6v| Tam, KbAeTo ce
n3non3ea yCTpOI;ICTBOTO.

ToBa ycTpoWcTBO MOXeE Aa 6bAe orpaHU4eHo 3a ynotpeba, B
3aBMUCUMOCT OT MeCTHaTa Mpexa.

OrpaHuueHus B obxeara 2,4 GHz:
Hopserus: To3n nogpasaen He ce npunara 3a reorpadpckus panoH
B paauyc ot 20 KM OT LeHTbpa Ha Hu-AnecyHp.

YeCTOTHU NEHTU U MOLLHOCT

(a) YecToTHM neHTU, B KOUTO paboTh papnoobopynsaHeTo: Hskou
NeHTU MoraT Aa He 6'bAAT AOCTBMHN BbB BCUUKW CTPAHU UK
BCUYKN 0BacTu. Mons, CBbpXeTe ce C MECTHUS MPEeXOB onepaTtop
3a noseye NoApoGHOCTU.

(6) MakcuManHa MOLLHOCT Ha pafuoyecToTaTa, npefaBaHa B
YECTOTHWUTE NIMHUM, B KOUTO paboTu paanoobopyaBaHeTo:
MakcuMarnHaTa MOLLHOCT 3@ BCUYKM JIMHUM € MO-Masika OT Haii-
BMCOKATa rpaHUyYHa CTOMHOCT, MOCOYEHA B CbOTBETHMS
XapMOHU3UpaH CTaHAapT.

HOMUHaNHWTE rpaH1LM Ha YECTOTHUTE NIEHTU U MOLLIHOCTTa Ha
npeaaeaHe (M3nbYeHa u/unu npoeeneHa), NPUNOXUMM 3a TOBA
paanoo6opyABaHe, ca CrefHuTe:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

WHopmaLumsa oTHOCHO akcecoapu u cocTyepa

Hsikon akcecoapu ce npefiaraT KaTo OnuUUs B ONpefeneHu CTpaHn
unu pernonn. OnuUMoHanHUTe akcecoapu morat Aa 6baaT
3aKyneHu OT NIMLEH3MpaH TbPro.eL, cnopes HeobxoauMocTTa.
MpenopbyBaT ce cneaHNTe akcecoapu:

Apantepu: HW-050100X01 (X npeacraBnsiBa pasnuyHuTe TUNoBe
M3MOM3BaHu Lwencenu, kouto morat aa 6vaat unn C, U, J, E, B, A, |,
R, Z, uu K, B 3aBUCMMOCT OT BaLLIVISi PEFUOH)
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batepuu: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Cnywankv: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
CodpTyepHaTa Bepcusi Ha npoaykTta e KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Mpoun3BOAUTENST Le Nycka akTyanusauum Ha codTyepa 3a
KOpUTrnpaHe Ha rpeLukun naun no,qoﬁpﬂBaHe Ha d.)yHKLI,I/II/I cnen
rnyckaHe Ha NpoyKTa Ha masapa. Bcuukm Bepcum Ha codTyepa,
NpeaocTaBeHn OT Npou3BOAUTENA, Ca MPOBEPEHN U OTrOBapAT Ha
CbOTBETHUTE NpaBuna.

Bcuuku RF napameTpu (Hanp., YeCcToTeH 06XBaT W U3XOAHa
MOLLIHOCT) He ca AOCTbMHM 33 NOTPebuTens 1 Toi He MoXe Aa v
NpOMeHA.

3a Hail-HoBaTa UH(OpMaLIMs OTHOCHO akcecoapuTe U codTyepa,
Mons, BuXTe [leknapauusta 3a CboTBeTCTBME Ha http://
consumer.huawei.com/certification.
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MpaBHa nHdopmauums
TbProBCcKM MapKu U paspeLueHus

e

HUAWE! ‘HUAWEI 1 = = Cca TbProBCkM Mapku N 3anasenn
TbProBckv Mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.
Android e Tvproscka mapka Ha Google LLC.

LTE e Tbproscka mapka Ha ETSI.
[ymata 1 norata Bluetooth® ca 3ana3eHu TbProBCKN MapKHy,
cobcTBeHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc., v n3nonssaHeTo UM oT Huawei
Technologies Co., Ltd. e ¢ nuueHs.
Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED 1 noroto Ha Wi-Fi ca Tbproscku
Mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Monutuka 3a noBepuUTenHocT
3a fa HayunTe KaK 3alyMTaBame NnuHaTa Bu uHdopmaums, mons,
pasrnepaite Monutnkata 3a NoBepUTENHOCT Ha aapec http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.
© Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bcuuku npaBa
3anaseHun.

HACTOALLMAT AOKYMEHT E CAMO 3A UHOOPMALIMA N HE
MPEACTAB/IABA KAKBATO V1 IA E TAPAHLLAA.
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MakenoHcku

BawwoT ypea Ha npB nornep,

Mpep Aa nouHeTe, fa ro nornefHemMe BalLMOT HOB ypea.

3a pa ro BKIyuuTe ypenoT, NpUTUCHETE ro U 3aApXeTe ro
KOMYeTo 3a BK/yuyBarbe/UCKTyUyBatbe foAeka He ce BKNyYu

eKpaHoT.

3a Aa ro UcknyuuTe ypenoT, NpUTUCHETE o U 3aApXeTe ro

|
KOMUETO 3a BK/yUyBarbe/UCKyuUyBatbe, na gonpere (L) |

@1 —®

d—
©—

eﬁ

L N 0

e— Lo

MpenHa kamepa

ViHavKaTop 3a cTatyc

Cnywanka / 3By4HUK

3apHa Kamepa ® | Konue 3a jaunHa Ha 3ByK
Konue 3a BKknyuyBatbe/
UCKNyYyBak-e © | OtBOp 3a KapTHuKa
MukpodoH © |Mopra 3a Micro-USB

(&)

(1)

TMpUKNYYOK 33 CRyLIanKu

00900 (]

3a NPUCUHO pecTapTUparbe Ha ypeaoT, MPUTUCHETE 1O 1

3a/Jp)XXeTe o KOMYETO 3a BKNYyUyBakbe/UCKNyUyBatbe
[lofeKa ypeaoT He nouHe 4a Bu6pupa.




Kako pa 3anouHeTte

CnepeTe v ynaTcTBaTa Ha Cie]HUTe CIMKW 3a fia ro NocTaBuTe
ypefioT.

o * He craBajre ja u He BazeTe ja SIM-kapTuukata kora ypeaot

€ BK/yYeH.

* YBepeTe ce [jeka kapTuukaTa e NpaBU/IHO NOpamHeTa 1
[leKa NexuLUTeTo 3a KapThyika e pamMHO Kora ro ctaBaTe BO
ypenor.

BHUMaBajTe ia He ro u3rpe6eTe ypeaoT Unm fa He ce

noBpeanTe KOra ja KOpUCTUTe UrAnyKaTa 3a Baaerbe. Yysajte

ja urnuukata 3a Bagerbe noaaneky o Aodat Ha Aeua 3a Aa
cnpeyunTe CnyyajHoO ronTakbe UK nospeaa.

A He kopucteTte nceyenn unu usmeHetv SIM-kapTuuku unm
KapTuuku microSD co ypeaoT 3aToa LUTO MOXe Aa He 6uaat
npernosHaeHn 1 ja ro olTeTaT NeXuTeTo (0TBOPOT) 3a
KapTuuKa.
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3a noseKe UHdopmauum

AKo ce mojaBaT nNpobnemu fofeka ro KOpUCTUTE YpesioT, MoXe Aa
no6apate MOMOLL Of ClleiHUBE Pecypcu:

MoceTeTe http://consumer.huawei.com/en 3a Aa rv nornegHeTe
MHOopMaLMnTe 3a ypeaoT, YecTo NoCTaByBaHUTe Mpallakba,
KaKo 1 [ipyru nHcopmaumm.

Mocetete http://consumer.huawei.com/en/support 3a HajHoBUTE
MHMOPMaLMM 33 KOHTAKT 3a BallaTa 3emja MW PErvoH.

Moxe fa HajaeTe TenedoHCKM 6poeBM 3a ycnyru, agpecu Ha
npozasayy, NONUTUKM 3a YCNyru 1 noseke nHdopmaLmum 3a
BaLLMOT JlokaseH pervoH Bo HiCare.

Ogpete fo HaropyBare 1 gonpete 3a Tabnetot > MpaBHU
uHcdopMaLMK 3a a r1 norneaHeTe NpaBHUTE MHPOPMALIUK 3a
BaLLMOT NPOU3BOA.
OpeTte no HaropyBamwe 1 fjonpeTe 3a Tabnetot > MpaBHu
uHopmauum > be3befHOCHM MHGOpMaLUK 3a [ia 1
nornegHeTe nHchopmauunTe 3a 6e36e4HOCT 3a BaLLNOT NPOU3BOA.
Ogpete no HaropyBarse 1 gonpete 3a TabnetoT > UHdopmauumn
3a NoTBp/Aa 3a Aa ' nornejHeTe perynaTopHuTe MHOpMaLIMm 3a
BaLLMOT NPOU3BOA.
OpeTte no HaropyBame v fjonpeTe 3a Tabnetor > Jloroa 3a
cepTudmKaumja 3a Aa norneaHeTe noseke MHdopMaLum 3a
noroaTta 3a cepTuduLmMparbe 3a BalLMOT NPOU3BOA,.
0 CuTe CMKW M UNYCTpaLMK BO OBA yNaTCTBO, BKYYyBajKu Iy,
HO He orpaHuuyBajku ce Ha 6ojaTa 1 ronemuHaTa Ha ypeaor,
KaKo ¥ NpuKaXaHaTa COAPXMHA Ha eKPaHOT Ce caMo 3a
MHdopMaThBHa HameHa. KOHKPeTHMOT Npon3Boj, Moxe Aa ce
pasnukyBa. HALWTO BO OBa ynaTCTBO He NpeTcTaByBa KakBa
61no rapaHuuja, U3peyHa Unu UMNAMLMpaHa.

.
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be36egHocHM MHopMaLum

BHuMaTenHo npouuTajTe rn cute UHcopmMaLmm 3a 6e3beaHocTa
rpef fa ro KOpUCTUTE YpenoT 3a fa buaeTe CUrypHU feka paboTu
6e36eHO 1 MPaBU/HO U Aa HayunTe Kako NpaBWUHO Aa ro
dpnuTe ypenor.

Pa6oTa u 6e36egHocT

.

3a [a crpeumnTe eBeHTYasHO OLUTeTyBakbe Ha CIyXoT,
He CNyLajTe MHOTY FacHo AONT NepPUOA.
KopucTerbeTo HeofobpeH Unu HecooapeTeH aaanTep 3a CTpyja,
nosnHay unu 6atepuja Moxe fAa ro OLITETU YpeaoT, Aa ro
HaMarnm XWBOTHUOT BeK UMW [ja NpeAu3BMKa NoXap, eKkcriosuja
VW Jpyra omacHocT.
MpeanHn pabotHu Temnepatypu ce of 0 °C go 35 °C. Vigeantu
TemnepaTypu 3a cknaauparse ce oa -40 °C go +70 °C.
MpounsBoanTenuTe Ha nejcmejkepu nperopavyBaat fa ce
ofpxyBa HajMano pacTojaHue og 15 cM mery ypeaoT u
nejcMejkepoT 3a Aa ce crpeyat NoTeHUMjaiHN Npeyukn Ha
nejcmejkepoT. AKO KOpUCTUTE NejcMejkep, KOpUCTeTe ro ypeaoT
0/, CNpOTMBHaTa CTpaHa Ha NejcMejKepoT U He ro HoceTe ypesoT
BO NpeaHuoT Leb.
UyBajTe rv ypenoT u 6aTepujata noganeky of npekymepHa
TOM/IMHA U IMPEKTHA COHYeBa CBeT/IMHA. He nocTasyBajTe ri Ha
VNN BO ypeay 3a 3aTonnyBakse, Kako LUTO ce MUKPO6paHoBM
neyKy, WNopeTu Unu pagujaTopu.
MounTyBajTe rv f0KanHUTe 3aKOHU 1 NPOMUCK Kora ro
KOpUCTUTE ypeaoT. 3a Aa ro HaManuTe puUsnKOT Of HE3roau, He
ro KopucteTe 6e3XUYHIOT ype[, AofeKa BO3UTe.
[opaeka netate BO aBWOH WK HEMOCPeAHO Mpef, KauyBaHeTo,
KOpuCTeTe ro ype[loT cnopes, AafeHuTe ynatcrea. Kopucterseto
6e3xM1UeH ypes, BO aBUOH MOXe Aa UM Mpeun Ha Be3xnuHuTe
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Mpexu, ia NpeTcTaByBa OMacHOCT 3a paboTaTa Ha aBUOHOT UK
[na buae He3aKoHCKM.

3a fla cipeunTe OLITeTyBakbe Ha AefoBUTE Of YPeaoT Um
BHaTPeLUHWUTe eNeKTPUYHK KOMa, He KOpUCTeTe ro BO MpaLuiuea,
3a4afeHa, BNaxHa UM HeuncTa oKonMHa unn Bo 6nnsnHa Ha
MarHeTHW Nonmnksa.

Kora ro nonHute ypepoT, yBepeTe ce feka aaanTepoT 3a cTpyja
€ BKJTy4eH BO LUTEKepOT BO 6/1M3MHa Ha ypesoT U [ieka e /leCHO
focTaneH.

McknyyeTe rv NonHauoT of, LUTEKepOT U 0/, ypeaoT Kora He ro
KopucTuTe.

He kopucTeTe ro, He cknagupajTe ro U He NpeHecyBajTe ro
YpeAoT Ha MecTa Kafe LUTO Ce CKNaavpaaT 3ananusu
MaTepujany unmn ekcnnosuem (Ha 6eHsnHcKa nymna, cknagj 3a
HadTa UM XeMUCKN NOTOH, Ha npumep). Kopuctereto Ha
ypepoT BO TakBa CpeAyiHa ro 3rofieMyBa pU3MKOT Of, eKCrnosuja
Wnn noxap.

®pneTe r1 ypefoT, 6aTepujata U AofaToLuTe criopes
nokannute nponucu. He Tpe6a aa ce chpnaat BO HOPManHUoT
oTnaj oA AoMaKMHCTBaTa. HenpaBunHOTO KOpUCTeHse Ha
6aTepunTe MOXe Aa Npeay3BMKa NoXap, eKcriosunja unu apyru
0MnacHoCTU.

OBOj ypen, coapxu BrpageHa 6atepuja. He obupysajte ce aa ja
3aMeHuTe 6aTepujaTa camn. Bo cnipoTUBHO, ypeaoT Moxe Aa He
paboTu NpaBMHO MM MoXe fAa ce owTeTu 6aTepujaTa. 3a Balla
6e36enHOCT U 3a Aa ce 06e36eau NpaBunHa paboTta Ha ypenoT,
ce nperopavyBa [ja KOHTaKTMpaTe CO OBMacTeH CepBUCeH
ueHTap Ha Huawei 3a aa ja u3BpLK 3ameHaTa.

WHdbopmauum 3a chpnarbe U peuuknuparse

)i

CumB0onoT CO NpeLpTaHa kaHTa 3a fybpe co Tpkana Ha
npow3BofoT, 6aTepujaTa, MuTepaTtypaTta unu ambanaxara Be
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noTceTyBa fieka CUTe eNeKTPOHCKW NPon3Boau 1 GaTepun Mopa Aa
ce ofjHecaT BO NocebHM MecTa 3a cobupake 0Tnazj no KpajoT Ha
HUBHWTE paboTHU BeKoBW. Tve He cMeaT Aa ce pnaaTt Bo
HOPManHWOT 0TNagA co fy6peTo of AOMaKWHCTBATa. KOPUCHUKOT e
0[roBOpeH Aa ja chpam ornpemaTta Ha CoofBETHO MeCTO N Kaj
cnyx6a 3a cobuparbe 3a MocebHO peLKIMpare Ha oTnagHaTa
eneKTpUYHa v enekTpoHcka onpema (WEEE) n 6atepuu cnopeq,
NOKasHUTE 3aKOHM.

MpaBUNHOTO cobupakse 1 peLMKNpar-e Ha onpeMaTta nomara aa
ce obe3bean feka 0TNAOT Of eNleKTpUYHaTa v enekTpoHckaTa
orpema ce peLykiMpa Ha HaumH LUTO IV 3aLUTUTYBa BpeaHUTe
MaTepwjanu v ro 3alUTUTYBa 34paBjeTo Ha NyfeTo 1 OKoMMHaTa.
HenpaBunHOTO pakyBakbe, Clly4ajHOTO KpLUeHbe, OLTeTyBaHe
1/MNN HeNPaBWHOTO PeLIMKNMPak-e Ha KpajoT o paboTHMOT Bek
Moxe fa 6uae LWTeTHO 3a 3[1paBjeTo U OKoNMHaTa. 3a noeeke
MHbopMaLLMK 3a Toa Kaae U Kako Aa ro dppnate oTnagoT of
efleKTpUYHaTa 1 efleKTpoHckaTa onpema, KOHTaKTUpajTe co
NloKasiHUTe BMacTU, MpoAaBayoT unm ciyxbata 3a dprare Ha
0TNagoT 04 AOMaKUHCTBaTa UMK noceTeTe ja Be6-nokaumjata
http://consumer.huawei.com/en/.

HamanyBame Ha WUTETHU CyncTaHLum

YpenoT v cuTe enekTPOHCKM O0AATOLM Ce BO COTMacHOCT CO
NPUMEHIBUTE NIOKaNHK NpaBina 3a orpaHuyyBakbe Ha
yrnoTpebaTta Ha OfpefeHU LUTETHW CYNCTaHLMU BO eNleKTPUYIHa 1
€NeKTpPOHCKa onpema, kako wTo ce nponucute EU REACH, RoHS n
BbaTepuu (Kafe LITO ce BKIyYeHM) v Ap. 3a U3jaBu 3a CO06pa3HOCT
3a REACH u RoHS, noceteTe ja Hawata Be6-nokauuja http://
consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co nponucute Ha EY

Pa6oTa npu Hocekse Ha Teno
YpenoT e ycornaceH co cneumdukauunte 3a paanodpekseHLnn
Kora ypefoT ce KopUcT 6113y yBOTO UMW Ha OAAanNeueHocT of,
0,50 c™m op TenoTo. BHMMaBajTe fJononHUTeNnHaTa onpeMa Ha
YpenoT, Kako LUTO ce KyTujaTa v yTponaTa, Aa He e HanpaBeHa
0/} MeTanH1 AenoBu. [ipxeTe ro ypeaoT noganeky o TenoTo Bo
cornacHocT 3a 6apaH-eTo 3a 04AaneueHoCT.
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HajBucokaTa BpegHOCT Ha SAR LUTO e npujaBeHa 3a 0BOj TUN ypen,
Kora ce TeCTpa Ha yBOTO U3HeCyBa

[ koBlos | 0,64 W/kg
A kora ce Hocu NpaBUIHO Ha TeNoTO U3HecyBa

[ KOB-L09 | 1,38 W/kg
UsjaBa

Hwe, Huawei Technologies Co., Ltd., usjaByBame aeka 0Boj ypes
KOB-L09 e BO cOrnacHoCT co HeonxoaHuTe 6aparba W Apyrute
peneBaHTHU ofpen6u of Aupektusata 2014/53/EU 1 2011/65/EY.
HajHoBaTa 1 Baxeuka Bep3uja Ha UC (M3jaBa 3a coobpa3sHocT)
MoXe Aa ce BUAM Ha http://consumer.huawei.com/certification.
OBoj ypes, Moxe [a ce KOPUCTU BO CUTe 3eMju-uneHKku Ha EY.
MounTyBajTe rn HalMOHaHNTE 1 NOKaNHUTEe NPONUCK Kaje LTO ce
KOpWCTW ypeaoT.

OBoj ypes, Moxe fa 6uge orpaHuueH 3a ynotpeba, BO 3aBUCHOCT
o[, nokanHaTa Mpexa.

OrpaHuuyBarsa Bo oncerot of, 2,4 GHz:
Hopeeluka: OBOj cerMeHT He ce nNpuMeHyBa 3a reorpacdckara
o6nact Bo paguyc oa 20 KM oA LieHTapoT Ha Hos AnecyHa.

®peKBEHLMCKM ONCe3U U MOKHOCT

(a) ®pekBeHLMUCKM OMnce3n Ha paboTere Ha paguo onpemara:
Hekou once3un moxe Aa He Ce A0CTanHu BO cute 3eMjI/I wnu cute
obnactu. KOHTaKTMpajTE CO NTIOKaNHOT onepaTtop 3a NoAeTanHu
nHcbopmaLnn.

(6) MakcumanHa paavo-cpekBeHUMcka MOKHOCT eMUTyBaHa BO
hpekBeHLMCKIUTE ONce3n BO KoM paboTu paano onpemarta:
MakcumarnHaTa MOKHOCT 3a CuTe Orice3u e romarna Of Hajsu1cokaTta
rpaHn4YHa BpeAHOCT HaBeAeHa BO COOABETHUOT XBDMOHVIBI/IDBH
cTaHgapa.

HomuHanHute orpaHuvyvyBama Ha deeKBeHLLMCKMTe oncesn un
eHeprujaTa LUTO ce NpeHecyBa (ce 3pauv u/unu ce eMUTyBa)
NPUMEHNMBY 3a OBaa paAuo ornpema ce Kako LTo cneau:
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KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Dopatoun u NMHdopmauum 3a codTBEpoT

Hekown gopaToum ce M360pHU BO OApeAeHU 3eMjyt NN PETUOHN.
M360pHnTe AodaToUM MOXe [a ce KynaT of MLeHUMpaH
cHabayBau, cnopep notpebute. Ce npenopayyBaart crefHuBe
nopatoum:

Apantepu: HW-050100X01 (X r1 npeTcTaByBa pasninyHuTe BUAOBU
Ha MPUKIYYOLM LITO ce KOpUCTaT, kou Moxe a 6uaat uim C, U, J,
E, B, A |, R, Z unu K, BO 3aBMCHOCT 0Of} BaLLNOT PernmoH)

Batepun: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Cnywankn: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Bep3ujaTa Ha cocbTBeEp Ha npomssogoT e KOB-L09: KOB-
L09C100B279. AxxypupataTa Ha cochTBepoT Ke 61aaT objaBeHu of
NpoOW3BOAMUTENOT 33 MOMpaBak-e Ha rpeLlkn Unu 36oraTyBakbe Ha
yHKLMMTE NO NyLITaHETO Ha NPOU3BOAOT BO NpoaaxBa. Cute
Bep3nn Ha cocbTeep o6jaBeHn 04 NPON3BOANTENOT Ce NOTBPAEHN 1
ceywTe ce coobpasHu CO MOBP3aHMTE NPONUCK.

Cute napameTpy Ha PO (Ha npumep, hpekseHLMCKI oncer 1
13ne3Ha MOKHOCT) He Ce JOCTarHK 3a KOPUCHUKOT 1 He MoXe Jia
61aaT CMeHeTU of} CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

3a HajHoBM MHbOpMaLWK 3a aoaaToum u codTeep, Buaete ja UC
(M3jaBa 3a coobpasHocT) Ha http://consumer.huawei.com/
certification.
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lNMpaBHa HanomeHa

TproBcku MapKu n 1,03BONU

e

HUAWEl ‘HUAWEI 1 = = ce TProBcku Mapku uin
perucTpupaHu Tproecku Mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.
Android e Tproscka mapka Ha Google LLC.

LTE e Tproscka Mapka Ha ETSI.

360pPOBHMOT 3HaK M N0rOTO Bluetooth” ce perncTpypaHi TProBeKkM
MapKw BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. v cekoja ynoTtpeba Ha
TakBuWTe 3HaUM of cTpaHa Ha Huawei Technologies Co., Ltd. e co
nuLeHLa.

Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED u noroto Wi-Fi ce Tproscku mapkm
Ha Wi-Fi Alliance.

MonuTtuka 3a npuBaTHOCT

3a pa pasbepete Nofo6bpo Kako v WTUTUME BaLLUTE NIMYHU
uHcbopMaLmy, nornegHeTe ja MonuTukaTa 3a NPUBATHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.Cute
npasa ce 3afpXaHu.

OBOJ AOKYMEHT E CAMO 3A UHOOPMATVBHW LLENA N HE
MPETCTABYBA HV/KAKBA TAPAHLLMIA.
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Srpski

Pregled uredaja

Pre nego Sto pocnete, hajde da pogledamo vas novi uredaj.

* Da biste ukljucili uredaj, pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje
i iskljucivanje dok se ekran ne ukljudi.
* Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i zadrzite taster za

ukljucivanje i iskljucivanje, a zatim dodirnite O,

O— @ 71 —©°
(o U “0

94

eg

9%

e— Lo

Taster za podeSavanje

Zadnja kamera jacine zvuka

Taster za ukljucivanje i

iskljucivanje Umetak za karticu

Mikrofon

Micro-USB prikljucak

Prednja kamera

Indikator statusa

Slusalica / Zvuénik

8o (o

Konektor za slusalice

00900 (]

Da biste prinudno ponovo pokrenuli uredaj, pritisnite i

zadrzite taster za ukljucivanje i iskljucivanje sve dok uredaj

ne zavibrira.



Pocetak rada

Da biste podesili uredaj, pratite uputstva na slede¢im slikama.

A

* Nemojte umetati niti uklanjati SIM karticu dok je uredaj
ukljucen.

* Vodite racuna da kartica bude pravilno poravnata, a lezZiste
za karticu u ravni kada ga umecete u uredaj.

Pazite da ne ogrebete uredaj ili da se ne povredite kada

koristite iglu za izbacivanje kartice. Cuvajte iglu za izbacivanje

kartice van domasaja dece da biste sprecili slu¢ajno gutanje ili

povredu.

Nemojte da koristite iseene niti izmenjene SIM ili microSD

kartice jer ih uredaj mozda nece prepoznati, a leZiste za

karticu se moZe ostetiti.
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Za vise informacija

Ako naidete na neki problem u toku koris¢enja uredaja, potrazite
pomoc u sledec¢im resursima:

Posetite http://consumer.huawei.com/en da biste prikazali
informacije o uredaju, cesto postavljana pitanja i druge
informacije.

da posetite http://consumer.huawei.com/en/support za
najazurnije informacije o kontaktu za vasu drzavu ili region.
Dezurne linije servisa, adrese maloprodaje, politike servisiranja i
druge informacije za svoj lokalni region mozZete pronaci u
HiCare.

Pokrenite Podesavanja i dodirnite O tabletu > Pravne informacije
da biste prikazali pravne informacije za proizvod.
Pokrenite Pode3avanja i dodirnite O tabletu > Pravne informacije
> Bezbednosne informacije da biste prikazali bezbednosne
informacije za proizvod.
Pokrenite Podesavanja i dodirnite O tabletu > Informacije za
proveru identiteta da biste prikazali kontrolne informacije za
proizvod.
Pokrenite Podesavanja i dodirnite O tabletu > Evidencije
sertifikacije da biste saznali viSe o logotipima sertifikacije za
proizvod.
Sve slike i ilustracije u ovom uputstvu, ukljucujudi, ali ne
ogranicavajuci se na boju proizvoda, veli¢inu i sadrzaj ekrana,
sluze samo kao referenca. Stvarni proizvod moze da se
razlikuje. NiSta u ovom uputstvu ne predstavlja garanciju bilo
koje vrste, izricitu ili podrazumevanu.

.
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Bezbednosne informacije

Pazljivo procitajte sve bezbednosne informacije pre koriS¢enja
uredaja da biste obezbedili bezbedno i ispravno rukovanje i da
biste naucili kako da se pravilno oslobodite uredaja.

Rukovanje i bezbednost

. Da biste zastitili sluh, nemojte slusati glasan zvuk
tokom duzeg vremenskog perioda.

Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za
napajanje, punjaca ili baterije moZe da osteti uredaj, smanji mu
radni vek ili da izazove vatru, eksploziju ili druge nesrece.
Idealne temperature rada su od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature za skladiStenje su od -40 °C do +70 °C.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od
najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se
sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite
pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se
nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Drzite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i direktne
sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavljati na grejnim uredajima,
poput mikrotalasne pecnice, Sporeta ili radijatora.

Prilikom koriS¢enja uredaja pridrzavajte se lokalnih zakona i
propisa. Radi smanjenja rizika od saobracajnih nezgoda, svoj
beZi¢ni uredaj nemojte koristiti dok vozite.

Kada letite avionom i neposredno pre ukrcavanja, koristite
uredaj prema pruzenim uputstvima. KoriS¢enje bezZi¢nog uredaja
u avionu moze ometati rad bezi¢nih mreza, dovesti u opasnost
funkcionisanje aviona, a moZze biti i protivzakonito.

Da biste sprecili Stetu na delovima ili unutrasnjim kolima
uredaja, nemojte ga koristiti u prasnjavim, zadimljenim, vlaznim,
ili prijavim okruzenjima ili blizu magnetnih polja.

.

.
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Kada punite uredaj, uverite se da je adapter za napajanje
povezan u uti¢nicu u blizini uredaja i da mu je lako pristupiti.
Kad ne koristite punjac, iskljucite ga iz elektri¢ne uticnice i iz
uredaja.
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se Cuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na
benzinskoj pumpi, u skladistima nafte ili hemijskim
postrojenjima). Koris¢enjem uredaja u ovakvim okruzenjima
povecava se opasnost od eksplozije ili pozara.

OdloZite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim
propisima. Oni ne smeju biti odloZeni zajedno sa normalnim
kucnim otpadom. Nepravilno koris¢enje baterije moze dovesti do
pozara, eksplozije i drugih opasnih situacija.

Ovaj uredaj sadrzi ugradenu bateriju. Ne pokusavajte da sami
zamenite bateriju. U suprotnom, uredaj mozda nece raditi
ispravno ili moZe do¢i do oStecenja baterije. U cilju vase licne
bezbednosti i da bi se osigurao ispravan rad vaseg uredaja, toplo
savetujemo da kontaktirate Huawei ovlaS¢eni servisni centar
zbog zamene.

Informacije o odlaganju i reciklazi

)i

Precrtani simbol korpe za otpatke na vaSem proizvodu, bateriji,
dokumentaciji ili pakovanju vas podseca da svi elektronski uredaji i
baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za skupljanje
otpada na kraju svog radnog veka; ne smeju biti odbaceni u
normalan otpad sa kué¢nim otpadom. Na korisniku je da odbaci
opremu koriste¢i oznaceno mesto za skupljanje otpada ili uslugu za
odvojeno recikliranje odbacene elektricne i elektronske opreme
(WEEE) i baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.
Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se EEE otpad
reciklira tako da se sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko
zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slucajno lomljenje, Steta
i/ili nepravilno recikliranje pri kraju radnog veka moZe dovesti do
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Stete po zdravlje i okolinu. Za viSe informacija o mestu i nacinu
odlaganja EEE otpada, obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili
preduzecu koje odlaze ku¢ni otpad, ili posetite veb sajt http://
consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih supstanci

Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektricni pribor, su u skladu sa
primenjivim lokalnim zakonima o ogranicavanju upotrebe
odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi,
kao Sto su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama (kada su
ukljucene), itd. Za izjave o usaglasenosti vezane za REACH i RoHS,
posetite nas veb sajt http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u blizini
uha ili na udaljenosti od 0,50 cm od tela. Vodite racuna da pribor,
kao Sto su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne sadrzi metalne
delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da ispostujete zahtev u vezi
sa udaljenoscu.

Najvisa vrednost SAR prijavljena za ovaj tip uredaja kada se testira
kraj uha iznosi

[ KOB-L09 | 0,64 W/kg |
A kada se pravilno nosi na telu iznosi
[ koB-L09 | 1,38 W/kg |

I1zjava
Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj
uredaj KOB-L09 uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU i 2011/65/EU.
Najnoviju vazecu verziju izjave o usaglasenosti mozete da
pogledate na internet adresi http://consumer.huawei.com/
certification.
Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze tamo gde se koristi
uredaj.
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Upotreba ovog uredaja moZze biti ogranicena u zavisnosti od
lokalne mreze.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje unutar
radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.

Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioniSe radio-oprema: Neki
opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima. Vise
informacija zatraZite od lokalnog mreznog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u
frekventnim opsezima u kojima funkcioniSe radio-oprema:
Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najveceg
ograniCenja navedenog u relevantnom harmonizovanom
standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ogranicenja prenosive energije
(izracene i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-opremu na
sledeci nacin:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema je opciona u pojedinim drzavama ili
regionima. Opciona dodatna oprema se moze kupiti od
licenciranog prodavca, po potrebi. Preporucuje se slede¢a dodatna
oprema:

Adapteri: HW-050100X01 (X predstavlja razlicite tipove prikljucka,
izmedu ostalog, C, U, J, E, B, A, |, R, Z ili K, u zavisnosti od regiona)
Baterije: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

Slusalice: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Verzija softvera proizvoda je KOB-L09: KOB-L09C100B279.
Proizvodac ¢e objaviti aZuriranja softvera kojima ¢e otkloniti greske
ili poboljsati funkcije nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera
koje je objavio proizvodac su proverene i jos uvek u skladu sa
relevantnim pravilima.
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Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga)
dostupni korisniku i on ih ne moZe sve promeniti.

Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potraZite u
deklaraciji o usaglasenosti dostupnoj na http://
consumer.huawei.com/certification.
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Pravno obavestenje
Zigovi i dozvole

e

HUAWEl ‘Huawel i = = su Zigovi ili registrovani Zigovi
kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.
Android je Zig kompanije Google LLC.

LTE je zig kompanije ETSI.
Termin Bluetoottr’ i logotipi su registrovani Zigovi kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i koris¢enje takvih oznaka od strane kompanije
Huawei Technologies Co., Ltd. je u okviru licence.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zastitni znakovi
organizacije Wi-Fi Alliance.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli nacin na koji Stitimo vasu privatnost,
pogledajte politiku privatnosti na http://consumer.huawei.com/
privacy-policy.

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.

Sva prava zadrzana.
OVAJ DOKUMENT KORISTI SE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE |
NE PREDSTAVLJA NIJEDNU VRSTU GARANCIJE.
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Pycckun

3HaKOMCTBO C YCTPOMUCTBOM

Mepep Hayanom paboTbl 03HAKOMbTECH C OCHOBHbIMU (DYHKLIMSMM
Baluero HOBOrO yCTpoiicTBa.

YT06bI BKNOUMTL YCTPOMCTBO, HAXMUTE W YAEPXUBaTe KHOMKY
MUTaHUA, NOKa He BKTKOUNTCA 3KpaH yCTpOl‘/‘ICTBaA
YT06b! BbIKMIOUUTL YCTPOUCTBO, HAXMUTE U yaepxuBaliTe

|
KHOMKY NUTaHWA, 3aTeM HaXxXmute U

o— o o ‘ﬁ”g

D —
©—

O—

C
KHorKa perynunpoBkm
© | OcHoBHas kamepa © | rpomkocTu
CrI0T ANS YCTaHOBKU
© | Knonka nutaHus O |kaptbl
O | MukpodoH © |Mopt microUSB
@ | ®poHTanbHas Kamepa © | MHauKaTop COCTOSHUS
Pa3roBopHbIi AMHaMWK /
O | AuHamuk @ |Paszbem ans HayLIHUKOB
o * YT06bI NPUHYANTENBHO Nepe3arpy3nTb YCTPOICTBO,

HaXmute n yﬂ,ep)KMBaI;lTe KHOMKY NUTaHn4, noka
YCTPOWCTBO He 3aBUEpUpYeT.
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Hauano pa6otbl

rlD[J,I'OTOBbTe yCTpOﬁCTBO K paGOTe, cnenysa MHCTPYKUUSM Ha
HWXENnpuBeaeHHbIX pUCyHKaXx.

* He BcTaBnsiiTe 1 He u3BnekaiTe SIM-kapTy, koraa
YCTPOCTBO BK/IHOUEHO.

* Y6eputech, UTO KapTa 3aHsiNa NpaBUbHOE MOMOXeHne B
C1oTe U 10T KOPPEKTHO pa3MelLieH B YCTPOMCTBE.

@ ByabTe OCTOPOXHbBI MPU UCTOMb30BaHUM UHCTPYMEHTa ANst
M3B/IEYEHMS C/10Ta, He NopaHbTeCh U He nouapanaiiTe
YCTPOICTBO. Bo n3bexaHue cryyanHoro npornatbiBaHus unu
TPaBM XpaHUTe UHCTPYMEHT ANS U3BNeUYeHUs CnoTa B
He[oCTYNHOM ANs feTet MecTe.

A He ycTtaHaBnuBaiiTe o6pe3aHHble UM U3MEHEHHbIE BPYUHYIO
SIM-kapTbl unmn kapTbl microSD Ha Batuem yctpoiictee. OHu
He 6yayT onpeaeneHbl, MOTyT NOBpeAUTL CNOT AN
YCTaHOBKM KapT.
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JononHutenbHasa nidopmaums

CnpaBoYHYH MHOPMaLMIO 0 paboTe YCTPOMUCTBA MOXHO HaWTU B
CrefytoLmx UCTOUHMKAX:

OrtkpoiTe http://consumer.huawei.com/en, utobbl NOCMOTPeTb
[laHHble YCTPOIICTBa, BOMPOChI U OTBETbI U APYryto MONe3Hyo
nHopmaLmo.

Ha Be6-cTpaHuLie http://consumer.huawei.com/en/support
MOXHO HalTV aKTyanbHYl KOHTaKTHYH MHbopMaLmio B Balueit
CTpaHe Unn peruoHe.

B npunoxeHun HiCare MoXHO HaiiTu TenedoH ropsyein nMHUU
cnyx6bl NOAAEPXKKU KTMEHTOB, ajpeca MarasuHoB, CepBUCHbIe
NOMUTUKM WU ApYryto NnonesHyto uHcopmauumio ans Bawero
pervoHa.

OtkpoiiTe HacTpoiiku, Haxmute O nnaHweTtHom MK > MNpaBoBas
MHopMaLus, UTOBbl MOCMOTPETbL NPaBOBYIO MHDOPMALWMIO O
Batuem ycTpoicTse.

OTkpoiiTe HacTpoiku, Haxxkmute O nnaHweTHom MK > MpaBoBas
uHcdopmauus > CBeaeHUs 0 6e30NacHOCTM, UTOObLI MOCMOTPETh
Mepbl NpeoCTOPOXHOCTH, KOTOpbie criefyeT cobntoaaTb npu
paboTe C yCTPONCTBOM.

OTkpoiiTe HacTpoiiku, Haxkmmte O nnaHweTHom MK >
AyTeHTUdD DHHblE 4TOBbI NOCMOTpPETH
HOPMaTUBHYIO MH(POPMaLIMIO O Ballem ycTpoiicTae.

OtkpoiTe HacTpoitku, Haxmute O nnaHweTHom MK > Norotunbl
cepTUdMKaToB, YTO6LI NOCMOTPETb AOMONHUTENbHYH
MH(OpMaLMIO O NoroTUnax ceptuchukaTos Batuero ycTpoiicTea.

o Bce n3o6paxeHus B 4aHHOM PYKOBOACTBE, BKNOUAs LBET U
pasMep YCTPOIICTBA, a Takxe N306paxeHns Ha SKpaHe,
npviBeseHbl Ans cnpaBku. MNproBpeTeHHbI NPOAYKT MOXET
OoTNnYaThCsa OT M306pa)KeHHOI'0 B AAHHOM pYyKOBOACTBE.
MonoxeHus HacTosLero pykoBoacTsa He noAapasymeBaroT
HUKaKNX rapaHTmﬁ, SABHbIX U1 HEABHbIX.

.
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PyKoBOACTBO MO TeXHUKe
6e3onacHocTn

Mepep 1cnonb3oBaHWeM yCTPOACTBA BHUMATENbHO NPOUTUATE
MHCTPYKLIMK MO TeXHWUKe 6e30MacHOCTU U HaAnexatleit
YTUNN3aLIMK BaLLETO YCTPONCTBA.

be3onacHas akcnnyartauus

M Bo usbexaHue NOBpexXAeHnsa opraHoB c/yxa He
CﬂyLLIaI?ITe My3bIKy Ha BbICOKOW FPOMKOCTU B TeuyeHne
ANUTENBHOTO BpEMEHN.

Mcnonb3oBaH1e HECOBMECTUMOTO MW HECEPTUPULMPOBAHHOTO
afjanTepa NUTaHUs, 3apsAHOTO YCTPOUCTBA MK
aKKyMyﬂﬂTOpHOﬁ 6aTapeV| MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHNO
YCTPOICTBA, COKPALLIEHNIO ero cpoka Cyx6bl, BO3ropaHuto,
B3pbIBY 1 MPOYNM ONACHbIM NMOCNEACTBUAM.

TemnepaTypa 3kcnnyaTauum ycrpoictsa: ot 0 °C go 35 °C.
TemnepaTypa xpaHeHus ycTpoicTaa: ot -40 °C go +70 °C.
CornacHo pekoMeHpauuam npOMBBOﬂMTEHeﬁ
KapAnoCcTUMMynaTopos, BO n3bexcaHne nomex MUHUManbHoe
paccTosiHve Mexay 6ecnpoBOAHbLIM YCTPOICTBOM 1
KapAVOCTUMYNISITOPOM [J0/KHO cOCTaBnsTh 15 cm. Mpun
MCMONb30BaHWUM KapAMOCTUMYNSATOPa AepXuTe YCTPOMCTBO C
I'IPOTVIBOHOI'IO)KHOVI OT KapAMOCTUMYATOPa CTOPOHbI N He
XpaHWTe YCTPOCTBO B HarpyAHOM KapMaHe.

He ponyckalite Ype3amepHoOro neperpesa ycTponcTsa 1
aKKyMynsiTopHoiA 6aTapen 1 nonafaHns Ha HUX NPsIMbIX
CONMHEYHbIX Nyyeit. He pasmellaiiTe ycTPOMUCTBO U
AKKyMYNATOPHYHO 6aTapero B6/IM3M UCTOUHUKOB Tenna,
HanpuMmep psifioM C MUKPOBOJTHOBOI Meyblo, AyX0BbIM LUKachoM
nnu paguatopom.

.
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CobntopaiiTe MeCTHbIE 3aKOHbI W NpaBuia BO BpeMst
3KCnnyaTaumumn ycTpoiicTea. Bo usbexanue ATI He ucnonb3yiire
Ballie 6eCnpoBOHOE YCTPOWCTBO BO BPEMS BOXAEHWS.

Bo Bpemsi noseTta unm B 30He NOCaAKW B CamMOneT crefyiiTe
MHCTPYKLMSIM MO UCMOMb30BaHUI0 MOBUIbHBIX YCTPOCTB.
Mcnonb3oBaHue 6ecnpoBoAHOro yCTPoCTBa BO Bpems noneTta
MOXeT NoBNWATbL Ha paboTy 6opToBOro 060pyaoBaHNS U
HapyLnTb paboTy ceTn GecnpoBofHON CBS3U. Kpome Toro, 3To
MOXET 6bITb MPOTUBO3AKOHHO.

Bo u3bexaHne NoBpeXaeH!st KOMMOHEHTOB WK BHYTPEHHUX
CXeM YCTPOWCTBA, HE UCMOMb3YITe YCTPOMCTBO B MbINIbHOW,
[AbIMHO, BNAXHOW UMW rpsi3HON cpefie Unu pspoMm ¢
npeaMeTamu, reHepupyLLMMN MarHUTHbIE Nons.

Bo Bpemsi 3apsiaKu YCTPOINCTBO [OMKHO BbITh MOAKMHOUEHO K
6nvKaiilleit WwrencenbHON Po3eTke U K HeMy [0MKeH BbiTh
obecrieyeH 6ecnpensTCTBEHHbIN JOCTYN.

Korpa 3apsigHoe yCTpoWCTBO He UCMONb3yeTcs, OTKYaliTe ero
OT CeTW 3M1eKTPOMNUTAHMS U AAHHOMO YCTPOICTBA.

Henb3s UCNonb3oBaTh YCTPOUCTBO B MeCTaxX XPaHEHWs roploYnX
1 B3pbIBUATBLIX MaTEPUaNoB (HanpuMep, Ha 3anpaBoYHbIX
CTaHLWSX, TOM/IMBHbIX XPaHUIULLAX UM XUMUYECKNX
NpeanpuaTUSIX) UK XpaHUTb 1 TPAHCMOPTUPOBAThL YCTPOMCTBO
BMeCTe C B3pbIBUaTbIMW MaTepuanamu. Vicnons3osaque
YCTPOMCTBA B YKa3aHHbIX YC/OBUSIX MOBBILLIAET PUCK B3pbIBa UK
BO3ropaHus.

YTUnusmnpyiite ycTporcTBO, akkyMynsiTOpHyto 6atapeto n
aKceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU 3aKOHaMW 1
NONOXEHUAMI. He YTUAN3UpYiiTe YCTPOMCTBO, aKKyMyNSTOPHYO
6aTapeto 1 aKceccyapbl BMECTe € 06bIYHbIMU GbITOBLIMU
oTxoAamu. HenpasunbHoe UCNoNb3oBaH1e akkyMynsiTopHON
6aTapen MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuto, B3pbIBY 1 ApYrum
OnacHbLIM MOCNeACTBUAM.

B ycTpolicTBe ycTaHOB/EeHa BCTpoeHHast 6aTapes. He nbitaiiTecs
3aMeHuUTb 6aTapeto camocTosTelbHO. CaMOCTOSATENbHAS 3aMeHa
6aTapen MOXeET NPUBECTU K HEKOPPEKTHON paboTe yCTponcTBa
U1 NoBpexaeHunio 6atapen. B Lensx nMyHoii 6esonacHocTu n
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obecneyeHnst KOPPeKTHON paboTbl YCTPOIICTBA Npon3BOAUTE
3ameHy 6aTapeun B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe Huawei.

MH(prKLI,VII/I no ytunusauuu
—_—

3HauoK nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha ycTpoicTBe, ero
aKKyMynsTOpHOit 6aTapee, B JOKYMEHTALWN 1 Ha YNaKoBOYHbIX
MaTepuanax 03Hauaer, YTo BCe IMeKTPOHHbIE YCTPONCTBA U
AKKyMyNsSTOpHble 6aTape Mo 3aBepLUeHU Cpoka IKCrIyaTaLmm
[0MKHbI MepeAaBaThCs B crieLyanbHble NyHKTbI c6opa v
YTUNW3ALUM W He AOMKHBI YHUUTOXATLCS BMECTE € 06bIUHbIMU
6bITOBbIMM OTXOAaMW. [oNb30BaTeNb 06si3aH yTUAU3NPOBaTL
onuncaHHoe o6opyaoBaHKe B NyHKTax cbopa, cneuyansHo
npeAHasHauYeHHbIX 4151 YTUAN3aLMU OTpaboTaHHOro
3M1EeKTPUYECKOrO 1 3M1eKTPOHHOrO 060pyA0BaHUA U
aKKyMyNSTOpPHbIX 6aTapeit, B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW 3aKOHaMM
1 NONOXEHNSIMU.

Hapnexatumii c6op 1 yTUnn3aums onmncaHHoOro 31eKTPOHHOTo 1
3M1eKTpUUEcKoro 060pyA0BaHNs MO3BO/SET NOBTOPHO
MCMOMb30BaTh LieHHbIE MaTepuarbl 1 3aLUTUTb 340POBbe
UEmoBeKa 1 OKPYXatoLLYtO Cpedy. B To Bpems Kak HeHaanexallee
obpalleHue, cyyaiiHas nonomka, noBpexaeHue n (unu)
HeHazAnexallas yTunusaums ykasaHHoro o6opyaoBaHus no
MCTEYEHUM CPOKa IKCMTyaTaLMU MOXET NPUUMHUTL BPea,
OKpYXaloLLeil cpefie v 340POBbIO Yenoseka. s nonyyeHus
6onee nofpo6HOI MHOPMaLWK O MpaBuIax yTUansawuumn
3MEKTPOHHbIX W 3MIEKTPUYECKIX YCTPOICTB 06paLLaiiTect B
MECTHYH FOpPOZACKYIO aAMUHUCTPALIMIO, CYXBY YHUUTOXEHUS
6bITOBbIX OTXOZ0B UMW MarasuH PO3HUUYHOI TOProB/K, B KOTOPOM
6b1110 NPUOGPETEHO YCTPOICTBO, UMK NoceTuTe Be6-caiT http://
consumer.huawei.com/en/.

cOKpaI.IJ,eHVIe Bb|6p0COB BpeaHbIX BelecTB

[laHHOe YCTPOMCTBO U NtoBble 3M1eKTPOHHbIE aKkceccyapbl OTBeYatoT

NPUMEHNMbIM 3aKOHaM MO OrpaHNUYEHNIO UCMO/Ib30BaHUA OMaCHbIX
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BeLLLeCTB B 3N1eKTPOHHOM U1 3M1eKTPUUECKOM 060pY/A0BaHNS:
PernamenT EC no perucrpauuu, oLeHKe, NoNyYeHnio paspeLuerus
1 OrpaHUYeHno NpUMeHeHNs xumuyecknx Belects (REACH),
[upekTuBa EC 06 orpaHuueHnn copepxaHus BpeaHbIX BeLecTs
(RoHS), AnpekTrBa 06 UCMONBb30BAHUM U YTUAU3ALIUM
aKKyMynsTOpHbIX 6aTapeit. 115 nonyyeHus 6onee nogpo6Hoi
MHbOpMaLMN O COOTBETCTBUM YCTPOICTBA TPeBOBaHNSM
pernameHTa REACH u gupektnebl RoHS nocetute Be6-canT http://
consumer.huawei.com/certification.

Meknapauumsa cootBeTcTBus EC

HoweHwue Ha Tene

[laHHOe ycTpoiCTBO OTBeYaeT TpeGoBaHUSM MO pafMoYvacToOTHON
6€30MacHOCTM, €C/IN UCMOb3YETCS OKOMO yXa UM Ha PacCTOSHUM
0,50 cm oT Tena. AKceccyapbl YCTPOICTBA, HaNpuMep Yexor, He
[IOMKHbI CoAepXaTh MeTannyeckux aetaneir. lepxure
YCTPOMCTBO Ha yKa3aHHOM PacCTOsHMM OT Tena.

MakcumanbHoe 3HaueHre SAR Ans yCTPOWCTB AaHHOTO TWNa npu
1CroNb30BaHMM YCTPOICTBA OKOJIO yXa COCTaBAsieT

[ koBlos | 0,64 W/kg
rlpl/l NpaBuUNbHOM HOLUEHUU Ha Tene

[ KOB-L09 | 1,38 W/kg
Aeknapauus

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnser,
yTo faHHoe ycTponcTo KOB-L09 cooTBETCTBYET OCHOBHbLIM
Tpe6oBaHUSM W NPoYUM nonoxexusm Jupektusbl CoBeTa EBponbl
2014/53/EU 1 2011/65/EU.
AKTyarnbHYt0 BEPCUIO AeKnapaLyy COOTBETCTBUS CO BCEMU
M3MeHEHVSIMW 1 BOMONTHEHUSIMU CM. Ha Beb-caiiTe http://
consumer.huawei.com/certification.
[laHHOe yCTPOMCTBO MOXET UCMO/b30BaThCs BO BCeX cTpaHax EC.
Mpu ncnonb3oBaHUM YCTPOICTBA COBNIOAANTE HALMOHANbHbIE U
pervoHasnbHble 3aKOHbI.
Mcnonb3oBaHue AaHHOMO YCTPOIMCTBA MOXET 6biTb OrpaHNYeHo
(3aBMCUT OT MECTHOW CeTH).
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OrpaHuueHus B auanasoHe 2,4 u:
Hopserus: [laHHbIil noapasfen He npuMeHsieTcs K
reorpachuyeckoit 30He pagnycom 20 kM oT LeHTpa Hio-OnecyHH.

p,uanasoubl 4acToT U MOLLHOCTb

(a) AmanasoHbl 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT 310
paanoo6opyAoBaHue: HekoTopble AnanasoHbl YacToT He
MCNONb3YyHTCA B OMpeAesieHHbIX CTpaHaxX Uiu pernoHax. Bonee
noApo6HYt0 MHhOpMaLMio CrpallmBaliTe y MeCTHOTO onepatopa
CBSA3W.

(b) MacknmManbHasi paguo4acToTHasi MOLLHOCTb, NepefaBaemMas B
[iManasoHax YacToT, B KOTOpbIX paboTaeT 370
papmoobopyaoBaHue: MakcMManbHasi MOLLHOCTb BO BCEX
AnanasoHax MeHbLUe MaKCMManbHOro NOporoBoro 3Ha4eHus,
YKa3aHHOro B COOTBETCTBYOLLEM I'apMonmposaHHom CTaHpapTe.
HoMuHanbHble MOpOroBble 3HaYeHUsA ANnanasoHoB YacToT U
BbIXOJHOW MOLLHOCTU (M31y4aeMoit u (unu) nepepaBaemon),
np1UMeHsieMble K 3TOMY paAMoo60opy0BaHMIO:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

NHdbopmaums 06 akceccyapax M nporpaMMHOM
obecneueHun

OnpepeneHHble akceccyapbl He BXOAAT B KOMM/EKT NOCTaBKU B
HEKOTOPbIX CTPaHaXx U pervioHax. AKceccyapbl, He Bxoasiuue B
KOMMIEKT MOCTaBKW, MOXHO NpUOBPecTi y aBTOPU30BaHHOTO
auvnepa. PekoMeHayeTcst UCMONb30BaTh CrieAytoLLmMe akceccyapbil:
Apantepbr: HW-050100X01 (X 03HauaeT pasnnuHble TUMbI BUOK B
3aBUCMMOCTU OT pervoHa ucnonbsosanns — C, U, J, E, B, A, |, R, Z
unm K)

AkkymynsTopHble 6atapen: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC
HaywHukn: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Bepcus nporpaMmHoro obecneyenus ycrpoiictea: KOB-L09: KOB-
L09C100B279. O6HOBMEHMS MPOrPaMMHOTO obecreyeHns
BbIMYCKalOTCS NPOU3BOANTENEM MOC/E BbiMyCcKa yCTPOUCTBA U
npefHa3HavaloTCa ANs yCTpaHeHUs oWnboK B NporpaMMHOM
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obecreyeHny UM onTUMM3aLMm dyHKLMIA ycTpoiicTea. Bee Bepcum
nporpaMMHOro o6ecneyeHus, BbinyLLEHHbIE NPOU3BOANTENEM,
nNpoxoAaT NPOBEPKY U COOTBETCTBYKOT BCEM NPUMEHUMbIM
npasunam.

Monb3oBaTenb He nmeeT AOCTyNna K pagMo4acTtoTHbIM NapameTpam
YCTpoiicTBa (HanpuMep, AVana3oH YacToT U BbIXOAHAS MOLLHOCTb)
N HE MOXET UX UBMEHUTb.

AKTyanbHyto UHOpMaLMio 06 akceccyapax U NporpaMMHOM
obecrneyeHnn cM. B AeKnapaLuy COOTBETCTBUS Ha Be6-caiTe
http://consumer.huawei.com/certification.
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YBepomneHus

ToBapHble 3HaKun

e

HUAWE! 'HUAWEI 1 = = aBNSIOTCA TOBapPHBLIMM 3HaKaMu
Huawei Technologies Co., Ltd.
Android siBnisieTcs ToBapHbIM 3Hakom komnarm Google LLC.

LTE siBnsieTcsl ToBapHbLIM 3HAaKOM EBPOMeckoro MHCTUTYTa
TeneKoMMYHUKaLIMOHHbIX cTaHAapToB (ETSI).
HasBaHue u norotun Bluetooth” SBNAKOTCA 3aperncTpUpoBaHHbIMU
TOBapHbIMW 3HaKaMu Kopriopauun Bluetooth SIG, Inc. Komnanus
Huawei Technologies Co., Ltd. ncnonb3yet ykasaHHble TOBapHble
3HaKV B paMKax NIMLEeH3nN.
Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u norotun Wi-Fi ssnstotcs
TOBapHbIMK 3Hakamu anbsiHca Wi-Fi Alliance.
Monutuka KoHUAEHUMANBHOCTN
Mepbl, NpuH1MMaeMble KOMMaHWen Ans 3aluTbl Ballei IMYHON
MH(OpMaLIMK, ONUCaHbl B MONNUTHKE KOHPUAEHLMANBHOCTH,
ony6rMKoBaHHOM Ha caiiTe http://consumerhuawei.com/privacy-
policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bce
npaBa 3allyLLeHbI.
[OAHHBIA LOKYMEHT HOCWUT CMIPABOYHbIV XAPAKTEP U HE
MOLPA3YMEBAET HUKAKUX TAPAHTUW.
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YkpaiHcbka

3HaANOMCTBO 3 NPUCTPOEM

MepLu HiX po3no4aT KOPUCTYBaHHS, NO3HaOMTeCs 3i CBOIM
HOBUM MPUCTPOEM.

* [1ns BBIMKHEHHSI MPUCTPOO HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY
XKMBMEHHS, MOKW Ball NPUCTPIii He 3aBibpye i ekpaH He
BK/TIOUNTLCS.

LLLo6 BUMKHYTU NPUCTPIiA, HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY

. . |
XXWBNEHHS, @ NOTIM TOPKHITLCA U

O— o7 °
(o = \,,@

O —

©—

eﬁ

e—Lo

3aaHa Kamepa KHonka ryyHocTi

KHonka Xu1BneHHs
MikpochoH
DpoHTanbHa Kamepa

Cnot ans KapTku
Mopt micro-USB
IHAMKaTOp CTaHy
Po3'em ans rapHiTypu

o(o(0(®|e
[SIE-A-2 000

PO3MOBHWI1 AUHaMiK

o * o6 npuMycoBO Mepe3anycTuTi NPUCTPIil, HATUCHITD |
YTPUMYWATE KHOMKY XMB/EHHS!, NMOKM BiH He 3aBi6pye.
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MouaTtok po6oTK

LLlo6 nouaTn KOpUCTyBaTUCH NPUCTPOEM, AOTPUMYITECS
HCTPYKLiA, SIKi MICTATbCSA y HAaBEAEHWUX HIDKUYE MastoHKaX.

@

A

* He BcTapnsiiTe i He BUitMaiiTe SIM-kapTKy, KOnv nNpucTpin
yBIMKHEHO.

* Konu BU BCTaBNsiETe NOTOK NS KapTOK Y NPUCTPIN,
nepekoHanTecs, Lo KapTka NpaBW/IbHO BUPIBHSIHA i LLO
JIOTOK A/151 KapTOK PO3MILLLEHO FOPU3OHTasIbHO.

py BUKOPUCTaHHI WNUABKW ANS BUAANEHHS KapTok ByabTe

YBaXHUMU, W06 He NoApsnaTh NpUCTpiit abo He TpaBMyBaTh

cebe. 36epiraiiTe WNWUNbKY ANS BUAANEHHS KapPTOK Y MicLsX,

He[oCSHXKHUX Ans AiTel, Wwo6 3anobirtn HeHaBMUCHOMY

NpOKOBTYBaHHIO abo TpaBMi.

He BukopucToByiiTe y npuctpoi o6pizaHi abo 3miHeHi SIM-

KapTu abo KapTku microSD, Tak ik BOHU MOXYTb He

PO3ni3HaBaTUCS | MOXYTb NOLIKOAUTY NOTOK (CNoOT) Ans

KapToK.
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[opaTtkoBa iHopMauisa

B pasi BUHMKHEHHS Npo6/eM Mif, Yac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOLO, BU
MOXeTe OTPUMATH [LOMOMOTY Ha OAHOMY 3 HACTYMHUX Pecypeis:

BiaginaiiTe http://consumerhuawei.com/en ans nepernsgy
BiflOMOCTe¥ Npo NpUCTPIN, YaCTKX 3anuTaHb, BiANOBIAEH Ha HUX
Ta iHwWoi iHdopMaLii.

Bigsigatu http://consumer.huawei.com/en/support, o6
OTpUMaTK HalBiNbLL akTyanbHy KOHTAKTHy iHpopMalLLito, Lo
CTOCYETLCS BaLLOI KpaiHW abo perioHy.

Bu MoxeTe 3HaliTu cryx60Bi rapsui niwii, agpecu piteiinepis,
cnyx60Bi MoNiTMKM Ta AoAATKOBY iHchopMaLiito A5 BaLIOro
perioHy B HiCare.

MepeiTv fo HanawTyBaHHA Ta TOpkHYTUCS Mpo npucTpii >
MNpaBoBa iHdopMaLis, W06 nepernsHyTH PUANUHY iHdOpMaLLito
LLO/ZI0 BALLOro BUPOGY.
MepeiiT fo HanawTyBaHHA Ta TOpkHyTUCS Mpo npucTpin >
MNpaBoBa iHdopMaLiis > IH-5 npo 6e3neky, W6 nepernsHyT!
iHcbopmaLiito woao 6e3neku BaLoro Bupoby.
MepeitTv fo HanawTyBaHHA Ta TOpkHYTUCS Mpo npucTpii >
IHdopmaLis no ayTeHTUdikaLii, W06 nepernsiHyT HOpMaTUBHY
iHcbopMaLito oA BaLLOro BUPOOY.
MepeiiT no HanawTyBaHHA Ta TOpkHyTUCs Mpo npuctpin >
NoroTtunu ceptudikartis, Wo6 nepernsHyT! A0AATKOBY
iHcbopmaLiito Ha cepTudiKaLLiiHKX NOroTUNax Ans BaLLOro BUpoby.
o Yci 306paxeHHs Ta intocTpallii B LbOMy KepiBHULITBI, @ TaKox
(cepep, iHworo) konip i po3mip BMpoby Ta BMICT Aucnnes
HaBe/leHO NWLLe NS HAOYHOCTI. PeanbHWit BUrNSA, BUPOGY
MOXe BiApi3HATUCS. XKOAHWI BMICT Y LIbOMY KepiBHULITBI He
MiICTUTb Y COBi XXOLHUX rapaHTiii, NPSMO BUPaXeHUX Un
YMOBHMUX.

.
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TexHika 6e3neku

Mepep, BUKOPUCTAHHSM NPUCTPOLO YBaXHO NpoUMUTaiiTe BCIO
iHcbopMaLito npo Ge3neky, Lwo6 3abe3neunTn iMoro GesneuHy Ta
KOPEKTHY eKcryaTaLlito, a TakoX [i3HaTUCs, Ik NPaBUIbHO
YTUNI3yBaT! NPUCTPIl.

EkcnnyaTauis Ta 6e3neka

. LLLo6 He MoripLuMBCS CNyX, yHUKanTe
NpOCYX0BYBaHHS NyYHOI My3UKv NPOTSTOM TPUBANOro Yacy.
BukopuCTaHHs HenepeBipeHnX i HeCyMiCHWX 6110KiB XWUBNEHHS,
3apsAHUX NPUCTPOIB | aKyMynsaTOPiB MOXe MOLUKOANTN
NpUCTPIiA, CKOPOTUTM TPUBANICTb MOrO eKcnyaTaLii, CNpUYUHNUTH
roxexy, BUGyx abo HecTy iHLLY 3arposy.

OnTuUManbHUi AjanasoH pobounx Temnepatyp cknagae 0-35 °C.
OnTuManbHWA AianasoH Temnepatyp 36epiraHHs cknagae -40-
+70 °C.

[insi 3ano6iraHHs MOX/IMBUM MepeLLKoAaM y poboTi
KapAiocTUMynsTopa BUPOBHNKM KapaiocTUMynsTopis
peKoMeHZytoTb 36epiraTi BiacTaHb LoHaiMeHLwe 15 cv Mix
MPUCTPOEM | KapAioCTUMYNATOPOM. SIKLLO BU KOPUCTYETeCs
KapAioCTUMYNSTOPOM, TPUMAITe MPUCTPIit i3 NPOTUNEXHOTO Bif,
KapiocTumynsitopa 60Ky Ta He HOCiTb OrO B HarpyaHiin
KULLIEHi.

3ano6iraiTe neperpiBaHHIO NPUCTPOIO | akyMynsTopa Ta
noTpansHHIO Ha HUX NPSIMOr0O COHSIYHOrO CBiTNa. He KnaaiThb ix
Ha noeepxHto abo BcepeuHy NPUCTPOIB ANs HarpiBaHHs, Takmx
AIK MIKPOXBW/bOBI Neyi, KyXOHHI MIUTW Ta pajiaTopu.

Mif, yac KOpUCTYBaHHSI MPUCTPOEM AOTPUMYIATECS MiCLLEBUX
3aKOHiB i npaBus. LLL06 3HM3UTK pU3MNK HELLLACHWX BUNAAKIB, He
KopucTyiiTecs 6e34poToBUM NPUNafoM Mif, Yac KepyBaHHs
aBToMobGinem.

.
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Y nitaky abo 6e3nocepeHbO nepep NOCaAKo Ha MiTak
BWKOPUCTOBYITE NPUCTPIN TiNbKKW Y BiANOBIAHOCTI A0 HafaHUX
IHCTPYKLiA. BUukopucTaHHs 6€34poTOBKX NPUCTPOIB Y NiTaky
MoXe 3aBafMTV KOPEeKTHi poboTi 6e34poToBUX Mepex,
CTaHOBUTU Hebe3neky Ans poboTy niTaka abo 6yT1 HE3aKOHHWUM.
LLlo6 3ano6irtu nowKoaXeHHIO AeTanei abo Mikpocxem
NPUCTPOLO, HE BUKOPUCTOBYITE 110r0 B 3anuneHomy,
3aMMNEHOMY, BONIOrOMY un 6pyaHOMY cepenoBuLLi abo
no6n3y MarHiTHoOro mossi.

Min, Yac 3apsaKaHHs NPUCTPOIO NepekoHanTecs, Lo 610K
XKMB/IEHHSI BCTaBIEHO B PO3ETKY MOPYUY i3 NPUCTPOEM Y
NerkofoCcTynHOMY MicL.

SIKLLLO 3apsiAHMIA MPUCTPIN He BUKOPUCTOBYETLCS, BUAMITb OrO 3
eNeKTPUYHOI po3eTKM Ta Bif'e4HaiiTe Bif MPUCTPOIO.

He BukopucToByiiTe, He 36epiraiiTe Ta He TPaHCMOPTYTe
NPUCTPIN Y MicUsIX, Ae 3HaXOAATbCS Nerko3anmucti abo BUGYXOBI
peyoBMHU (Hanpuknag, Ha 6eH30KoNOHKaX, HaTOCXOBMLLAX
abo xiMiuHKX 3aBoAAX). BUKOpUCTaHHS NPUCTPOIO B TakoMy
cepefoBULLI NiABMLLYE pU3nK BUBYXY abo noxexi.

YTunisynTe uei NpucTpiit, akymynstop i oaaTkose o6nafHaHHS
BiNOBIIHO 0 MiCLLEBMX HOPMATUBHUX NONOXeHb. LLi npuctpoi
He MOXHa yTuni3yBaTu ik 3BUYaliHi No6yToBI Bigxoau.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS aKyMynsiTopa MOXe CpUUNHATH
noXexy, BUBYX i CTaHOBWUTY iHLLi 3arpo3u.

MpucTpiit o6nagHaHo BEyAOBaHUM akymynsTopom. He
HamaranTecs 3aMiHUTV akyMynsiTop camoCTiiHO. Lle Moxe
NpU3BECTU [0 MOLLUKOKEHHS akyMynsTopa abo Henonagok y
po6oTi npuctpoto. LLLo6 rapaHTyBaTit Bally 6e3reky Ta HanexHy
po6OTy MPUCTPOIO, PEKOMEHAYEMO 3BepTaTUCs [0
aBTOPW30BaHOr0O CepBiCHOTO LieHTpY Huawei ans 3amiHn
aKymynsTopa.
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BipomocTi npo yTunisauito Ta nepepo6ky Biaxoais

)5

MepekpecneHnit 3HaK CMITTEBOrO KOHTeHepa Ha BalLoMy
NpUCTPOI, akyMynsTopi, AOKyMeHTaLlii abo ynakoBLji Haragye, Lo
BCi €N1eKTPOHHI NPOAyKTW Ta akyMynsTopy HeobxigHO 34aBaTtv B
pi3HUX MyHKTax 360py BiAXOAIB MO 3aKiHYeHHi TepMiHy iXHbOT
ekcnnyaTtauii. [x He MoXHa yTURi3yBaTh Tak camo, K 3BMUaliHI
no6yTosi Biaxoau. Kopuctysay 30608's3aHuii yTunisysatn
o61afHaHHs B CreljianbHOMY NyHKTI 36opy abo 3a 4onomMoro
cnyx6u okpemoi nepepobKu BiAXOAIB eNeKTPUUYHOrO i
eneKTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE) i akymynsTopis BignoBigHo ao
MiCLLeBOro 3aKOHOaBCTBa.

HanexHuin 36ip Ta yTunisauisi Bawworo obnagHaHHs 3abesneuye
nepepobKy BiAXOAiB eNeKTPUYHOTO i eNeKTPOHHOro 06naAHaHHS
(EEE), sika ponomarae 36epertu LjiHHi MaTepianu Ta 3axuctuTu
3/10pOB'Sl NtOAEN | HaBKONMULLIHE CepeaoBULLe. HenpaBunbHe
BMKOPUCTaHHS, BUMAAKOBA MOMOMKa, NOLIKOKEHHS Ta/abo
HeHanexHa yTunisauis B KiHLi TepMiHy BUKOPUCTaHHS MOXYTb
3aLUKOAWTY 340POB'IO NOAEN | HaBKOMULLHBOMY CepefloBHLLY.
LLLo6 AisHaTUCs AoknafHile, fe Ta B KUK cnoci6 yTunisyBaTu
Biaxoam EEE, 3BepHiTbca A0 MicLeBWX OpraHis Bnaau, po3api6Horo
npoaasLs, cnyx6u yTunisauii nobytoBux Bigxoais abo BiaBiganTe
Be6-caiT http://consumerhuawei.com/en/.

3MeHLLEeHHS BMiCTy He6e3neuHUx peuoBuH

Llett npucTpint i 6yab-sike enekTpuuHe [oAaTKOBE 06nafHaHHs
BiANOBifalOTb AiICHUM MiCLLEBUM NMPaBUIaMm LLOAO 06MEXeHHs
BUKOPUCTaHHS MEBHUX HeBGe3MNeuUHX peYOBUH B €EKTPUUHOMY i
e/1eKTPOHHOMY 06/1aAHaHHi, Takum sk nonoxerHs EU REACH,
npasuna RoHS i NoM0XeHHs Npo BUKOPUCTaHHS aKyMynsTopis (3a
HasiBHOCTI) i T. A. 3asBu npo BianosiaHicTb REACH Ta RoHS aus.
Ha Hawwomy Be6-caiiTi http://consumer.huawei.com/certification.
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BipnoBiaHicTb HOpMaTUBHUM fokymeHTam EC

Po6oTa NpUCTpoIO Mif, Yac HOCIHHA Ha Tini

MpucTpiit Bignosiaae BU-xapakTepuctmkam, kLo
BUKOPUCTOBYETLCS No6nm3y Byxa abo Ha BigctaHi 0,50 cM Big Tina.
MepekoHaliTecs, Lo aKcecyapy NpuUCTpoto, Hanpuknag, dyTnsp i
YOX0/1, He MICTSITb MeTaneBuUx KOMMOHEHTIB. Tpumaliite npucTpii
nodani Big Tina, wo6 3a40BO/ILHUTA BUMOTY LLLOAO BiACTaHi.

MakcumanbHe 3HaveHHs SAR, 3a3HavueHe 41 NPUCTPOIB LbOro
MMy, Mif Yac TecTyBaHHs 6e3nocepeiHbO Y BYCi CTAaHOBUTb

[ koB-L09 | 0,64 W/kg
3HaueHHs Y pasi HaNeXHoro HOCIHHS Ha Tini CTaHOBUTb
[ KoB-L09 | 1,38 W/kg

3anBa

Lium komnanis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBns, Wwo uen
npuctpin KOB-L09 BianoBiaae 0OCHOBHUM BUMOraMm Ta iHLWUM
BiANOBIAHUM NnonoxeHHsM Oupektusu 2014/53/EU.

HaiiHoBily unHHy Bepcito [leknapaLii npo BignoBigHICTL MOXHa
nepernisiHyTV Ha Be6-caiTi http://consumer.huawei.com/
certification.

Lieit npucTpiii npupaTHWit ans ekcnayaTtauii B ycix Aepxabax-
uneHax €C.

[loTpumyiiTecs HaLioHaNbHUX i MicLEeBUX 060B'S3KOBKX MOCTAHOB
KpaiH, ie BUKOPUCTOBYETLCS MPUCTPIiA.

3anexHo BifA, MiCLLeBOi Mepexi BUKOPUCTaHHS LibOro MPUCTPOIO
MoXe ByTu oBMexeHo.

O6MeXXeHHs! BUKOPUCTaHHA B Ajiana3soHi vactoT 2,4 Tw,
Hopsgeris. Lieit nigpo3gain He cTocyeTbes reorpaciuHoi Teputopii B
pagiyci 20 km Big, ueHTpy M. Hio-OnecyHH.

[Oiana3oHu pagioyacToT Ta NOTYXHICTb
(a) AianasoHn pafioyactoT, y SKWUX NpaLtoe Lie paaioobnagHaHHs:
[esiki fianasoHn MoXyTb BYTH HELOCSHXHUMMU Y AesKNUX KpaiHax
abo obnactsx. [eTtanbHy iHpopmMaLiito Moxe HaJaTV MicLieBuit
onepartop.
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(6) MakcmanbHa NOTYXHICTb pafioyacToTy, Wo nepefaETbes y
AianasoHax pajioyacToT, y Ikux npaLtoe pafioobnagHaHHs:
MakcuManbHa NOTYXKHICTb Y BCiX Aiana3oHax MeHLUa 3a HanBuLle
rpaHUYHe 3HauYeHHsl, BU3HaueHe y BiANOBIAHOMY yHicikoBaHOMY
cTaHgapri.

HomiHanbHi rpaHuui AianasoHiB pafioyacToT i MOTYXHOCTI
nepepavi (sika BUNPOMIHIOETbCS Ta/abo MPONYCKaETbCA), Lo
3aCTOCOBYIOTLCS /191 LibOro pajaioobnagHaHHs, Taki:

KOB-L09 | GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA

900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm

IHcbopmalLia npo akcecyapu Ta nporpamHe
3a6e3neyeHHs

[esiki akcecyapy He € 060B'S3KOBUMM B AeskuX KpaiHax abo
perioHax. Heo608B'a3K0Bi akcecyapu MoXHa npuabatn y
niLeH30BaHOro noctavasnbH1Ka BignoBigHO [0 BUMOT.
PekoMeHayeTbCs BUKOPUCTOBYBATU TaKi akcecyapw:

Apantepu: HW-050100X01 (X npencraBnsie coboto pisHi Tunu
witekepis, ski MoxyTb 6yT1 C, U, J, E, B, A, |, R, Z a6o K, 3anexHo
Bl perioHy)

Axkymynstopu: HB3080G1EBW,HB3080G1EBC

HasywHukn: MEMD1532B528000,HA1-3,1293#+3283# 3.5MM-150
Bepcis nporpamHoro 3a6e3neveHHs Bupoby: KOB-L09: KOB-
LO9C100B279. Micns BUnycky BUpoby BUPOBHUK BUMYCKAE
OHOBJIEHHS MPOTrPaMHOro 3abe3reyeHHs 3 MeTOI BUMPaBIeHHs
NOMWMOK Ta MokpaLLeHHs cyHKi. Bci Bepcii nporpamHoro
3a6e3neyeHHs, BUNYyLLEHi BUPOBHNKOM nepesipeHi Ta
BiANOBIAaOTh 3B'A3aHNM NpaBUIaM.

Bci napameTpu pagioyactoT (Hanpuknag, AianasoH YactoTu Ta
BUXiAHA NOTYXHICTb) HELOCSHKHI ANS KOPUCTYBaYa i He MOXYTb
HUM 3MiHIOBATUCh.

Haricixituy iHcbopmaLito Npo akcecyapu Ta nporpamHe
3abe3nevenHs AuB. B [eknapauii BianosigHocTi B http://
consumer.huawei.com/certification.

208




MpaBoBa iHopmaLis
ToproBenbHi Mapku Ta A,03BONU

T

HUAWEl HUAWEI | > = € ToBapHUMM 3HaKaMM abo
3apeecTpoBaHNMM TOBapHUMM 3HakaMu KoMnaHii Huawei
Technologies Co., Ltd.

Android € ToBapHum 3Hakom Komnarii Google LLC.

LTE - ue ToprosenbHa mapka ETSI.

TeKcToBuiA CUMBON Ta noroTunn Bluetooth’ € 3apeecTpoBaHUMM
TOproBenbHUMK Mapkamu komnaHii Bluetooth SIG, Inc. Bypb-sike
BMKOPUCTaHHS Takux CUMBONIiB koMnaHieto Huawei Technologies
Co., Ltd. 34iiCHIOETLCS B MeXax MiLeHsii.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED i norotun Wi-Fi € Toprosummn
3Hakamu Wi-Fi Alliance.

MoniTuka KoHdiAeHLiNHOCTI

LLLo6 Kkpalle po3ymiTh, Ik MU 3aXMLLAEMO Bally 0COBUCTY
iHdpopMmaLlito, AuB. Haly MoniTuky KoHIAEHLIMHOCTI Ha Be6-caltTi
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Yci
npaea 3axuLLeHo.

LLEV LOKYMEHT HALLAETBCS BUIK/TFOUHO 3
IHPOPMALLIIHOKO METOO 1 HE MICTUTb XOLHNX
TAPAHTIN.

CMPOLLEHA OEKNAPALIA

npo BiANOBigHICTb

CnpaBxHimM Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnsie, Wwo T1n
papioobnagHaHHs KOB-L09 Bignosigae TexHiuHOMY pernameHTy
papioobnagHaHHs;

NMOBHWIA TEKCT AeknapaLii Npo BiANOBiAHICTb 4OCTYNHUIA Ha Be6-

CaifTi 3a TaKoK aApecoro:
https://consumer.huawei.com/certification.
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	Before you start, let's take a look at your new device.
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	Getting Started
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	For more information
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	The highest SAR value reported for this device type when tested at the ear isKOB-L090.64 W/kgAnd when properly worn on the body isKOB-L091.38 W/kg
	StatementHereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device KOB-L09 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU.The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at http://consumer.huawei.com/certification.This device may be operated in all member states of the EU.Observe national and local regulations where the device is used.This device may be restricted for use, depending on the local network.
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	•För att slå på enheten, håll på/av-knapp nedtryckt tills telefonen vibrerar och skärmen slås på.•När du vill stänga av enheten håller du på/av-knapp nedtryckt, och pekar sedan på .
	BaksidekameraVolymknappStrömknappKortöppningMikrofonMikro-USB-portFrontkameraStatusindikatorHörlur / HögtalareUttag för headset

	Komma igång
	Följ instruktionerna i följande bilder för att ställa in enheten.
	

	Mer information
	Om du stöter på problem när du använder enheten, kan du få hjälp via följande resurser:
	•Besök http://consumer.huawei.com/en om du vill visa information om enheten, vanliga frågor och övrig information.•Besök http://consumer.huawei.com/en/support för de senast uppdaterade kontaktuppgifterna för ditt land eller din region.•Du kan hitta telefonsupport, återförsäljaradresser, servicepolicyer och mer information för ditt lokala område på HiCare.
	Gå till Inställningar och peka på Om pekdatorn > Juridisk information för att visa juridisk information för produkten.Gå till Inställningar och peka på Om pekdatorn > Juridisk information > Säkerhetsinformation för att visa säkerhetsinformation för produkten.Gå till Inställningar och peka på Om pekdatorn > Autentiseringsinfo för att visa information om föreskrifter för produkten.Gå till Inställningar och peka på Om pekdatorn > Certifieringslogon för att visa mer information om certifieringslogotyper för produkten.
	Alla bilder och illustrationer i handboken, inklusive men inte begränsat till produktens färg, storlek och innehållet på skärmen, är endast avsedda som information. Den faktiska produkten kan se annorlunda ut. Ingenting i denna handbok utgör en garanti av något slag, uttryckt eller underförstådd.

	Säkerhetsinformation
	Läs all säkerhetsinformation noga innan du använder din enhet så att du vet hur du ska använda den på ett säkert och korrekt sätt och hur den ska tas om hand när den kasseras.
	Drift och säkerhet
	Information om avfallshantering och återvinning
	Minskning av farliga ämnen
	Överensstämmelse med EU-krav
	Avstånd från kroppenEnheten överensstämmer med RF-specifikationerna när den hålls mot örat eller 0,50 cm från kroppen. Se till att enhetens tillbehör, t.ex. väska och hölster, inte innehåller metalldelar. Håll enheten på avstånd från kroppen för att uppfylla avståndskravet.
	Det högsta SAR-värdet för denna typ av enhet vid tester intill örat ärKOB-L090,64 W/kgOch när den används korrekt på kroppen är värdetKOB-L091,38 W/kg
	UtlåtandeHärmed försäkrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet KOB-L09 överensstämmer med de grundläggande kraven och andra relevanta föreskrifter i direktiv 2014/53/EU och 2011/65/ EU.Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of Conformity/deklaration om överensstämmelse) kan ses på http://consumer.huawei.com/certification.Enheten får användas i alla EU-medlemsstater.Följ nationella och lokala föreskrifter som gäller på den plats där enheten används.Användningen av enheten kan vara begränsad, beroende på det lokala nätverket.
	Begränsningar i 2,4 GHz-bandet:Norge: Detta underavsnitt gäller inte för det geografiska området inom en radie på 20 km från Ny-Ålesunds centrum.
	Frekvensband och ström
	Information om tillbehör och programvara
	

	Juridisk information
	Varumärken och tillstånd
	Sekretesspolicy
	Upphovsrätt © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med ensamrätt.

	Oversigt over enheden
	Lad os tage et kig på din enhed, før du starter.
	•Enheden tændes ved at trykke på strømknappen og holde den nede indtil skærmen tændes.•Du slukker for enheden ved at trykke på strømknappen og holde den nede, og trykke .
	BagsidekameraLydstyrkeknapTænd/sluk-knapKortpladsMikrofonMikro-USB-portFrontkameraStatusindikatorØretelefon / HøjttalerHeadset-stik

	Introduktion
	Følg instruktionerne i de følgende illustrationer for at opsætte enheden.
	

	For flere oplysninger
	Hvis der opstår problemer, mens du bruger enheden, kan du få hjælp fra følgende ressourcer:
	•Besøge http://consumer.huawei.com/dk for at få vist enhedsoplysninger, hyppigt stillede spørgsmål og anden information.•Besøge http://consumer.huawei.com/dk/support for at se de nyeste kontaktoplysninger for dit land eller område.•Du kan finde servicehotlines, adresser på forhandlere, servicepolitikker og flere oplysninger for dit lokalområde i HiCare.
	Gå til Indstillinger og tryk på Om tabletten > Juridiske oplysninger for at se juridiske oplysninger for dit produkt.Gå til Indstillinger og tryk på Om tabletten > Juridiske oplysninger > Sikkerhedsoplysninger for at se sikkerhedsinformationen for dit produkt.Gå til Indstillinger og tryk på Om tabletten > Godkendelsesinfo for at se lovpligtige oplysninger for dit produkt.Gå til Indstillinger og tryk på Om tabletten > Certificeringslogoer for at se flere oplysninger om certificeringslogfiler for dit produkt.
	Alle billeder og illustrationer i denne vejledning, herunder, men ikke begrænset til, produktets farve, størrelse, og skærmindhold, tjener udelukkende som reference. Det faktiske produkt kan variere. Ingen del i denne vejledning udgør en garanti af nogen art, hverken direkte eller indirekte.

	Sikkerhedsoplysninger
	Du bedes læse alle sikkerhedsoplysningerne nøje, før du benytter enheden, for at sikre sikker og korrekt brug og for at lære, hvordan enheden bortskaffes korrekt.
	Betjening og sikkerhed
	Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
	Reduktion af sundhedsfarligt indhold
	Overensstemmelse med EU-lovgivning
	Brug når enheden bæres på kroppenEnheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, når den anvendes tæt på øret eller i en afstand af 0,50 cm fra kroppen. Sørg for, at enhedens tilbehør, som f.eks. en taske eller hylster, ikke indeholder metaldele. Hold enheden væk fra din krop for at opfylde afstandskravet.
	Den højeste SAR-værdi rapporteret for denne type enhed, når den er testet ved øret, erKOB-L090,64 W/kgOg når korrekt båret på kroppen erKOB-L091,38 W/kg
	ErklæringHuawei Technologies Co., Ltd. erklærer hermed, at denne enhed KOB-L09 er i overensstemmelse med de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EF.Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserklæringen (DoC – Declaration of Conformity) kan ses på http://consumer.huawei.com/certification.Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.Der kan gælde begrænsninger for brug af denne enhed, afhængigt af det lokale netværk.
	Begrænsninger på 2,4 GHz-båndet:Norge: Dette underafsnit gælder ikke for geografiske områder inden for en radius på 20 km fra centrum af Ny-Ålesund.
	Frekvensbånd og effekt
	Oplysninger om tilbehør og software
	

	Juridisk meddelelse
	Varemærker og tilladelser
	Politik om beskyttelse af personlige oplysninger
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle rettigheder forbeholdes.

	Enheten på et øyeblikk
	Før du starter, la oss ta en titt på den nye telefonen.
	•For å slå på enheten, trykk og hold strømknappen nede til skjermen slår seg på.•For å slå av enheten, trykk på strømknappen, og trykk deretter på .
	Kamera bakVolumknappAv/på-knappKortsporMikrofonMicro USB-portKamera foranStatusindikatorØretelefon / HøyttalerHodesettkontakt

	Komme i gang
	Følg instruksjonene i følgende figurer for å sette opp enheten.
	

	For mer informasjon
	Hvis der oppstår problemer når du bruker enheten, få hjelp fra følgende ressurser:
	•Besøk http://consumer.huawei.com/en for å vise enhetsinformasjon, vanlige spørsmål og annen informasjon.•Besøkt http://consumer.huawei.com/en/support for å få den mest oppdaterte kontaktinformasjonen for ditt land eller område.•Du kan finne informasjon om kundestøtte, forhandleradresser, tjenestepolicyer og mer for din lokale region i HiCare.
	Gå til Innstillinger og trykk på Om nettbrettet > Juridisk informasjon for å vise juridisk informasjon for produktet.Gå tilInnstillinger og trykk på Om nettbrettet > Juridisk informasjon > Sikkerhetsinformasjon for å vise sikkerhetsinformasjon for produktet.Gå til Innstillinger og trykk på Om nettbrettet > Godkjenningsinformasjon for å vise reguleringsinformasjon for produktet.Gå til Innstillinger og trykk på Om nettbrettet > Sertifiseringslogoer for å se mer informasjon om sertifiseringslogoer for produktet.
	Alle bilder og illustrasjoner i denne brukerhåndboken, inkludert men ikke begrenset til farge og størrelse på produktet og displayinnholdet, er for din referanse. Det faktiske produktet kan variere. Ingenting i denne brukerhåndboken utgjører en garanti av noe slag, enten uttrykt eller underforstått.

	Sikkerhetsinformasjon
	Les all sikkerhetsinformasjonen nøye før du bruker enheten for å sikre at du bruker den på en trygg og sikker måte, og for å lære hvordan du skal avhende enheten når du ikke vil ha den lenger.
	Bruk og sikkerhet
	Informasjon om avhending og resirkulering
	Reduksjon av farlige stoffer
	Overholdelse av EU-forordninger
	Kroppsnær brukEnheten samsvarer med RF-spesifikasjonene når den brukes i nærheten av øret eller 0,50 cm fra kroppen. Kontroller at tilbehør som for eksempel vesker eller hylstre, ikke består av metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra kroppen.
	Den høyeste rapporterte SAR-verdien til denne enhetstypen når den testes ved øret, erKOB-L090,64 W/kgNår den brukes på kroppen, erKOB-L091,38 W/kg
	ErklæringHuawei Technologies Co., Ltd. erklærer at denne enheten KOB-L09 er i samsvar med de grunnleggende kravene og øvrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EU.Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklæringen finnes på http://consumer.huawei.com/certification.Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.Følg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.
	Restriksjoner på 2,4 GHz-båndet:Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske området i en radius på 20 km rundt sentrum i Ny-Ålesund.
	Frekvensbånd og sendestyrke
	Tilbehør og programvareinformasjon
	

	Juridisk merknad
	Varemerker og tillatelser
	Personvernerklæring
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med enerett.

	Laitteesi yhdellä silmäyksellä
	Tutustutaanpa uuteen laitteeseesi, ennen kuin aloitat sen käytön.
	•Kytke laitteeseen virta pitämällä virtanäppäintä painettuna, kunnes näyttö kytkeytyy päälle.•Sammuta laite pitämällä virtapainiketta painettuna ja koskettamalla sitten .
	TakakameraÄänenvoimakkuuspainikeVirtapainikeKorttipaikkaMikrofoniMikro-USB-porttiEtukameraTilan merkkivaloKuuloke / KaiutinKuulokesettiliitäntä

	Aloittaminen
	Valmistele laite seuraavien kuvien ohjeiden mukaisesti.
	

	Lisätietoja
	Jos sinulla on ongelmia laitteen käytössä, saat apua seuraavista lähteistä:
	•Sivu http://consumer.huawei.com/en sisältää laitetietoja, usein kysyttyjä kysymyksiä ja muita tietoja.•Vieraile osoitteessa http://consumer.huawei.com/en/support nähdäksesi maasi tai alueesi ajantasaiset yhteystiedot.•Löydät paikalliset palvelunumerot, jälleenmyyjien osoitteet, palvelukäytännöt ja muita tietoja osoitteesta HiCare.
	Lue tuotteesi oikeudelliset tiedot siirtymällä kohtaan Asetukset ja koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta > Oikeudelliset tiedot.Lue tuotteesi turvallisuustiedot siirtymällä kohtaan Asetukset ja koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta > Oikeudelliset tiedot > Suojaustiedot.Lue tuotteesi säädöstiedot siirtymällä kohtaan Asetukset ja koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta > Todennustiedot.Katso lisätietoa tuotteesi sertifiointilogoista siirtymällä kohtaan Asetukset ja koskettamalla Tietoja tablet-laitteesta > Varmentamisen logot.
	Kaikki tässä oppaassa olevat kuvat, mukaan lukien rajoituksetta tuotteen väriä, kokoa ja näytön sisältöä esittävät kuvat, ovat ainoastaan viitteellisiä. Todellinen tuote saattaa poiketa niistä. Mikään tämän oppaan sisältö ei muodosta minkäänlaista suoraa tai välillistä takuuta.

	Turvallisuutta koskevat tiedot
	Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen käyttämistä, jotta voit käyttää laitetta turvallisesti ja asianmukaisesti ja osaat hävittää sen asianmukaisesti.
	Käyttö ja turvallisuus
	Hävittämistä ja kierrätystä koskevat tiedot
	Vaarallisten aineiden vähentäminen
	Yhdenmukaisuus EU:n määräysten kanssa
	Käyttö kehon lähelläLaite on RF-määräysten mukainen, kun sitä käytetään korvan lähellä tai 0,50 cm:n etäisyydellä kehosta. Varmista, että laitteen lisävarusteita, kuten laitteen koteloa ja säilytystaskua, ei ole valmistettu metalliosista. Pidä laite riittävän kaukana kehostasi.
	Tälle laitetyypille korkein ilmoitettu SAR-arvo testattaessa sitä korvalla onKOB-L090,64 W/kgJa pidettynä vartaloa vasten se onKOB-L091,38 W/kg
	IlmoitusHuawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa täten, että tämä laite KOB-L09 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU ja 2011/65/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien säännösten kanssa.Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio on luettavissa osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.Tätä laitetta voidaan käyttää kaikissa EU:n jäsenvaltioissa.Noudata laitteen käyttöpaikan kansallisia ja paikallisia säädöksiä.Tämän laitteen käyttö voi olla kiellettyä tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.
	Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:Norja: Tämä alakohta ei päde Ny-Ålesundin keskustaa ympäröivällä, säteeltään 20 km olevalla maantieteellisellä alueella.
	Taajuusalueet ja teho
	Lisävaruste- ja ohjelmistotiedot
	

	Oikeudellinen huomautus
	Tavaramerkit ja luvat
	Tietosuojakäytäntö
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kaikki oikeudet pidätetään.

	Najważniejsze informacje o urządzeniu
	Przed rozpoczęciem użytkowania zapoznaj się ze swoim nowym urządzeniem.
	•Aby włączyć urządzenie, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aż włączy się ekran.•Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a następnie dotknij .
	Aparat tylnyPrzycisk głośnościPrzycisk zasilaniaGniazdo kartyMikrofonWejście Micro-USBAparat przedniWskaźnik stanuSłuchawka / GłośnikGniazdo zestawu słuchawkowego

	Wprowadzenie
	Przestrzegaj instrukcji na poniższych ilustracjach, aby skonfigurować urządzenie.
	

	Dodatkowe informacje
	W przypadku problemów podczas korzystania z urządzenia można uzyskać pomoc z następujących źródeł:
	•Odwiedź stronę http://consumer.huawei.com/pl, aby zapoznać się z informacjami o urządzeniu, często zadawanymi pytaniami oraz innymi informacjami.•Przejść do http://consumer.huawei.com/pl/support, aby uzyskać najbardziej aktualne informacje kontaktowe dla swojego kraju lub regionu.•Dane kontaktowe infolinii telefonicznych, adresy sprzedawców, regulaminy usług i pozostałe informacje można znaleźć w aplikacji HiCare.
	Przejść do Ustawienia i dotknąć Informacje o urządzeniu > Informacje prawne, aby wyświetlić informacje prawne dla produktu.Przejść do Ustawienia i dotknąć Informacje o urządzeniu > Informacje prawne > Informacje o bezpieczeństwie, aby wyświetlić informacje dotyczące bezpieczeństwa produktu.Przejść do Ustawienia i dotknąć Informacje o urządzeniu > Zgodność z normami, aby wyświetlić informacje dotyczące prawodawstwa obowiązującego dla produktu.Przejść do Ustawienia i dotknąć Informacje o urządzeniu > Logo certyfikacji, aby wyświetlić więcej informacji dotyczących logotypów certyfikacji dla produktu.
	Wszystkie zdjęcia i ilustracje w tym podręczniku mają wyłącznie charakter poglądowy. Dotyczy to w szczególności koloru i rozmiaru produktu oraz zawartości ekranu. Faktyczny wygląd może odbiegać od przedstawionego. Żadna jego część nie stanowi gwarancji żadnego typu, wyrażonej wprost ani dorozumianej.

	Bezpieczeństwo użycia
	Przed użyciem urządzenia prosimy uważnie zapoznać się z informacjami na temat bezpieczeństwa obsługi oraz prawidłowego sposobu utylizacji zużytego sprzętu.
	Obsługa i bezpieczeństwo użycia
	Utylizacja i recykling odpadów
	Utylizacja i recykling odpadów
	Ograniczanie użycia substancji niebezpiecznych
	Zgodność z przepisami UE
	Noszenie działającego aparatu blisko ciałaUrządzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczącymi emisji fal o częstotliwościach radiowych, gdy jest używane blisko ucha lub w odległości 0,50 cm od ciała. Upewnij się, że akcesoria urządzenia, np. jego pokrowiec, nie zawierają metalowych elementów. Urządzenie należy trzymać w pewnym oddaleniu od ciała, aby spełnić normy prawidłowej odległości.
	Najwyższa zgłoszona wartość SAR dla tego typu urządzeń testowanych podczas trzymania przy uchu wynosiKOB-L090,64 W/kgPodczas prawidłowego używania urządzenia przy ciele wynosiKOB-L091,38 W/kg
	OświadczenieNiniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. oświadcza, że to urządzenie KOB-L09 jest zgodne z podstawowymi wymogami i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU oraz 2011/65/UE.Najbardziej aktualną i obowiązującą wersję deklaracji zgodności można znaleźć na stronie http://consumer.huawei.com/certification.Urządzenie zostało dopuszczone do użycia we wszystkich krajach członkowskich UE.Należy przestrzegać przepisów krajowych i lokalnych w miejscu użytkowania urządzenia.W zależności od sieci lokalnej użytkowanie urządzenia może podlegać ograniczeniom.
	Ograniczenia dotyczące transmisji w paśmie 2,4 GHz:Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-Ålesund.
	Pasma częstotliwości i zasilanie
	Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu
	

	Nota prawna
	Znaki towarowe i zezwolenia
	Zasady ochrony prywatności
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Wszelkie prawa zastrzeżone.

	Nota prawna
	Znaki towarowe i zezwolenia
	Zasady ochrony prywatności
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Wszelkie prawa zastrzeżone.

	Nota prawna
	Znaki towarowe i zezwolenia
	Zasady ochrony prywatności
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Wszelkie prawa zastrzeżone.

	Apie jūsų įrenginį trumpai
	Prieš pradėdami naudotis, susipažinkite su savo naujojo įrenginio galimybėmis.
	•Norėdami įjungti įrenginį, paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuką, kol įsijungs ekranas.•Norėdami įrenginį išjungti, paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuką, tada palieskite .
	Galinė kameraGarsumo mygtukasMaitinimo mygtukasKortelės lizdasMikrofonas„Micro-USB“ prievadasPriekinė kameraBūsenos indikatoriusPokalbio garsiakalbis / GarsiakalbisAusinių lizdas

	Pradžia
	Savo įrenginiui nustatyti vykdykite tolesnėse iliustracijose pateiktas instrukcijas.
	

	Daugiau informacijos
	Jei naudojant įrenginį kyla problemų, galite gauti pagalbos iš toliau nurodytų šaltinių:
	•Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en ir peržiūrėkite įrenginio informaciją, dažniausiai užduodamus klausimus ir kitą informaciją.•Apsilankyti http://consumer.huawei.com/en/support, kad gautumėte naujausią savo šalies ar regiono kontaktinę informaciją.•Klientų aptarnavimo karštąsias linijas, mažmenininkų adresus, paslaugų teikimo politikos nuostatas ir kitą informaciją apie savo regioną galite rasti HiCare.
	Eikite į Nustatymai ir palieskite Apie planšetinį kompiuterį > Teisinė informacija, kad peržiūrėtumėte teisinę gaminio informaciją.Eikite į Nustatymai ir palieskite Apie planšetinį kompiuterį > Teisinė informacija > Saugos informacija, kad peržiūrėtumėte gaminio saugos informaciją.Eikite į Nustatymai ir palieskite Apie planšetinį kompiuterį > Tapatumo nustatymo informacija, kad peržiūrėtumėte gaminio reguliavimo informaciją.Eikite į Nustatymai ir palieskite Apie planšetinį kompiuterį > Sertifikatų logotipai, kad peržiūrėtumėte daugiau informacijos apie savo gaminio sertifikavimo logotipus.
	Visos šiame vadove pateikiamos nuotraukos ir iliustracijos, įskaitant (tačiau neapsiribojant) gaminio spalvą, dydį ir ekrano turinį, yra skirtos tik bendrai informacijai. Tikrasis gaminys gali būti kitoks. Niekas šiame vadove negali būti laikoma garantija – tiek numanoma, tiek aiškiai išreikšta.

	Saugos informacija
	Prieš naudodamiesi savo įrenginiu, atidžiai perskaitykite visą saugos informaciją, kad užtikrintumėte saugų bei tinkamą jo veikimą ir sužinotumėte, kaip tinkamai jį utilizuoti.
	Naudojimas ir sauga
	Informacija apie atliekų tvarkymą ir perdirbimą
	Pavojingų medžiagų kiekio mažinimas
	Atitiktis ES reglamentams
	Naudojimas nešiojantis ant kūnoŠis įtaisas atitinka radijo dažnio reikalavimus, jei yra naudojamas šalia ausies arba 0,50 cm atstumu nuo kūno. Užtikrinkite, kad įtaiso prieduose, pavyzdžiui, jo dėkle ir įmautėje, nebūtų metalinių dalių. Nelaikykite įtaiso prie kūno arčiau už nurodytąjį atstumą.
	Didžiausia SAR vertė, taikoma šio tipo prietaisui, kai atliekamas jo bandomasis naudojimas prie ausiesKOB-L090,64 W/kgTinkamai dėvint prie kūnoKOB-L091,38 W/kg
	PareiškimasŠiuo dokumentu bendrovė „Huawei Technologies Co., Ltd.“ pareiškia, kad šis įrenginys KOB-L09 atitinka direktyvos 2014/53/EU ir 2011/65/ES pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.Naujausią galiojančią „DoC“ (atitikties deklaracijos) versiją galima peržiūrėti adresu http://consumer.huawei.com/certification.Šį prietaisą leidžiama naudoti visose Europos Sąjungos (ES) valstybėse narėse.Laikykitės įrenginio naudojimo vietovėje galiojančių šalies ir vietinių reglamentų.Atsižvelgiant į vietinį tinklą, galimybės naudotis įrenginiu gali būti ribotos.
	Ribojimas 2,4 GHz dažnio juostoje:Norvegija. Šis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esančiai 20 km spinduliu nuo Ny-Ålesund miesto centro.
	Dažnio diapazonai ir galia
	Priedų ir programinės įrangos informacija
	

	Teisinis pranešimas
	Prekybiniai ženklai ir leidimai
	Privatumo politika
	Autorių teisės priklauso © „Huawei Technologies Co., Ltd.“ 2019. Visos teisės saugomos.

	Īsumā par jūsu ierīci
	Pirms sākat ierīces lietošanu, iepazīsimies ar to.
	•Lai ieslēgtu ierīci, nospiediet un turiet barošanas pogu, līdz ieslēdzas ekrāns.•Lai izslēgtu ierīci, nospiediet un turiet barošanas pogu un pieskarieties .
	Aizmugurējā kameraSkaļuma taustiņšBarošanas pogaKartes slotsMikrofonsMicro-USB portsPriekšējā kameraStatusa indikatorsKlausules augšdaļa / SkaļrunisAustiņu kontaktligzda

	Darba sākšana
	Lai iestatītu tālruni, ievērojiet tālāk iekļautajos attēlos sniegtos norādījumus.
	

	Plašākai informācijai
	Ja saskaraties ar kādām problēmām, izmantojot ierīci, varat iegūt palīdzību šeit:
	•Informāciju par ierīci, atbildes uz bieži uzdotiem jautājumiem un citu informāciju skatiet http://consumer.huawei.com/en.•Apmeklējiet vietni http://consumer.huawei.com/en/support, lai noskaidrotu jaunāko kontaktinformāciju jūsu valstij vai reģionam.•Informāciju par pakalpojumu atbalsta līnijām, mazumtirgotāju adresēm, pakalpojumu politikām un citu informāciju, kas attiecas uz jūsu reģionu, skatiet HiCare.
	Dodieties uz Iestatījumi un pieskarieties Par planšetdatoru > Juridiskā informācija, lai skatītu sava produkta juridisko informāciju.Dodieties uz Iestatījumi un pieskarieties Par planšetdatoru > Juridiskā informācija > Informācija par drošību, lai skatītu sava produkta drošības informāciju.Dodieties uz Iestatījumi un pieskarieties Par planšetdatoru > Autentifikācijas informācija, lai skatītu sava produkta regulējošo informāciju.Dodieties uz Iestatījumi un pieskarieties Par planšetdatoru > Sertifikācijas logotipi, lai skatītu vairāk informācijas par sava produkta sertifikācijas datiem.
	Visi šajā pamācībā ietvertie attēli, tostarp, bet ne tikai attēli, kuros redzama produkta krāsa, izmēri un displeja saturs, ir paredzēti tikai jūsu uzziņai. Faktiskais produkts var atšķirties. Neviena šīs pamācības daļa nav uzskatāma ne par kāda veida garantiju: ne tiešu, ne izrietošu.

	Informācija par drošību
	Pirms ierīces lietošanas, lūdzu, uzmanīgi izlasiet visu drošības informāciju, lai ierīci lietotu droši un pareizi un no tās pareizi atbrīvotos.
	Lietošana un drošība
	Informācija par utilizēšanu un pārstrādāšanu
	Bīstamo vielu daudzuma samazināšana
	Atbilstība ES normatīvajiem aktiem
	Lietošana pie ķermeņaŠī ierīce atbilst RF specifikācijām, kad tā tiek lietota pie auss vai 0,50 cm attālumā no ķermeņa. Pārliecinieties, vai ierīces piederumos, piemēram, ierīces korpusā un ierīces turētājā, nav metāla komponentu. Lai atbilstu attāluma prasībām, turiet ierīci attālāk no ķermeņa.
	Augstākā SAR vērtība, kas ziņojumos norādīta šim ierīces tipam, pārbaudot pie auss, irKOB-L090,64 W/kgPareizi valkājot uz ķermeņa, irKOB-L091,38 W/kg
	PaziņojumsAr šo Huawei Technologies Co. Ltd. paziņo, ka šī ierīce KOB-L09 atbilst Direktīvas 2014/53/EU un 2011/65/ES pamatprasībām un citiem piemērojamajiem nosacījumiem.Jaunāko, spēkā esošo atbilstības deklarācijas versiju varat skatīt vietnē http://consumer.huawei.com/certification.Šo ierīci var izmantot visās ES dalībvalstīs.Ievērojiet valsts līmeņa un vietējos noteikumus ierīces izmantošanas vietās.Uz šo ierīci var attiekties darbības ierobežojumi atkarībā no vietējā tīkla.
	Ierobežojumi 2,4 GHz joslāNorvēģija. Šī apakšsadaļa neattiecas uz ģeogrāfisko apgabalu 20 km rādiusā no Nīolesunnas centra.
	Frekvenču josla un jauda
	Piederumi un programmatūras informācija
	

	Juridiskais paziņojums
	Preču zīmes un atļaujas
	Konfidencialitātes politika
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Visas tiesības paturētas.

	Seadme ülevaade
	Enne alustamist heitke pilk oma uuele seadmele.
	•Seadme sisselülitamiseks vajutage ja hoidke toitenuppu, kuni ekraan lülitub sisse.•Seadme toite väljalülitamiseks hoidke toitenuppu allavajutatuna ja puudutage .
	TagakaameraHelitugevuse reguleerimise nuppToitenuppKaardipesaMikrofonMikro-USB-portEsikaameraOlekunäidikKuular / KõlarPeakomplekti pistik

	Alustamine
	Telefoni seadistamiseks järgige juhiseid alltoodud joonistel.
	

	Lisateave
	Kui teil esineb seadme kasutamisel probleeme, saate abi alltoodud allikatest.
	•Seadme teabe, korduvate küsimuste ja muu asjakohase nägemiseks külastage veebisaiti http://consumer.huawei.com/en.•Külastage aadressi http://consumer.huawei.com/en/support, et saada kõige ajakohasemat kontaktteavet oma riigi või piirkonna kohta.•Leiate klienditeeninduse telefoninumbrid, edasimüüja aadressid, teenusetingimused ja lisateavet oma piirkonna jaoks saidilt HiCare.
	Minge jaotisesse Sätted ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti kohta > Juriidiline teave, et oma toote juriidilist teavet vaadata.Minge jaotisesse Sätted ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti kohta > Juriidiline teave > Ohutusteave, et oma toote ohutusteavet vaadata.Minge jaotisesse Sätted ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti kohta > Autentimisteave, et oma toote regulatiivset teavet vaadata.Minge jaotisesse Sätted ja puudutage valikut Teave tahvelarvuti kohta > Sertifikaatide logod, et oma toote sertifitseerimislogode lisateavet vaadata.
	Kõik käesolevas kasutusjuhendis toodud pildid ja illustratsioonid, k.a toote värv, suurus ja kuva sisu (loend pole ammendav), on ainult näitlikud. Tegelik toode võib erineda. Mitte midagi selles juhendis toodust ei tohi tõlgendada ei otsese ega kaudse garantiina.

	Ohutusteave
	Enne seadme kasutamise alustamist lugege kogu ohutusalane teave läbi, et tagada seadme ohutu ja õige kasutamine ning saada teavet selle õigel viisil hävitamiseks.
	Kasutamine ja ohutus
	Hävitamine ja taaskäitlus
	Ohtlike ainete vähendamine
	Vastavus EL-i normidele
	Kehal kandmineSeade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nõuetele, kui seadet kasutatakse kõrva juures või kehast 0,50 cm kaugusel. Jälgige, et seadme tarvikutel, nt seadme ümbrisel ja hoidekotil, ei oleks metalldetaile. Hoidke seade kaugusnõude täitmiseks kehast eemal.
	Selle seadme kõrgeim teadaolev SAR-väärtus testituna kõrva ääres onKOB-L090,64 W/kgKui seadet kantakse nõuetekohaselt keha lähedal, on kõnealune väärtusKOB-L091,38 W/kg
	AvaldusKäesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade KOB-L09 vastab direktiivi 2014/53/EU ja 2011/65/EL põhinõuetele ja muudele asjakohastele sätetele.Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil http://consumer.huawei.com/certification.Seda seadet võib kasutada kõigis EL-i liikmesriikides.Seadme kasutamise kohas järgige riiklike ja kohalikke eeskirju.Olenevalt kohalikust võrgust võib seadme kasutamine olla piiratud.
	Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Ålesundi keskusest 20 km raadiusesse jäävale geograafilisele alale.
	Sagedusribad ja toide
	Tarvikud ja tarkvarateave
	

	Juriidiline märkus
	Kaubamärgid ja load
	Privaatsuspoliitika
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kõik õigused on kaitstud.

	Η συσκευή σας με μια ματιά
	Πριν ξεκινήσετε, ας ρίξουμε μια ματιά στην καινούρια σας συσκευή.
	•Για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή σας, πατήστε παρατεταμένα το κουμπί λειτουργίας μέχρι να ενεργοποιηθεί η οθόνη.•Για να απενεργοποιήσετε τη συσκευή σας, πατήστε παρατεταμένα το κουμπί λειτουργίας και, έπειτα αγγίξτε το .
	Πίσω κάμεραΚουμπί έντασης ήχουΚουμπί λειτουργίαςΥποδοχή κάρταςΜικρόφωνοΘύρα micro-USBΜπροστινή κάμεραΕνδεικτική λυχνία κατάστασηςΑκουστικό / ΗχείοΥποδοχή ακουστικών

	Τα πρώτα βήματα
	Ακολουθήστε τις οδηγίες στις παρακάτω εικόνες για να ρυθμίσετε τη συσκευή σας.
	

	Για περισσότερες πληροφορίες
	Εάν αντιμετωπίσετε οποιαδήποτε προβλήματα κατά τη χρήση της συσκευής σας, μπορείτε να λάβετε βοήθεια από τις ακόλουθες πηγές:
	•Επισκεφτείτε την ιστοσελίδα http://consumer.huawei.com/en για προβολή πληροφοριών όσον αφορά τη συσκευή, συχνών ερωτήσεων και άλλων πληροφοριών.•Επισκεφτείτε τη διεύθυνση http://consumer.huawei.com/en/support για τις πιο ενημερωμένες πληροφορίες επικοινωνίας για τη χώρα ή την περιοχή σας.•Μπορείτε να βρείτε αριθμούς τηλεφωνικών γραμμών άμεσης εξυπηρέτησης, διευθύνσεις σημείων λιανικής πώλησης, πολιτικές υπηρεσιών και περισσότερες πληροφορίες για την περιοχή σας στη σελίδα HiCare.
	Μεταβείτε στις Ρυθμίσεις και επιλέξτε το Σχετικά με το tablet > Νομικές πληροφορίες για να δείτε νομικές πληροφορίες για το προϊόν σας.Μεταβείτε στις Ρυθμίσεις και επιλέξτε το Σχετικά με το tablet > Νομικές πληροφορίες > Πληροφορίες ασφάλειας για να δείτε πληροφορίες ασφαλείας για το προϊόν σας.Μεταβείτε στις Ρυθμίσεις και επιλέξτε το Σχετικά με το tablet > Πληροφορίες ελέγχου ταυτότητας για να δείτε κανονιστικές πληροφορίες για το προϊόν σας.Μεταβείτε στις Ρυθμίσεις και επιλέξτε το Σχετικά με το tablet > Λογότυπα πιστοποίησης για να δείτε περισσότερες πληροφορίες για τα λογότυπα πιστοποίησης για το προϊόν σας.
	Όλες οι εικόνες και τα σχήματα σε αυτόν τον οδηγό, συμπεριλαμβανομένων ενδεικτικά του χρώματος, του μεγέθους και του περιεχομένου οθόνης του προϊόντος προορίζονται μόνο για ενημέρωσή σας. Το πραγματικό προϊόν μπορεί να διαφέρει. Τίποτε σε αυτόν τον οδηγό δεν αποτελεί εγγύηση, ρητή ή έμμεση.

	Πληροφορίες ασφαλείας
	Διαβάστε προσεκτικά όλες τις πληροφορίες ασφαλείας, πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σας, για να διασφαλίσετε την ασφαλή και κατάλληλη λειτουργία της και για να μάθετε πώς να απορρίπτετε σωστά τη συσκευή σας.
	Λειτουργία και ασφάλεια
	Δυνητικώς εκρηκτική ατμόσφαιρα
	Πληροφορίες απόρριψης και ανακύκλωσης
	Μείωση των επικίνδυνων ουσιών
	Συμμόρφωση με τους κανόνες της ΕΕ
	Λειτουργία συσκευής φερόμενης στο σώμαΗ συσκευή συμμορφώνεται προς τις προδιαγραφές περί ραδιοσυχνοτήτων, όταν χρησιμοποιείται κοντά στο αυτί σας ή σε απόσταση 0,50 cm από το σώμα σας. Βεβαιωθείτε ότι τα εξαρτήματα της συσκευής, όπως το περίβλημα και η θήκη συσκευής, δεν περιλαμβάνουν μεταλλικά στοιχεία. Διατηρήστε τη συσκευή μακριά από το σώμα σας για να ικανοποιείται η απαίτηση της απόστασης.
	Η ανώτατη τιμή SAR που έχει αναφερθεί για τη συγκεκριμένη συσκευή κατά τις δοκιμές της όταν ο χρήστης την έχει στο αφτί είναιKOB-L090,64 W/kgΚαι όταν ο χρήστης την έχει με τον ενδεδειγμένο τρόπο κοντά στο σώμα του είναιKOB-L091,38 W/kg
	ΔήλωσηΜε το παρόν έγγραφο η Huawei Technologies Co., Ltd. δηλώνει ότι η συγκεκριμένη συσκευή KOB-L09 συμμορφώνεται προς τις ουσιώδεις απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 2014/53/ΕΕ και 2011/65/ΕΕ.Μπορείτε να δείτε την πιο πρόσφατη και έγκυρη έκδοση του εγγράφου DoC (Declaration of Conformity, Δήλωση συμμόρφωσης) στην ιστοσελίδα http://consumer.huawei.com/certification.Η συγκεκριμένη συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε όλα τα κράτη-μέλη της ΕΕ.Όπου χρησιμοποιείται η συσκευή, επιβάλλεται η τήρηση των εθνικών και τοπικών κανονισμών.Η χρήση της συγκεκριμένης συσκευής ενδέχεται να υπόκειται σε περιορισμούς, πράγμα που εξαρτάται από το τοπικό δίκτυο.
	Περιορισμοί στη ζώνη 2,4 GHz:Νορβηγία: Αυτή η υποενότητα δεν ισχύει για τη γεωγραφική περιοχή εντός ακτίνας 20 χλμ. από το κέντρο του Ny-Ålesund.
	Ζώνες συχνοτήτων και ισχύς
	Παρελκόμενα και πληροφορίες λογισμικού
	

	Νομική σημείωση
	Εμπορικά σήματα και άδειες
	Πολιτική απορρήτου
	Πνευματικά δικαιώματα © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Με επιφύλαξη κάθε νόμιμου δικαιώματος.

	První pohled na zařízení
	Než začnete, podíváme se na vaše nové zařízení.
	•Pro zapnutí zařízení stiskněte a podržte tlačítko napájení, dokud se nezapne obrazovka.•Pokud chcete zařízení vypnout, stiskněte a podržte tlačítko napájení a potom klepněte na .
	Zadní fotoaparátTlačítko hlasitostiTlačítko napájeníSlot kartyMikrofonPort Micro-USBPřední fotoaparátIndikátor stavuSluchátko / ReproduktorKonektor náhlavní soupravy

	Začínáme
	Při nastavení zařízení postupujte podle pokynů na následujících obrázcích.
	

	Více informací
	Následující zdroje informací můžete využít pro řešení problémů, se kterými se můžete setkat:
	•Chcete-li zobrazit informace o zařízení, často kladené otázky a jiné informace, navštivte http://consumer.huawei.com/cz.•Navštivte http://consumer.huawei.com/cz/support a získejte aktuální kontaktní informace pro vaši zemi nebo oblast.•Horké linky servisu, adresy prodejců, zásady poskytování služeb a další informace pro místní region naleznete v HiCare.
	Přejděte na Nastavení a klepněte na Informace o tabletu > Právní informace právních informací pro váš produkt.Přejděte na Nastavení a klepněte na Informace o tabletu > Právní informace > Bezpečnostní informace pro zobrazení bezpečnostních informací pro váš produkt.Přejděte na Nastavení a klepněte na Informace o tabletu > Informace ověření pro zobrazení informací o předpisech pro váš produkt.Přejděte na Nastavení a klepněte na Informace o tabletu > Certifikační loga pro zobrazení více informací o certifikačních logách pro váš produkt.
	Všechny obrázky a ilustrace v této příručce, mimo jiné včetně barvy a velikosti produktu nebo obsahu obrazovky, jsou pouze ilustrativní. Skutečný produkt se může lišit. Žádná část této příručky nepředstavuje jakoukoli záruku, výslovnou ani naznačenou.

	Bezpečnostní informace
	Před použitím zařízení se pečlivým nastudováním všech bezpečnostních informací ujistěte, že zařízení používáte řádně a bezpečně. Naleznete zde i informace týkající se správné likvidace zařízení.
	Provoz a bezpečnost
	Potencionálně výbušná atmosféra
	Informace o likvidaci a recyklaci
	Omezení nebezpečných látek
	Prohlášení o shodě s předpisy EU
	Provoz při nošení na tělePřístroj splňuje požadavky na vysokofrekvenční zařízení při použití v blízkosti ucha nebo ve vzdálenosti 0,50 cm od těla. Ujistěte se, že příslušenství tohoto přístroje, jako je např. obal nebo pouzdro, není tvořeno kovovými částmi. Přístroj udržujte mimo tělo, aby byly splněny uvedené požadavky na vzdálenost.
	Nejvyšší hodnota SAR pro tento typ zařízení nahlášená při testování u ucha jeKOB-L090,64 W/kgA při správném nošení na těle jeKOB-L091,38 W/kg
	ProhlášeníSpolečnost Huawei Technologies Co., Ltd. tímto prohlašuje, že toto zařízení KOB-L09 odpovídá nezbytným požadavkům a ostatním příslušným ustanovením směrnice 2014/53/EU a 2011/65/EU.Nejaktuálnější verzi prohlášení o shodě můžete nalézt zde: http://consumer.huawei.com/certification.Toto zařízení může být provozováno ve všech členských státech EU.Při používání dodržujte národní a místní nařízení.V závislosti na místní síti může být použití tohoto zařízení omezené.
	Omezení v pásmu 2,4 GHz:Norsko: Tato část se netýká zeměpisné plochy o poloměru 20 km od středu osady Ny-Ålesund.
	Frekvenční pásma a výkon
	Informace o příslušenství a softwaru
	

	Právní upozornění
	Ochranné známky a oprávnění
	Zásady ochrany soukromí
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Všechna práva vyhrazena.

	Letmý pohľad na zariadenie
	Skôr než začnete, pozrime sa na vaše nové zariadenie.
	•Na zapnutie zariadenia, stlačte a podržte tlačidlo napájania, pokým sa obrazovka zapne.•Ak chcete svoje zariadenie vypnúť, stlačte a podržte tlačidlo napájania a stlačte .
	Zadný fotoaparátTlačidlo ovládania hlasitostiTlačidlo napájaniaZásuvka pre kartyMikrofónPort micro USBPredný fotoaparátIndikátor stavuSlúchadlo / ReproduktorKonektor slúchadiel

	Začíname
	Pri nastavení svojho zariadenie postupujte podľa pokynov na nasledujúcich obrázkoch.
	

	Ďalšie zdroje informácií
	Ak sa stretnete s problémami pri používaní vášho zariadenia, pomoc môžete získať z nasledujúcich zdrojov:
	•Navštívte http://consumer.huawei.com/en na zobrazenie informácií o zariadení, často kladených otázok a ďalších informácií.•Na získanie najnovších kontaktných údajov pre vašu krajinu alebo región navštívte http://consumer.huawei.com/en/support.•V HiCare nájdete horúce linky do servisu, adresy predajcov, servisné pravidlá a ďalšie informácie o miestnom regióne.
	Prejdite na Nastavenia a stlačte Informácie o tablete > Právne informácie na zobrazenie právnych informácií o vašom produkte.Prejdite na Nastavenia a stlačte Informácie o tablete > Právne informácie > Bezpečnostné informácie na zobrazenie bezpečnostných informácií o vašom produkte.Prejdite na Nastavenia a stlačte Informácie o tablete > Schválenie k prevádzke na zobrazenie regulačných informácií o vašom produkte.Prejdite na Nastavenia a stlačte Informácie o tablete > Logá certifikácie na zobrazenie ďalších informácií o certifikačných logách vášho produktu.
	Všetky obrázky a ilustrácie v tejto príručke, vrátane napríklad farby produktu, veľkosti a obsahu displeja, sú len informatívne. Skutočný produkt môže byť odlišný. Nič, čo je uvedené v tejto príručke, nepredstavuje záruku akéhokoľvek druhu, výslovnú alebo predpokladanú.

	Bezpečnostné informácie
	Prečítajte si, prosím, všetky bezpečnostné informácie pozorne predtým, ako použijete svoje zariadenie, aby sa zabezpečila jeho bezpečná a správna prevádzka. Tiež sa dozviete, ako správne zaobchádzať so zariadením.
	Prevádzka a bezpečnosť
	Informácie o likvidácii a recyklácii
	Zníženie dosahu nebezpečných látok
	Súlad s predpismi EÚ
	Obsluha pri umiestnení na teleZariadenie spĺňa technické normy pre rádiofrekvenčné žiarenie, ak je zariadenie používané blízko ucha alebo vo vzdialenosti 0,50 cm od tela. Zabezpečte, aby príslušenstvo zariadenia, ako je puzdro a držiak, neobsahovalo kovové časti. Udržiavajte zariadenie v predpísanej vzdialenosti od vášho tela.
	Najvyššia hodnota SAR nameraná pre tento typ zariadenia pri uchu jeKOB-L090,64 W/kgA pri správnom nosení na tele jeKOB-L091,38 W/kg
	VyhlásenieSpoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie KOB-L09 je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EU a 2011/65/EÚ.Najnovšiu platnú verziu vyhlásenia o zhode si môžete pozrieť na adrese http://consumer.huawei.com/certification.Toto zariadenie je možné používať vo všetkých členských štátoch EÚ.Pri používaní zariadenia dodržiavajte národné a miestne predpisy.Používanie tohto zariadenia môže byť obmedzené v závislosti od miestnej siete.
	Obmedzenia v pásme 2,4 GHz:Nórsko: Táto časť sa netýka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-Ålesund.
	Frekvenčné pásma a žiarenie
	Príslušenstvo a informácie o softvéri
	

	Právne informácie
	Ochranné známky a povolenia
	Zásady ochrany osobných údajov
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Všetky práva vyhradené.

	Ihr Gerät auf einen Blick
	Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Gerät, bevor Sie beginnen.
	•Um Ihr Gerät einzuschalten, halten Sie die POWER-Taste gedrückt, bis sich der Bildschirm einschaltet.•Um Ihr Gerät auszuschalten, halten Sie die POWER-Taste gedrückt und berühren Sie dann .
	RückkameraLautstärketasteEin/Aus-TasteKartensteckplatzMikrofonMicro-USB-PortFrontkameraStatusanzeigeOhrstück / LautsprecherHeadsetbuchse

	Erste Schritte
	Befolgen Sie die Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um Ihr Gerät einzurichten.
	

	Für weitere Informationen
	Sollten Probleme bei der Nutzung Ihres Geräts auftreten, so erhalten Sie Hilfe über folgende Quellen:
	•Gehen Sie zu http://consumer.huawei.com/en, um Geräteinformationen, häufig gestellte Fragen und andere Informationen anzuzeigen.•Unter http://consumer.huawei.com/en/support erhalten Sie aktuelle Kontaktinformationen zu Ihrem Land oder Ihrer Region.•Sie finden Servicehotlines, Händleradressen, Servicerichtlinien und weitere Informationen für Ihre lokale Region in HiCare.
	Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Über das Tablet > Rechtliche Informationen, um rechtliche Hinweise zu Ihrem Produkt zu erhalten.Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Über das Tablet > Rechtliche Informationen > Sicherheitsinformationen, um Sicherheitshinweise zu Ihrem Produkt zu erhalten.Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Über das Tablet > Authentifizierungsinformation, um gesetzliche Informationen zu Ihrem Produkt anzuzeigen.Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf Über das Tablet > Zertifizierungslogos, um weitere Informationen zu Zertifizierungslogos für Ihr Produkt anzuzeigen.
	Sämtliche Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch, wie u. a. zu Produktfarbe, Größe und Displayinhalt, dienen lediglich zu Ihrer Information. Das tatsächliche Produkt kann davon abweichen. Nichts in diesem Handbuch stellt eine Gewährleistung jeglicher Art dar, weder ausdrücklich noch stillschweigend.

	Sicherheitsinformationen
	Lesen Sie sich bitte die vollständigen Sicherheitsinformationen durch, bevor Sie Ihr Gerät verwenden, um dessen sicheren und korrekten Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie Ihr Gerät ordnungsgemäß anwenden.
	Betrieb und Sicherheit
	Explosionsfähige Atmosphäre
	Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
	Reduzierung von Gefahrenstoffen
	Einhaltung der EU-Bestimmungen
	Benutzung am KörperDas Gerät entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nähe Ihres Ohres oder in einem Abstand von 0,50 cm von Ihrem Körper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehörteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerät von Ihrem Körper fern, um den geforderten Abstand einzuhalten.
	Der höchste gemeldete SAR-Wert für diesen Gerätetyp bei einem Test unter Verwendung am Ohr liegt beiKOB-L090,64 W/kgWenn ordnungsgemäß am Körper getragen, beträgt erKOB-L091,38 W/kg
	ErklärungHuawei Technologies Co., Ltd. erklärt hiermit, dass dieses Gerät KOB-L09 den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht.Die aktuelle, gültige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.Dieses Gerät darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.Beachten Sie bei der Nutzung des Geräts die nationalen und lokalen Vorschriften.Die Nutzung dieses Geräts ist möglicherweise je nach Ihrem lokalen Mobilfunknetz beschränkt.
	Beschränkungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht für das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Ålesund.
	Frequenzbänder und Leistung
	Informationen über Zubehör und Software
	

	Rechtliche Hinweise
	Marken und Genehmigungen
	Datenschutzrichtlinie
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle Rechte vorbehalten.

	Hiter pregled naprave
	Preden začnete, si oglejte svojo novo napravo.
	•Za vklop naprave pritisnite in zadržite gumb za vklop/izklop, dokler se ne vklopi zaslon.•Za izklop naprave pritisnite in zadržite gumb za vklop/izklop ter se dotaknite možnosti .
	Zadnja kameraGumb za glasnostGumb za vklopReža za karticoMikrofonVrata micro-USBSprednja kameraIndikator stanjaUšesna slušalka / ZvočnikVtič za slušalke

	Uvod
	Za nastavitev naprave sledite navodilom na spodnjih slikah.
	

	Za več informacij
	Če pride pri uporabi naprave do kakršnih koli težav, lahko pomoč poiščete pri naslednjih virih:
	•Obiščite http://consumer.huawei.com/en za ogled informacij o napravi, pogosto postavljena vprašanja in druge informacije.•Za najnovejše podatke za stik za vašo državo ali območje obiščite spletno stran http://consumer.huawei.com/en/support.•Telefonske številke za pomoč v zvezi s storitvijo, naslove prodajalcev, storitvene politike in dodatne informacije za vašo lokalno regijo lahko najdete v HiCare.
	Za ogled pravnih informacij o vašem izdelku pojdite na Nastavitve in se dotaknite možnosti O tabličnem računalniku > Pravne informacije.Za ogled varnostnih informacij o vašem izdelku pojdite na Nastavitve in se dotaknite možnosti O tabličnem računalniku > Pravne informacije > Varnostne informacije.Za ogled upravnih informacij o vašem izdelku pojdite na Nastavitve in se dotaknite možnosti O tabličnem računalniku > Informacije za preverjanje pristnosti.Za ogled več informacij o logotipih certifikatov pojdite na Nastavitve in se dotaknite možnosti O tabličnem računalniku > Logotipi potrdil.
	Vse slike in ilustracije v tem priročniku, vključno med drugim z barvo izdelka, velikostjo in vsebino zaslona, so samo za vašo informacijo. Dejanski izdelek se lahko razlikuje. Nič v tem priročniku ne predstavlja nikakršnega jamstva, izrecnega ali implicitnega.

	Varnostne informacije
	Pred uporabo naprave natančno preberite vse varnostne napotke, da zagotovite njeno varno in pravilno delovanje ter se poučite o pravilnem odstranjevanju naprave.
	Uporaba in varnost
	Informacije o odstranjevanju in recikliranju
	Zmanjšanje nevarnih snovi
	Skladnost s predpisi EU
	Uporaba na telesuNaprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu ušesa ali pri oddaljenosti 0,50 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo držite stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.
	Najvišja vrednost SAR, o kateri so poročali za to vrsto naprave pri preizkusu ob ušesu, jeKOB-L090,64 W/kgKo jo pravilno nosite na telesu, jeKOB-L091,38 W/kg
	IzjavaDružba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava KOB-L09 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določbami Direktive 2014/53/EU in 2011/65/EU.Najnovejšo in veljavno različico izjave o skladnosti si lahko ogledate na spletnem mestu http://consumer.huawei.com/certification.To napravo je mogoče uporabljati v vseh državah članicah EU.Upoštevajte nacionalne in lokalne predpise na območju uporabe naprave.Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega omrežja.
	Omejitve v 2,4-GHz pasu:Norveška: Ta podrazdelek ne velja za geografsko območje v radiju 20 km od centra mesta Ny-Ålesund.
	Frekvenčni pasovi in moč
	Informacije o dodatni in programski opremi
	

	Pravna obvestila
	Blagovne znamke in dovoljenja
	Pravilnik o zasebnosti
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Vse pravice pridržane.

	Az eszköz áttekintése
	Mielőtt használni kezdené, vessünk egy pillantást az új eszközére.
	•Az eszköz bekapcsolásához tartsa lenyomva a bekapcsoló gombot addig, amíg a képernyő be nem kapcsolódik.•Az eszköz kikapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsoló gombot, majd érintse meg a  elemet.
	Hátoldali kameraHangerőgombBekapcsoló gombKártyafoglalatMikrofonMicro-USB csatlakozóElőlapi kameraÁllapotjelzőFülhallgató / HangszóróFülhallgató csatlakozó

	Első lépések
	Kövesse az utasításokat az alábbi ábrákon az eszköz beállításához.
	

	További információ
	Amennyiben az eszköz használata során bármilyen problémát észlel, a következő elérhetőségeken kérhet segítséget:
	•A http://consumer.huawei.com/hu alatt találhat készülékinformációkat, gyakran ismételt kérdéseket és egyéb információkat.•Látogasson az http://consumer.huawei.com/hu/support oldalra a legfrissebb kapcsolati információért az országában vagy régiójában.•Szervizek elérhetőségeit, viszonteladói címeket, szerviz szabályzatokat és egyéb információkat találhat a helyi régiójához az HiCare alatt.
	Navigáljon az Beállítások menübe, majd érintse meg a A tabletről > Jogi információk-t a termékére vonatkozó jogi információk megtekintéséhez.Navigáljon az Beállítások menübe, majd érintse meg a A tabletről > Jogi információk > Biztonsági információk -t a termékére vonatkozó biztonsági információk megtekintéséhez.Navigáljon az Beállítások menübe, majd érintse meg a A tabletről > Hitelesítés információ-t a termékére vonatkozó szabályozási információk megtekintéséhez.Navigáljon az Beállítások menübe, majd érintse meg a A tabletről > Tanúsítvány logók-t a terméke tanúsítvány logóira vonatkozó információk megtekintéséhez.
	Az útmutatóban szereplő összes kép és illusztráció, beleértve, de nem kizárólag a termék színe, mérete, képernyőn szereplő tartalma csak tájékoztató jellegű. A tényleges termék eltérő lehet. Az útmutatóban szereplő tartalmak nem jelentenek semmire garanciát, sem kifejezetten, sem hallgatólagosan.

	Biztonsági tudnivalók
	Kérjük, olvassa el az összes biztonsági információt figyelmesen a készülék használata előtt, a biztonságos és megfelelő használat érdekében, valamint hogy megfelelő módon szabadulhasson meg a készüléktől.
	Működtetés és biztonság
	Robbanásveszélyes környezet
	Hulladékkezelési és újrahasznosítási tudnivalók
	Veszélyes anyagok használatának csökkentése
	EU-előírásoknak való megfelelőség
	Testközeli használatA készülék fülhöz tartás vagy a testtől való 0,50 cm-es távolság esetén megfelel a rádiófrekvenciás berendezésekkel szembeni előírásoknak. Ügyeljen, hogy a készülékhez ne használjon fémből készült kiegészítőket, például tokot vagy tartót. A távolsági megfelelőség biztosítása érdekében a készüléket tartsa el a testétől.
	A tesztek eredményeképpen az eszközre vonatkozó legmagasabb mért SAR érték a fül mellett használvaKOB-L090,64 W/kgÉs megfelelően a testen viselve pedigKOB-L091,38 W/kg
	NyilatkozatA Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a(z) KOB-L09 eszköz megfelel az 2014/53/EU és 2011/65/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb, vonatkozó rendelkezéseinek.A DoC (Declaration of Conformity) megfelelőségi nyilatkozat aktuális és érvényes verziója itt tekinthető meg: http://consumer.huawei.com/certificationA készülék az EU minden tagállamában használható.A készülék használatakor tartsa be az országos és helyi jogszabályokat.A helyi hálózattól függően a készülék használata korlátozás alá eshet.
	Korlátozások a 2,4 GHz-es sávban:Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Ålesund központjának 20 km-es földrajzi körzetére.
	Frekvenciasávok és teljesítmény
	Tartozékok és szoftver információk
	

	Jogi nyilatkozat
	Védjegyek és engedélyek
	Adatvédelmi irányelvek
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Minden jog fenntartva.

	Brz uvod u rad uređaja
	Prije početka upotrebe upoznajte svoj uređaj.
	•Da biste uključili uređaj, pritisnite i držite tipku za uključivanje dok se zaslon ne uključi.•Da biste isključili uređaj, pritisnite i držite tipku za uključivanje, a zatim .
	Stražnji fotoaparatTipka za glasnoćuTipka za uključivanje/isključivanjeUtor za karticuMikrofonMikro-USB priključakPrednji fotoaparatPokazatelj statusaSlušalica / ZvučnikUtičnica za naglavne slušalice

	Početak
	Slijedite upute na sljedećim slikama kako biste postavili uređaj.
	

	Za dodatne informacije
	Ako primijetite probleme u radu uređaja, potražite pomoć na sljedeći način:
	•Posjetite http://consumer.huawei.com/en kako biste prikazali informacije o uređaju, često postavljena pitanja i druge informacije.•Posjetite http://consumer.huawei.com/en/support za najsvježije kontaktne podatke za vašu državu ili regiju.•Informacije o linijama za tehničke podršku, adresama maloprodajnih trgovina, pravilima o uslugama i druge informacije za lokalnu regiju potražite u HiCare.
	Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uređaju > Pravne informacije da biste pogledali zakonske podatke u svezi s vašim uređajem.Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uređaju > Pravne informacije > Sigurnosne informacije da biste pogledali sigurnosne informacije za vaš uređaj.Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uređaju > Informacije o provjeri autentičnosti da biste pogledali regulatorne informacije u svezi s vašim uređajem.Idite na Postavke i dodirnite O tabletnom uređaju > Logotipi certifikata da biste pogledali više informacija o logotipovima certifikata proizvoda.
	Sve slike i ilustracije u ovom vodiču, uključujući ali bez ograničenja boju uređaja, veličinu i sadržaj prikaza, navedeni su samo kao referenca. Stvarni proizvod može se razlikovati. Ništa u ovom vodiču ne predstavlja ikakvu garanciju, izričitu ili impliciranu.

	Informacije o sigurnosti
	Pažljivo pročitajte sve sigurnosne informacije prije korištenja uređaja kako biste bili sigurni da ga koristite na siguran i ispravan način te kako biste saznali kako na ispravan način odložiti uređaj.
	Rukovanje i sigurnost
	Informacije o odlaganju i recikliranju
	Smanjenje opasnih tvari
	Usklađenost s propisima EU
	Nošenje na tijeluUređaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini vašeg uha ili na udaljenosti od 0,50 cm od vašeg tijela. Provjerite da dodatna oprema uređaja, kao što su torbica i držač uređaja, ne sadrži metalne dijelove. Uređaj držite podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.
	Najveća vrijednost SAR-a prijavljena za ovu vrstu uređaja prilikom testiranja na uhu jeKOB-L090,64 W/kgVrijednost tijekom ispravnog nošenja na tijelu jeKOB-L091,38 W/kg
	IzjavaOvim putem poduzeće Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uređaj KOB-L09 sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim pripadajućim odredbama Direktive br. 2014/53/EU te 2011/65/EU.Najnovija se valjana inačica IU-a (Izjave o usklađenosti) može pregledati na http://consumer.huawei.com/certification.Ovaj se uređaj može upotrebljavati u svim državama članicama EU-a.Pridržavajte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se uređaj upotrebljava.Ovaj uređaj može imati ograničenu uporabu ovisno o lokalnoj mreži.
	Ograničenja za pojas od 2,4 GHz:Norveška: Ovaj pododjeljak nije primjenjiv na zemljopisno područje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Ålesunda.
	Frekvencijski pojasevi i snaga
	Informacije o dodatnoj opremi i softveru
	

	Pravna napomena
	Zaštitni znakovi i dozvole
	Pravila za zaštitu privatnosti
	Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Sva prava pridržana.

	Dispozitivul dvs. pe scurt
	Mai întâi, vă prezentăm câteva informații de bază privind noul dvs. dispozitiv.
	•Pentru pornirea dispozitivului, apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire până când ecranul se aprinde.•Pentru a vă opri dispozitivul, apăsaţi și mențineți apăsat butonul de pornire şi apoi atingeţi .
	Cameră spateButon de volumButon de alimentareSlot cartelăMicrofonPort micro-USBCameră frontalăIndicator de stareCască / DifuzorMufă pentru căști

	Primii pași
	Urmați instrucțiunile din următoarele figuri, pentru a vă configura dispozitivul.
	

	Pentru informații suplimentare
	Dacă vă confruntați cu orice probleme în timp ce vă utilizați dispozitivul, puteți obține ajutor din următoarele resurse:
	•Accesați http://consumer.huawei.com/en pentru a vizualiza informațiile dispozitivului, întrebările frecvente și alte informații.•Vizitați http://consumer.huawei.com/en/support pentru cele mai recente informații de contact pentru țara sau pentru regiunea dvs..•Puteți găsi numerele de telefon pentru service, adresele distribuitorilor, politicile privind serviciile și mai multe informații pentru regiunea dvs. locală în HiCare.
	Accesați Setări și atingeți Despre tabletă > Informaţii de ordin juridic pentru a vizualiza informaţii juridice pentru produsul dvs..Accesați Setări și atingeți Despre tabletă > Informaţii de ordin juridic > Informaţii privind siguranţa pentru a vizualiza informaţii de siguranță pentru produsul dvs..Accesați Setări și atingeți Despre tabletă > Informaţii de autentificare pentru a vizualiza informaţii de reglementare pentru produsul dvs..Accesați Setări și atingeți Despre tabletă > Sigle certificare pentru a vizualiza informații suplimentare despre siglele de certificare pentru produsul dvs..
	Toate fotografiile şi ilustraţiile din acest ghid, inclusiv, dar fără a se limita la culoarea produsului, dimensiunea şi conţinutul afişat, sunt exclusiv cu caracter informativ. Produsul în sine poate fi diferit. Nicio prevedere din acest ghid nu constituie nicio garanţie de niciun fel, expresă sau implicită.

	Informaţii despre siguranţă
	Vă rugăm să citiţi cu atenţie toate informaţiile de siguranţă înainte de a vă folosi dispozitivul, pentru a asigura funcţionarea sa corectă şi în siguranţă şi pentru a afla cum să eliminaţi în mod corect dispozitivul.
	Operare şi siguranţă
	Medii cu pericol de explozie
	Informaţii referitoare la eliminare şi reciclare
	Reducerea substanţelor periculoase
	Conformitatea cu reglementările UE
	Utilizarea în apropierea corpuluiDispozitivul respectă specificaţiile privind frecvenţele radio atunci când este folosit lângă ureche sau la o distanţă de 0,50 cm faţă de corp. Asiguraţi-vă că accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau tocurile, nu sunt confecţionate din componente metalice. Păstraţi dispozitivul la distanţă de corp, pentru a îndeplini cerinţele privind distanţa.
	Cea mai mare valoare SAR pentru acest tip de dispozitiv testat la ureche este deKOB-L090,64 W/kgIar atunci când este purtat corect pe corp este deKOB-L091,38 W/kg
	DeclaraţiePrin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declară că acest dispozitiv KOB-L09 este în conformitate cu reglementările esențiale și cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU şi 2011/65/UE.Cea mai recentă și valabilă versiune de DoC (Declarație de Conformitate) poate fi vizualizată la http://consumer.huawei.com/certification.Acest dispozitiv poate fi utilizat în toate statele membre ale UE.Respectați reglementările naționale și locale din zona în care este folosit dispozitivul.Acest dispozitiv poate fi restricționat la utilizare, în funcție de rețeaua locală.
	Restricţii în banda de 2,4 GHz:Norvegia: Această subsecţiune nu se aplică pentru zona geografică cu o rază de 20 km de la centrul Ny-Ålesund.
	Benzi de frecvență și putere
	Informații despre accesorii și software
	

	Aviz juridic
	Mărci comerciale şi permisiuni
	Politica de confidenţialitate
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Toate drepturile rezervate.

	Aviz juridic
	Mărci comerciale şi permisiuni
	Politica de confidenţialitate
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Toate drepturile rezervate.
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	Mărci comerciale şi permisiuni
	Politica de confidenţialitate
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Toate drepturile rezervate.

	Кратък преглед на устройството
	Преди да започнете да го ползвате, запознайте се накратко с новото си устройство.
	•За да включите устройството си, натиснете и задръжте бутона за Вкл./Изкл., докато екранът се включи.•За да изключите устройството си, натиснете и задръжте бутона за Вкл./Изкл. и след това докоснете .
	Задна камераБутон за сила на звукаБутон за Вкл./Изкл.Слот за картаМикрофонМикро USB портПредна камераИндикатор за състояниетоСлушалка / ВисокоговорителЖак за слушалки

	Начално представяне
	Следвайте инструкциите на следните фигури за настройване на вашето устройство.
	

	За повече информация
	Ако срещнете някакви проблеми, докато използвате устройството си, можете да получите помощ от следните източници:
	•Посетете http://consumer.huawei.com/en, за да разгледате подробна информация за устройството, често задавани въпроси и друга информация.•Посетите http://consumer.huawei.com/en/support за най-актуалната информация за контакти за вашата страна или регион.•Можете да откриете горещи линии за услуги, адреси на търговци на дребно и повече информация за Вашия регион в HiCare.
	Отидете на Настройки и докоснете Всичко за таблета > Правна информация, за да прегледате правната информация за вашия продукт.Отидете на Настройки и докоснете Всичко за таблета > Правна информация > Информация за безопасност, за да прегледате информацията за безопасност за вашия продукт.Отидете на Настройки и докоснете Всичко за таблета > Информация за удостоверяване, за да прегледате нормативната информация за вашия продукт.Отидете на Настройки и докоснете Всичко за таблета > Логотипи на сертификати, за да прегледате информацията за безопасност относно логата за сертификация за вашия продукт.
	Всички снимки и илюстрации в настоящото ръководство, включително, но не само цветът и големината на продукта, и съдържанието на видимата информация, са само за ваше сведение. Реалният продукт може да се различава от тях. Нищо в настоящото ръководство не представлява каквато и да е гаранция - изрична или подразбираща се.

	Информация за безопасност
	Моля, преди да започнете да използвате устройството си, внимателно прочетете цялата информация с цел безопасна работа и правилен начин на употреба, както и за да се запознаете с начините за правилно изхвърляне на продукта.
	Употреба и безопасност
	Отстраняване на батерията
	Информация за изхвърлянето и рециклирането
	Намаляване на опасните вещества
	Съответствие с нормативните изисквания на Европейския съюз
	Експлоатация със закрепване към тялотоУстройството е в съответствие със спецификациите за радиочестотно излъчване при употреба в близост до ухото или на разстояние 0,50 см от тялото. Уверете се, че принадлежностите на устройството, напр. кутия и калъф, не съдържат метални компоненти. Дръжте устройството встрани от тялото си, за да отговорите на изискванията за разстояние.
	Най-високата отчетена SAR стойност за този тип устройство при тестване до ухото еKOB-L090,64 W/kgА при правилно носене на тялото еKOB-L091,38 W/kg
	ДекларацияС настоящото Huawei Technologies Co., Ltd. декларира, че това устройство KOB-L09 е в съответствие с основните изисквания и другите приложими разпоредби на Директива 2014/53/EU и Директива 2011/65/ЕС.Най-новата и валидна версия на Декларация за съответствие може да се види на http://consumer.huawei.com/certification.Това устройство може да работи във всички държави-членки на ЕО.Спазвайте националните и местни разпоредби там, където се използва устройството.Това устройство може да бъде ограничено за употреба, в зависимост от местната мрежа.
	Ограничения в обхвата 2,4 GHz:Норвегия: Този подраздел не се прилага за географския район в радиус от 20 км от центъра на Ни-Алесунд.
	Честотни ленти и мощност
	Информация относно аксесоари и софтуера
	

	Правна информация
	Търговски марки и разрешения
	Политика за поверителност
	© Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Всички права запазени.

	Вашиот уред на прв поглед
	Пред да почнете, да го погледнеме вашиот нов уред.
	•За да го вклучите уредот, притиснете го и задржете го копчето за вклучување/исклучување додека не се вклучи екранот.•За да го исклучите уредот, притиснете го и задржете го копчето за вклучување/исклучување, па допрете .
	Задна камераКопче за јачина на звукКопче за вклучување/исклучувањеОтвор за картичкаМикрофонПорта за Micro-USBПредна камераИндикатор за статусСлушалка / ЗвучникПриклучок за слушалки

	Како да започнете
	Следете ги упатствата на следните слики за да го поставите уредот.
	

	За повеќе информации
	Ако се појават проблеми додека го користите уредот, може да побарате помош од следниве ресурси:
	•Посетете http://consumer.huawei.com/en за да ги погледнете информациите за уредот, често поставуваните прашања, како и други информации.•Посетете http://consumer.huawei.com/en/support за најновите информации за контакт за вашата земја или регион.•Може да најдете телефонски броеви за услуги, адреси на продавачи, политики за услуги и повеќе информации за вашиот локален регион во HiCare.
	Одете до Нагодување и допрете За таблетот > Правни информации за да ги погледнете правните информации за вашиот производ.Одете до Нагодување и допрете За таблетот > Правни информации > Безбедносни информации за да ги погледнете информациите за безбедност за вашиот производ.Одете до Нагодување и допрете За таблетот > Информации за потврда за да ги погледнете регулаторните информации за вашиот производ.Одете до Нагодување и допрете За таблетот > Логоа за сертификација за да погледнете повеќе информации за логоата за сертифицирање за вашиот производ.
	Сите слики и илустрации во ова упатство, вклучувајќи ги, но не ограничувајќи се на бојата и големината на уредот, како и прикажаната содржина на екранот се само за информативна намена. Конкретниот производ може да се разликува. Ништо во ова упатство не претставува каква било гаранција, изречна или имплицирана.

	Безбедносни информации
	Внимателно прочитајте ги сите информации за безбедноста пред да го користите уредот за да бидете сигурни дека работи безбедно и правилно и да научите како правилно да го фрлите уредот.
	Работа и безбедност
	Информации за фрлање и рециклирање
	Намалување на штетни супстанции
	Усогласеност со прописите на ЕУ
	Работа при носење на телоУредот е усогласен со спецификациите за радиофреквенции кога уредот се користи близу увото или на оддалеченост од 0,50 см од телото. Внимавајте дополнителната опрема на уредот, како што се кутијата и футролата, да не е направена од метални делови. Држете го уредот подалеку од телото во согласност за барањето за оддалеченост.
	Највисоката вредност на SAR што е пријавена за овој тип уред кога се тестира на увото изнесуваKOB-L090,64 W/kgА кога се носи правилно на телото изнесуваKOB-L091,38 W/kg
	ИзјаваНие, Huawei Technologies Co., Ltd., изјавуваме дека овој уред KOB-L09 е во согласност со неопходните барања и другите релевантни одредби од Директивата 2014/53/EU и 2011/65/ЕУ.Најновата и важечка верзија на ИС (Изјава за сообразност) може да се види на http://consumer.huawei.com/certification.Овој уред може да се користи во сите земји-членки на ЕУ.Почитувајте ги националните и локалните прописи каде што се користи уредот.Овој уред може да биде ограничен за употреба, во зависност од локалната мрежа.
	Ограничувања во опсегот од 2,4 GHz:Норвешка: Овој сегмент не се применува за географската област во радиус од 20 км од центарот на Нов Алесунд.
	Фреквенциски опсези и моќност
	Додатоци и Информации за софтверот
	

	Правна напомена
	Трговски марки и дозволи
	Политика за приватност
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.Сите права се задржани.

	Pregled uređaja
	Pre nego što počnete, hajde da pogledamo vaš novi uređaj.
	•Da biste uključili uređaj, pritisnite i zadržite taster za uključivanje i isključivanje dok se ekran ne uključi.•Da biste isključili uređaj, pritisnite i zadržite taster za uključivanje i isključivanje, a zatim dodirnite .
	Zadnja kameraTaster za podešavanje jačine zvukaTaster za uključivanje i isključivanjeUmetak za karticuMikrofonMicro-USB priključakPrednja kameraIndikator statusaSlušalica / ZvučnikKonektor za slušalice

	Početak rada
	Da biste podesili uređaj, pratite uputstva na sledećim slikama.
	

	Za više informacija
	Ako naiđete na neki problem u toku korišćenja uređaja, potražite pomoć u sledećim resursima:
	•Posetite http://consumer.huawei.com/en da biste prikazali informacije o uređaju, često postavljana pitanja i druge informacije.•da posetite http://consumer.huawei.com/en/support za najažurnije informacije o kontaktu za vašu državu ili region.•Dežurne linije servisa, adrese maloprodaje, politike servisiranja i druge informacije za svoj lokalni region možete pronaći u HiCare.
	Pokrenite Podešavanja i dodirnite O tabletu > Pravne informacije da biste prikazali pravne informacije za proizvod.Pokrenite Podešavanja i dodirnite O tabletu > Pravne informacije > Bezbednosne informacije da biste prikazali bezbednosne informacije za proizvod.Pokrenite Podešavanja i dodirnite O tabletu > Informacije za proveru identiteta da biste prikazali kontrolne informacije za proizvod.Pokrenite Podešavanja i dodirnite O tabletu > Evidencije sertifikacije da biste saznali više o logotipima sertifikacije za proizvod.
	Sve slike i ilustracije u ovom uputstvu, uključujući, ali ne ograničavajući se na boju proizvoda, veličinu i sadržaj ekrana, služe samo kao referenca. Stvarni proizvod može da se razlikuje. Ništa u ovom uputstvu ne predstavlja garanciju bilo koje vrste, izričitu ili podrazumevanu.

	Bezbednosne informacije
	Pažljivo pročitajte sve bezbednosne informacije pre korišćenja uređaja da biste obezbedili bezbedno i ispravno rukovanje i da biste naučili kako da se pravilno oslobodite uređaja.
	Rukovanje i bezbednost
	Informacije o odlaganju i reciklaži
	Smanjenje opasnih supstanci
	Usklađenost sa propisima EU
	Rad prilikom nošenja na teluUređaj je usklađen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u blizini uha ili na udaljenosti od 0,50 cm od tela. Vodite računa da pribor, kao što su torbice ili futrole za uređaj, u sebi ne sadrži metalne delove. Držite uređaj dalje od tela, tako da ispoštujete zahtev u vezi sa udaljenošću.
	Najviša vrednost SAR prijavljena za ovaj tip uređaja kada se testira kraj uha iznosiKOB-L090,64 W/kgA kada se pravilno nosi na telu iznosiKOB-L091,38 W/kg
	IzjavaKompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uređaj KOB-L09 usklađen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU i 2011/65/EU.Najnoviju važeću verziju izjave o usaglašenosti možete da pogledate na internet adresi http://consumer.huawei.com/certification.Ovaj uređaj može da se koristi u svim zemljama članicama EU.Poštujte nacionalne i lokalne propise koji važe tamo gde se koristi uređaj.Upotreba ovog uređaja može biti ograničena u zavisnosti od lokalne mreže.
	Ograničenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:Norveška: Ovaj pododeljak ne važi za geografsko područje unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.
	Frekventni opsezi i snaga
	Informacije o dodatnoj opremi i softveru
	

	Pravno obaveštenje
	Žigovi i dozvole
	Politika privatnosti
	Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Sva prava zadržana.

	Знакомство с устройством
	Перед началом работы ознакомьтесь с основными функциями Вашего нового устройства.
	•Чтобы включить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, пока не включится экран устройства.•Чтобы выключить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, затем нажмите .
	Основная камераКнопка регулировки громкостиКнопка питанияСлот для установки картыМикрофонПорт microUSBФронтальная камераИндикатор состоянияРазговорный динамик / ДинамикРазъем для наушников

	Начало работы
	Подготовьте устройство к работе, следуя инструкциям на нижеприведенных рисунках.
	

	Дополнительная информация
	Справочную информацию о работе устройства можно найти в следующих источниках:
	•Откройте http://consumer.huawei.com/en, чтобы посмотреть данные устройства, вопросы и ответы и другую полезную информацию.•На веб-странице http://consumer.huawei.com/en/support можно найти актуальную контактную информацию в Вашей стране или регионе.•В приложении HiCare можно найти телефон горячей линии службы поддержки клиентов, адреса магазинов, сервисные политики и другую полезную информацию для Вашего региона.
	Откройте Настройки, нажмите О планшетном ПК > Правовая информация, чтобы посмотреть правовую информацию о Вашем устройстве.Откройте Настройки, нажмите О планшетном ПК > Правовая информация > Сведения о безопасности, чтобы посмотреть меры предосторожности, которые следует соблюдать при работе с устройством.Откройте Настройки, нажмите О планшетном ПК > Аутентификационные данные, чтобы посмотреть нормативную информацию о Вашем устройстве.Откройте Настройки, нажмите О планшетном ПК > Логотипы сертификатов, чтобы посмотреть дополнительную информацию о логотипах сертификатов Вашего устройства.
	Все изображения в данном руководстве, включая цвет и размер устройства, а также изображения на экране, приведены для справки. Приобретенный продукт может отличаться от изображенного в данном руководстве. Положения настоящего руководства не подразумевают никаких гарантий, явных или неявных.

	Руководство по технике безопасности
	Перед использованием устройства внимательно прочтите инструкции по технике безопасности и надлежащей утилизации вашего устройства.
	Безопасная эксплуатация
	Инструкции по утилизации
	Сокращение выбросов вредных веществ
	Декларация соответствия ЕС
	Ношение на телеДанное устройство отвечает требованиям по радиочастотной безопасности, если используется около уха или на расстоянии 0,50 см от тела. Аксессуары устройства, например чехол, не должны содержать металлических деталей. Держите устройство на указанном расстоянии от тела.
	Максимальное значение SAR для устройств данного типа при использовании устройства около уха составляетKOB-L090,64 W/kgПри правильном ношении на телеKOB-L091,38 W/kg
	ДекларацияНастоящим компания Huawei Technologies Co., Ltd. заявляет, что данное устройство KOB-L09 соответствует основным требованиям и прочим положениям Директивы Совета Европы 2014/53/EU и 2011/65/EU.Актуальную версию декларации соответствия со всеми изменениями и дополнениями см. на веб-сайте http://consumer.huawei.com/certification.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).
	Ограничения в диапазоне 2,4 ГГц:Норвегия: Данный подраздел не применяется к географической зоне радиусом 20 км от центра Ню-Олесунн.
	Диапазоны частот и мощность
	Информация об аксессуарах и программном обеспечении
	

	Уведомления
	Товарные знаки
	Политика конфиденциальности
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Все права защищены.

	Знайомство з пристроєм
	Перш ніж розпочати користування, познайомтеся зі своїм новим пристроєм.
	•Для ввімкнення пристрою натисніть і утримуйте кнопку живлення, поки ваш пристрій не завібрує і екран не включиться.•Щоб вимкнути пристрій, натисніть і утримуйте кнопку живлення, а потім торкніться .
	Задня камераКнопка гучностіКнопка живленняСлот для карткиМікрофонПорт micro-USBФронтальна камераІндикатор стануРозмовний динамікРоз'єм для гарнітури

	Початок роботи
	Щоб почати користуватися пристроєм, дотримуйтеся інструкцій, які містяться у наведених нижче малюнках.
	

	Додаткова інформація
	В разі виникнення проблем під час використання пристрою, ви можете отримати допомогу на одному з наступних ресурсів:
	•Відвідайте http://consumer.huawei.com/en для перегляду відомостей про пристрій, частих запитань, відповідей на них та іншої інформації.•Відвідати http://consumer.huawei.com/en/support, щоб отримати найбільш актуальну контактну інформацію, що стосується вашої країни або регіону.•Ви можете знайти службові гарячі лінії, адреси рітейлерів, службові політики та додаткову інформацію для вашого регіону в HiCare.
	Перейти до Налаштування та торкнутися Про пристрій > Правова інформація, щоб переглянути юридичну інформацію щодо вашого виробу.Перейти до Налаштування та торкнутися Про пристрій > Правова інформація > Інф-я про безпеку, щоб переглянути інформацію щодо безпеки вашого виробу.Перейти до Налаштування та торкнутися Про пристрій > Інформація по аутентифікації, щоб переглянути нормативну інформацію щодо вашого виробу.Перейти до Налаштування та торкнутися Про пристрій > Логотипи сертифікатів, щоб переглянути додаткову інформацію на сертифікаційних логотипах для вашого виробу.
	Усі зображення та ілюстрації в цьому керівництві, а також (серед іншого) колір і розмір виробу та вміст дисплея наведено лише для наочності. Реальний вигляд виробу може відрізнятися. Жодний вміст у цьому керівництві не містить у собі жодних гарантій, прямо виражених чи умовних.

	Техніка безпеки
	Перед використанням пристрою уважно прочитайте всю інформацію про безпеку, щоб забезпечити його безпечну та коректну експлуатацію, а також дізнатися, як правильно утилізувати пристрій.
	Експлуатація та безпека
	Відомості про утилізацію та переробку відходів
	Зменшення вмісту небезпечних речовин
	Відповідність нормативним документам ЄС
	Робота пристрою під час носіння на тіліПристрій відповідає ВЧ-характеристикам, якщо використовується поблизу вуха або на відстані 0,50 cм від тіла. Переконайтеся, що аксесуари пристрою, наприклад футляр і чохол, не містять металевих компонентів. Тримайте пристрій подалі від тіла, щоб задовольнити вимоги щодо відстані.
	Максимальне значення SAR, зазначене для пристроїв цього типу, під час тестування безпосередньо у вусі становитьKOB-L090,64 W/kgЗначення у разі належного носіння на тілі становитьKOB-L091,38 W/kg
	ЗаяваЦим компанія Huawei Technologies Co., Ltd. заявляє, що цей пристрій KOB-L09 відповідає основним вимогам та іншим відповідним положенням Директиви 2014/53/EU.Найновішу чинну версію Декларації про відповідність можна переглянути на веб-сайті http://consumer.huawei.com/certification.Цей пристрій придатний для експлуатації в усіх державах-членах ЄС.Дотримуйтеся національних і місцевих обов’язкових постанов країн, де використовується пристрій.Залежно від місцевої мережі використання цього пристрою може бути обмежено.
	Обмеження використання в діапазоні частот 2,4 ГГц.Норвегія. Цей підрозділ не стосується географічної території в радіусі 20 км від центру м. Ню-Олесунн.
	Діапазони радіочастот та потужність
	Інформація про аксесуари та програмне забезпечення
	

	Правова інформація
	Торговельні марки та дозволи
	Політика конфіденційності
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